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@ BEOCORD 1800 and 2400
o , TYPE 4129, 4132, 4133, 4134, 4135 and 4138

SERVICE MANUAL
SERVICEANLEITUNG
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TECHNICAL DATA OF BEOCORD 1800 TYPE NO. 4132

Meet minimum specifications for DIN 45 500.

Dimensions and Weight

Dimensions:

Weight:

Power supply

Voltage:
Frequency:
Power
Consumption:

450 mm wide, 358 mm deep, 225 mm
high incl. of dust cover (17 3/4 x 15 x
8 7/8 in.)

16.2 kg (35.64 1b.).

110-130-220 - 240 volts AC.
50 Hz (may be converted for 60 Hz)

50 watts max.

External Connections

Inputs:

Outputs:

Tape Transport

Tape Speeds:

Number of
Tracks:

Reel Size:

Playing Times:

Fast Forward
and Rewind:

Tape Counter:

Wow and
Flutter:

Tape Speed:

Microphone: 50/200 ohms balanced -
35 pV/1000 Hz.
Radio: Low impedance: 47 k ohms -
2.5 mV/1000 Hz.
High impedance: 100 k ohms -
50 mV/1000 Hz.
Gramophone: As radio input.
Line: 47 k ohms - 250 mV/1000 Hz.
Headphones: 0,8 V at 47 k ohm load.
1,8 V at 470-ohm load.
(with volume control).
Radio: 1.25 V-25 k ohms.
Line: 1.25 V-175 k ohms.

19-9,5-4,75 cm/sec. (7 1/2-3 3/4 -
17/8 in.[sec.).

2/2 tracks record, 2/2 and 2/4 tracks
playback.
Max. 18 cm (7 in.).
Tape Speeds 4.75 cm/sec.

360 m (1200 ft) 2 x 120 min.

540 m (1800 ft) 2 x 180 min.

720 m (2400 ft) 2 x 240 min.
1080 m (3600 ft) 2 x 360 min.
Tape Speeds 9.5 cm/sec.

360 m (1200 ft) 2 x 60 min.

540 m (1800 ft) 2 x 90 min.

720 m (2400 ft) 2 x 120 min.
1080 m (3600 ft) 2 x 180 min.
Tape Speeds 19 cm/sec.

360 m (1200 ft) 2 x 30 min.

540 m (1800 ft) 2 x 45 min.

720 m (2400 ft) 2 x 60 min.
1080 m (3600 ft) 2 x 90 min.
Above playing times are halved for stereo
and doubled for 1/4-track operation.
Approx. 170 sec. in each direction with
LP tapes of 540 m (1800 ft).
3-digit readout with pushbutton reset.

(Wow frequencies above 4 Hz are

attenuated 3 dB/octave).

Tape Speed RMS Value Peak Value

19 cm/sec. <0.07% <0.2%
9.5 cm/sec. <0.11% <0.3%
4.75 cm/sec. <0.18% <0.5%

Max. deviation 1 %.

TECHNISCHE DATEN BEOCORD 1800 TYP. NR. 4132
Erfiillt die Mindestanforderungen nach DIN 45 500.

Grésse und Gewicht

Abmessungen: 450 mm breit, 358 mm tief, 225 mm

hoch mit Deckel.
Gewicht: 16,2 kg.
Netzanschluss
Spannung: 110 - 130 - 220 - 240 Volt Wechselspan-
nung.
Frequenz: 50 Hz (kann durch Umbau fir 60 Hz
gedndert werden).
Verbrauch: 50 Watt maximal.
Anschliisse
Einginge: Mikrofon: 50 - 200 Ohm, symmetrisch;
35 1V/1000 Hz.
Radio: Niederohmig: 47 kOhm - 2,5
mV/1000 Hz.
Hochohmig: 100 kOhm - 50
mV/1000 Hz.
Plattenspieler: Wie Radioeingang.
Linie: 47 kOhm - 250 mV/1000 Hz.
Ausginge: Kopfhérer: 0,8 V bei einer Belastung
von 47 kOhm.
1,8 V bei einer Belastung
von 470 Ohm.
(Mit Lautstirkeregler).
Radio: 1,25 V-25 kOhm.
Linie: 1,25 V-17,5 kOhm.
Bandtransport
Bandgeschwin-
digkeiten: 19-9,5-4,75 cm/s.
Anzahl Spuren: 2/2-Spur Aufnahme, 2/2- und 2/4-Spur
Wiedergabe.
Spulengrosse:  Max. 18 cm.
Laufzeit: Bandgeschw. 4,75 cm/s

360 m (1200 Fuss) 2 x 120 Min.

540 m (1800 Fuss) 2 x 180 Min.

720 m (2400 Fuss) 2 x 240 Min.
1080 m (3600 Fuss) 2 x 360 Min.
Bandgeschw. 9,5 cm/s

360 m (1200 Fuss) 2 x 60 Min.

540 m (1800 Fuss) 2 x 90 Min.

720 m (2400 Fuss) 2 x 120 Min.
1080 m (3600 Fuss) 2 x 180 Min.
Bandgeschw. 19 cm/s

360 m (1200 Fuss) 2 x 30 Min.

540 m (1800 Fuss) 2 x 45 Min.

720 m (2400 Fuss) 2 x 60 Min.
1080 m (3600 Fuss) 2 x 90 Min.
Bei Stereo werden die Laufzeiten halbiert.
Bei Viertelspur werden die Laufzeiten
verdoppelt.

Schnellauf: Ca. 170 Sek. in jeder Richtung mit 540-

m-Langspielband (1800 Fuss).

Zihler: 3stellig, mit Druckknopfnullstellung.

Gleichlauf-

schwankungen: (Jaul-Frequenzen iiber 4 Hz sind um 3
dB/Oktave gedampft).

Bandgeschw. Effektivwert Spitzenwert
19 cm/s <0,07% <0,2%
9,5 cm/s <0,11% <0,3%
4,75 cm/s <0,18% <0,5%
Bandgeschwin-
digkeit: Max. Abweichung 1 %.
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Tape Stop:

Slack
Absorber:

Amplifier

Frequency
Response:

Equalizing:
Distortion:
Signal-to-
Noise Ratio:

Crosstalk
Selectance:

Erasure:

Trick
Facilities:

Semiconductors

Transistors:
Thyristor:

Accessories

Synchrobox:
Microphone
Stereo:
Michrophone
Mono:

Radio Cable:
Monitor Cable:
Floor Stand:
Boom:

TFape Recorder
Trolley:

60 Hz Conver-
sion Kit:

Functions at end of tape, where metal
foil is fitted, and where tape coating has
been removed. Also useful for program-
me scanning.

Compensates for jerks when tape is stop-
ped and started.

19  cm/sec. 20 - 20000 Hz (£ 2 dB
30 - 18000 Hz).

9.5 cm/sec. 20 - 15000 Hz (£ 2 dB
30- 13000 Hz).

4.75 cm/sec. 30 - 7500 Hz (£ 2 dB
40- 6000 Hz).
DIN 45 513 1966 - 67, NAB 1965.
<3 % via tape for VU meter 0.

>60 dB, measured according to DIN 45 405

45 405.
> 65 dB, measured according to IEC
123 - A.

>60 dB/1000 Hz, >50 dB/10000 Hz
mono.

>55 dB/1000 Hz, >45 dB/10000 Hz
stereo.

70 dB with 100 kHz push-pull oscillator.
Entire tape is erased on stereo.

Sound on Sound, synchro playback.

PA: Amplifier may be used without
simultaneous operation of tape
transport mechanism.

All measurements concerning tape ope-

ration were made with SCOTCH 215
tape with nominal data.

Type 4001.

Type BM 5.

Type BM 6, Type MD 8, or BEOMIC 1000.

Type 0961014,
Type 6270019
Type 6002.
Type 6003.

Type 4009/3019.

Type 4007.

Bandstopp: Tritt in Funktion bei Bandendeauslauf,
Metallfolie oder durch Entfernung der
Bandbeschichtung. Kann auch beim Pro-
grammaufsuchen benutzt werden.

Schlaufen-

fanger: Kompensieren Zugbelastungen des Ban-
des beim Starten und Stoppen.

Verstirkerausriistung

Frequenzgang: 19 cm/s 20- 20000 Hz (2 dB - 30 -
18000 Hz).

9,5 cm/s20-15000Hz (+2 dB-30-
13000 Hz).

4,75 cm/s 30 - 7500 Hz (2 dB 40 -
6000 Hz).

Entzerrung: DIN 45 513, 1966 - 67, NAB 1965.

Verzerrung: <3 % iiber Band bei VU Null

Signal/

Storabstand: ~ >60 dB nach DIN 45 405 gemessen
>65dBnachIEC 123-A gemessen

Ubersprech-

dimpfung: >60 dB/1000 Hz, > 50 dB/10000 Hz
Mono.
>55 dB/1000 Hz, > 45 dB/10000 Hz
Stereo.

Loschen: 70 dB mit 100-kHz-Gegentaktoszillator.
Bei Stereo wird die ganze Bandbreite ge-
16scht.

Trick-Mog-

lichkeiten: Sound on Sound, Synchro-Playback.
PA: Die Verstarkerausriistung lisst

sich anwenden, ohne dass das

Laufwerk eingeschaltet wird.
Alle Messungen tiber ein Tonband wur-
den mit dem SCOTCH 215 Band mit
Nenndaten durchgefiihrt.

Bestiickung

Transistoren: 32 Stck.

Thyristor: 1 Stck.

Zubehor

Synchrobox: Typ 4001

Mikrofon,

Stereo: Typ BM §

Mikrofon,

Mono: Typ BM 6, MD 8 oder BEOMIC 1000.

Radiokabel: Typ 0961014.

Monitorkabel: 6270019.

Fussboden-

stdnder: Typ 6002.

Giraffe: Typ 6003.

Tonband-

gerittisch: Typ 4009/3019

60-Hz-Garnitur: Typ 4007.
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TECHNICAL DATA OF BEOCORD 1800 TYPE NO. 4138
Meet minimum specifications for DIN 45 500

Tape Transport

Number of
Tracks: 4.
Playing Times: Tape Speeds 4.75 cm/sec.
360 m (1200 ft) 4 x 120 min.
540 m (1800 ft) 4 x 180 min.
720 m (2400 ft) 4 x 240 min.
1080 m (3600 ft) 4 x 360 min.
Tape Speeds 9.5 cm/sec.
360 m (1200 ft) 4 x 60 min.
540 m (1800 ft) 4 x 90 min.
720 m (2400 ft) 4 x 120 min.
1080 m (3600 ft) 4 x 180 min.
Tape Speeds 19 cm/sec.
360 m (1200 ft) 4 x 30 min.
540 m (1800 ft) 4 x 45 min.
720 m (2400 ft) 4 x 60 min.
1080 m (3600 ft) 4 x 90 min.
Above playing times are halved for stereo.

Amplifier

Signal-to-

noise Ratio: >57 dB, measured according to DIN
45 405.
>62 dB, measured according to IEC
123-A.

Erasure: 70 dB with 100 kHz push-pull oscillator.
Other data as for BEOCORD 1800,
Type 4132.

TECHNICAL DATA OF BEOCORD 2400 TYPE NO. 4129
Meet minimum specifications for DIN 45 500

Dimensions and Weight

Weight: 16.5 kg (36.3 Ib.).

Power Supply

Power
Consumption: 15 - 125 watts.

External Connections

Microphone: 50 - 200 ohms - 35 pV
balanced.

Inputs for stereo microphone or two
mono microphones in stereo.
Gramophone: Switchable between low
impedance, L, and high impedance, H.
L: 47k ohms - 1mV/1000 Hz.

H: 10 megohms - 35 mV/1000 Hz.
Radio: Switchable between low impe-
dance, L and high impedance, H.

L: 47 k ohms- 2.5 mV/1000 Hz.

H: 100 k ohms- 50 mV/1000 Hz.
Line: 47 k ohms - 250 mV/1000 Hz.
Outputs: Line: 1.25 V at 7.5 k ohms.

Radio: 1.25 V at 25 k ohms.
Speaker: I and II, 4 ohms both.
Headphones: 100 ohms.

Inputs:

TECHNISCHE DATEN BEOCORD 1800 TYP NR. 4138
Erfiillt die Mindestanforderungen nach DIN 45 500

Bandtransport

Anzahl Spuren: 4.
Laufzeit: Bandgeschw. 4,75 cm/s
360 m (1200 Fuss) 4 x 120 Min.
540 m (1800 Fuss) 4 x 180 Min.
720 m (2400 Fuss) 4 x 240 Min.
1080 m (3600 Fuss) 4 x 360 Min.
Bandgeschw. 9,5 cm/s
360 m (1200 Fuss) 4 x 60 Min.
540 m (1800 Fuss) 4 x 90 Min.
720 m (2400 Fuss) 4 x 120 Min.
1080 m (3600 Fuss) 4 x 180 Min.
Bandgeschw. 19 cm/s
360 m (1200 Fuss) 4 x 30 Min.
540 m (1800 Fuss) 4 x 45 Min.
720 m (2400 Fuss) 4 x 60 Min.
1080 m (3600 Fuss) 4 x 90 Min.
Bei Stereo werden die Laufzeiten halbiert.

Verstirkerausristung

Signal/
Storabstand: ~ >57 dB nach DIN 45 405 gemessen.
>62dBnachIEC 123-A gemessen.
Loschen: 70 dB mit 100-kHz-Gegentaktoszillator
Sonstige Daten wie fiir BEOCORD 1800
TYP 4132.

TECHNISCHE DATEN BEOCORD 2400 TYP NR. 4129
Erfiillt die Mindestanforderungen nach DIN 45 500

Grosse und Gewicht

Gewicht: 16,5 kg.
Netzanschluss

Verbrauch: 15-125 Watt.

ANSCHLUSSE

Mikrofon: 50 - 200 Ohm, symmetrisch,
35nVv.

Einginge fiir Stereo-Mikrofon oder zwei
Mono-Mikrofone in Stereo.
Plattenspieler: Umschaltbar zwischen nie-
derohmig L und hochohmig H.

L: 47 kOhm - 1 mV/1000 Hz.

H: 10 MOhm -35 mV/1000 Hz.

Radio: Umschaltbar zwischen niederohm-
ig L und hochohmig H.

L: 47kOhm- 2,5mV/1000 Hz.

H: 100 kOhm - 50 mV/1000 Hz.

Linie: 47 kOhm - 250 mV/1000 Hz.
Linie: 1,25 V bei 7,5 kOhm.

Radio:1,25 V bei 25 kOhm.
Lautsprecher: I und II beide 4 Ohm
Kopfhorer: 100 Ohm.

Einginge

Ausginge:
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Amplifier

Audio Output:
Frequency
Response:

Distortion:

Crosstalk
Selectance:

Tone Control
Ranges:

Trick Facilities:

Semiconductors

Transistors:
Diodes:
Rectifier:
Thyristor:

2 x 10 watts.

4.75 cm/sec. 30 - 7500 Hz. measured

according to DIN 45 511 (x2dB 40 -
6000 Hz).

9.5 cm/sec. 20 - 15000 Hz, measured

according to DIN 45 511 (2 dB 30 -

13000 Hz).

19 cm/sec. 20 - 20000 Hz, measured

according to DIN 45 511 (¥ 2dB 30 -

18000 Hz).

Amplifier <1 % at 2 x 10 watts.

<3 % via tape for VU meter 0.

Mono > 60 dB at 1000 Hz and >50 dB
at 10000 Hz.
Stereo >50 dB at 1000 Hz and >40 dB
at 10000 Hz.

40 Hz (+ 15 dB - 20 dB), 10000 Hz

(£ 10 dB).

Sound on Sound, synchroplayback, and
echo.

40.
3.
1.
1.

Other data as for BEOCORD 1800
Type 4132.

TECHNICAL DATA OF BEOCORD 2400 TYPE NO. 4134
Meet minimum specifications for DIN 45 500

Tape Transport

Number of
Tracks:
Playing Times:

Amplifier

Signal-to-
noise Ratio:

Erasure:

4
Tape Speeds 4.75 cm/sec.
360 m (1200 ft) 4 x 120 min.
540 m (1800 ft) 4 x 180 min.
720 m (2400 ft) 4 x 240 min.
1080 m (3600 ft) 4 x 360 min.
Tape Speeds 9.5 cm/sec.
360 m (1200 ft) 4 x 60 min.
540 m (1800 ft) 4 x 90 min.
720 m (2400 ft) 4 x 120 min.
1080 m (3600 ft) 4 x 180 min.
Tape Speeds 19 cm/sec.
360 m (1200 ft) 4 x 30
540 m (1800 ft) 4 x 45
720 m (2400 ft) 4 x 60 min.
1080 m (3600 ft) 4 x 90 min.
Above playing times are halved for
stereo.

min.
min.

>>57 dB, measured according to DIN

45 405.

>>62 dB, measured according to IEC

123 -A.

>>170 dB with 100 kHz push-pull oscillator.

Other data as for BEOCORD 2400
Type 4129

Subject to change without notice

Verstirkerausriistung

Ausgangs-

leistung: 2 x 10 Watt.

Frequenzgang: 4,75 cm/s 30 - 7500 Hz gemessen nach

Verzerrung:

Ubersprech-
dimpfung:

K]angregler:
Trick-Mog-
lichkeiten:

Besttickung

Transistoren:

DIN 45 511 (2 dB40- 6000 Hz).

9,5 cm/s 20 - 15000 Hz gemessen nach
DIN 45 511 (£ 2 dB 30 - 13000 Hz).

19 cm/s 20 - 20000 Hz gemessen nach
DIN 45 511 (2 dB 30 - 18000 Hz).
Verstirkerausriistung 1% bei 2 x 10 Watt.
<3 % iiber Band bei VU Null

Mono >>60 dB bei 1 kHz und >50

dB bei 10 kHz.

Stereo >50 dB bei 1 kHz und > 40

dB bei 10 kHz.

40 Hz (+15 dB - 20 dB), 10000 Hz (+ 10
dB).

Sound on Sound, Synchro-Playback so-
wie Echo.

40 Transistoren.
3 Dioden.

1 Gleichrichter.
1 Thyristor.

Sonstige Daten wie BEOCORD 1800
TYP NR. 4132.

TECHNISCHE DATEN BEOCORD 2400 TYP NR. 4134
Erfiiilt die Mindestanforderungen nach DIN 45 500

Bandtransport

Anzahl Spuren: 4

Laufzeit:

Bandgeschw. 4,75 cm/s

360 m (1200 Fuss) 4 x 120 Min.

540 m (1800 Fuss) 4 x 180 Min.

720 m (2400 Fuss) 4 x 240 Min.
1080 m (3600 Fuss) 4 x 360 Min.
Bandgeschw. 9,5 cm/s

360 m (1200 Fuss) 4 x 60 Min.

540 m (1800 Fuss) 4 x 90 Min.

720 m (2400 Fuss) 4 x 120 Min.
1080 m (3600 Fuss) 4 x 180 Min.
Bandgeschw. 19 cm/s

360 m (1200 Fuss) 4 x 30 Min.

540 m (1800 Fuss) 4 x 45 Min.

720 m (2400 Fuss) 4 x 60 Min.
1080 m (3600 Fuss) 4 x 90 Min.

Bei Stereo werden die Laufzeiten halbiert.

Verstirkerausriistung

Signal/
Storabstand:

Loschen:

> 57 dB gemessen nach DIN 45 405
> 172 dB gemessen nach [EC 123 - A
70 dB mit 100-kHz-Gegentaktoszil-
lator.
Sonstige Daten wie BEOCORD 2400 TYP
NR. 4129.

Anderungen vorbehalten

st

Eige oA
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CONNECTING CABLES AND ADAPTORS

ANSCHLUSSKABEL UND ZWISCHENGLIEDER

RADIO RADIO
Radio receiver or FM tuner Radioempfinger oder UKW-Vorsatz 1,5m 0961014
DIN standard and line output nach DIN sowie Linienausgang 3m 0961057
Radio receiver, recording from extension Radioempfinger, Aufnahme von
speaker (3 round pins) Zusatzlautsprecher (3 runde Stifte) 0961006
BEOLIT 600, modified for diode output BEOLIT 600, in Diodenausgang geindert 0961018
BEOLIT 600, extension speaker socket BEOLIT 600, Zusatzlautsprecher-Steckdose 0961010
BEOLIT 500 BEOLIT 500 0961009
Monitor cable (off-the-tape monitoring) Monitorkabel (Hinterbandkontrolle) 6270019
TV FERNSEHGERAT
Cable, diode output for gramophone input Kabel, Diodenausgang an Phonoeingang 6270014
Cable, diode output for radio input Kabel, Diodenausgang an Radioeingang 0961009
MICROPHONE MIKROFON

3m 0961011
BM S - BM 6, stereo BM 5 -BM 6, Stereo 6m 0961053
BM S - BM 6, stereo with flexible handle BM 5 - BM 6, Stereo mit flexiblem Handgriff 0961012
BM S - BM 6, gramophone input, stereo BM 5 - BM 6, Phonoeingang, Stereo 0961025
BM S - BM 6, radio input, stereo BM S - BM 6, Radioeingang, Stereo 0961026
Extension cable, 5 metres, BM 5§ + 0961011 Verlingerkabel S m, BM 5 + 0961011 0961044
Extension cable, 10 metres, BM 5 + 0961011 Verlingerkabel 10 m, BM 5 + 0961011 0961045
Extension cable, 15 metres, BM 5 + 0961011 Verlingerkabel 15 m, BM 5 + 0961011 0961046
Extension cable, 20 metres, BM 5 + 0961011 Verlingerkabel 20 m, BM 5 +0961011 0961047
Extension cable, 25 metres, BM 5 + 0961011 Verlingerkabel 25 m, BM 5 + 0961011 0961048

1
T

TELEPHONE TELEFON
Telephone pickup Telefonadapter 0903085




CIRCUIT DIAGRAM OF BEOCORD 1800 TYPE4132/ SCHALTBILD BEOCORD 1800 TYP 4132
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CIRCUIT DIAGRAM OF BEOCORD 1800 TYPE 4138 / SCHALTBILD BEOCORD 1800 TYP 4138
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CIRCUIT DIAGRAM OF BEOCORD 2400 TYPE 4129 / SCHALTBILD BEOCORD 2400 TYP 4129
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Unless otherwice indicated, they are measured without signal.
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CIRCUIT DIAGRAM OF BEOCORD 2400 TYPE 4134 / SCHALTBILD BEOCORD 2400 TYP 4134 1 o
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CIRCUIT DIAGRAM OF PREAMPLIFIER 8004036, MICROPHONE / SCHALTBILD VORVERSTARKER 8004036, MIKROFON
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PC UNIT 8004036, MICROPHONE PREAMPLIFIER / PRINTEINHEIT 8004036, MIKROFONVERSTARKER
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PARTS LIST FOR PC UNIT 8004036,
MICROPHONE PREAMPLIFIER

637 Transistor, BC149B ... ...........
638  Electrolytic capacitor, 10 uF/64 V . . . . ..
639 Transistor, BC154 . .............. .
642 Input transformer, U 13/5.2 - 3819 ST . . . .
643  Electrolytic capacitor, 100 nFl64V .. .. ..
652  Electrolytic capacitor, 80 wF/25 V.. ... ..
660  Electrolytic capacitor, 80 uFf2s v......
663  Electrolytic capacitor, 100 pF/6.4vV ... ...
667 Input transformer, U 13/5.2-3819ST .. ..
670 Transistor, BC154 . ... ............
671 Transistor, BC149B .. ............
672 Electrolytic capacitor, 10 wF/64vV ... ...

Electrolytic capacitor, 125 pF/16 V . . . . . .

Screen for input transformer . ...... ...

PARTS LIST FOR PC UNIT 8004037,
GRAMOPHONE PREAMPLIFIER

691 Transistor, BC149B . ... ... .. . ... .
692  Transistor, BC154 ................
695 Electrolytic capacitor, 100 nF/64v ... ...
715  Electrolytic capacitor, 100 nF/6.4V . . . . ..
717  Transistor, BC154 ... .......... ...
719 Transistor, BC149B .. ............
Electrolytic capacitor, 125 wEF/16V ... ...
Electrolytic capacitor, 10 pFl64v . ... ..
Connector, assembled .. ... ...... ...
Contactlug ...... e

STUCKLISTE FUR PRINTEINHEIT 8004036,

MIKROFONVERSTARKER

Transistor, BC149B .. ................ 8320095
Elko, 10 uF/64V . ... ................ 4201017
Transistor, BC154 ... ................. 8320069
Eingangstransformator, U 13/5,2-3819ST . . .. . . 8012003
Elko, 100 pF/6,4V . . ... ... ... ......... 4200035
Elko, 80wF/25 V.. .................. 4200034
Elko, 80wF/25 V.. .................. 4200034
Elko,100pF/6,4V . ... ... ... ......... 4200035
Eingangstransformator, U 13/5,2-3819ST . . . . . . 8012003
Transistor, BC154 . ... .............. .. 8320069
Transistor, BC149B ... ............... 8320095
Elko, 10wF/64V ... ... ... ........... 4201017
Eko, 125wF/16 V . . .. ... ............ 4200042
Abschirmung fiir Eingangstransformator . . . . . . . . 0535488

STUCKLISTE FUR PRINTEINHEIT 8004037

PHONOVORVERSTARKER

Transistor, BC149B  .................. 8320095
Transistor, BC154 . ................... 8320069
Elko, 100 pF/6,4V . . . . . ... ............ 4200035
Elko, 100pF/6,4V . . . ... ... ........... 4200035
Transistor, BC154 . ................... 8320069
Transistor, BCM9 B . ................. 8320095
Elko, 12SwF/16 V . . ... ... ............ 4200042
Elko, 10uF/64V ... ... .............. 4201017
Kontaktstiick, geschlossen . . . . . ........... 0774016
Kontaktlappen . ..................... 0856098
Niet fiir Kontaktlappen ... ............. 2364009
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CIRCUIT DIAGRAM OF PREAMPLIFIER 8004037, GRAMOPHONE / SCHALTBILD VORVERSTARKER, 8004037, PHONO
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CIRCUIT DIAGRAM OF RADIO PREAMPLIFIER, 8004038 / SCHALTBILD RADIOVORVERSTARKER, 8004038
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PARTS LIST FOR PC UNIT 8004038,
RADIO PREAMPLIFIER

737 Transistor, BC149B . .............
738 Transistor, BC154 . ...............
742  Electrolytic capacitor, 100 pF/64V . . . . ..
753  Electrolytic capacitor, 10 uF/64 V ... ...
754  Electrolytic capacitor, 10 pF/64 V ... ...
763  Electrolytic capacitor, 100 pF/6.4V . . . . ..
769 Transistor, BC154 .. ..............
770 Transistor, BC149B . .............
Electrolytic capacitor, 125 pF/16 V . . . . ..
Connector, assembled . .. ...........
Contactlug ... .................
Rivet forcontactlug . .............
PARTS LIST FOR PC UNIT 8004031,
RECORD AMPLIFIER
510 Coi,b2mH ....................
511 Coi,2mH ....................
521  Electrolytic capacitor, 100 uF/35 V . . . . . .
543  Electrolytic capacitor, 2.5 pF/64 V . .. ...
546  Electrolytic capacitor, 2.5 pF/64 V . . . ...
565  Electrolytic capacitor, 100 pF/6.4V . . . . . .
568 Electrolytic capacitor, 100 pyF/6.4V . . . . ..
Switch . ... . ..., .. ... ..., ...
Transistor, BC153 . ... ............
Transistor, BC154 ... .............

" Elko,

STUCKLISTE FUR PRINTEINHEIT 8004038,
RADIOVORVERSTARKER

Transistor, BC149B .. ................
Transistor, BC 154
Elko, 100 uF/64V . . . . ... .............
Elkko, 10pF/64 V .. ... ...............
Eko, 10uF/64 V.. ... ...............
Elko,100pF/6,4V . . . .. ... ............
Transistor, BC 154
Transistor, BC 149 B
Elko, 125 yF/16 V
Kontaktstiick, geschlossen
Kontaktlappen

STUCKLISTE FUR PRINTEINHEIT 8004031,
AUFNAHMEVERSTARKER

Spule, 2 mH
Spule, 2 mH

Umschalter
Transistor, BC 153
Transistor, BC 154
2uF/25 V..o,

8320095
8320069
4200035
4201017
4201017
4200035
8320069
8320095
4200042
0774016
0856098
2364009

8022016
8022016
4201060
4201035
4201035
4200098
4200098
0854661
8320104
8320069
4200105
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CIRCUIT DIAGRAM OF PLAYBACK AMPLIFIER, 8004032/ SCHALTBILD WIEDERGABEVERSTARKER, 8004032
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801
802
811
814
822
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855
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PARTS LIST FOR PC UNIT 8004032,
PLAYBACK AMPLIFIER

Coil, 700 pH . . . . ..
Coil,700pH . . . . ..
Transistor, BC 153 . .
Transistor, BC 153 . .

Electrolytic capacitor, 10 yF/70V . .. ...
Electrolytic capacitor, 10 pF/70V . . .. ..
Electrolytic capacitor, 25 wF/1SV .. .. ..
Electrolytic capacitor, 25 nF/15V . ... ..

Coil,7.5mH .. . ...
Coi, 75mH . ... ..

Electrolytic capacitor, 10 pF/10V ... ...
Electrolytic capacitor, 10 pF/10V . . .. ..

Switch . .......

Electrolytic capacitor, 50 pF/15V ... ...

Transistor, BC 154 . .

PARTS LIST FOR PC UNIT 8004024,

VU METER

Electrolytic capacitor, 2.5 pF/64V . ... ..
Electrolytic capacitor, 2.5 pF/64V ... ...
Potentiometer, Skohms .. ..........
Potentiometer,25 kohms . ...........
Potentiometer,25kohms . ... ........
Potentiometer, S5kohms . ...........

Solder terminal . . . .

PARTS LIST FOR PC UNIT 8004039

Coil,75mH . .. ...
Coil,7.5mH . ... ..

Electrolytic capacitor, 2.5 pnF/64V . ... ..
Electrolytic capacitor, 2.5 pF/64V . ... ..
Potentiometer, Skohms ............
Potentiometer,25kohms . ... ... .....
Potentiometer,25kohms . . ... .......
Potentiometer, Skohms . ...........

Solder terminal, 8 mm
Solder terminal, 2-way

STUCKLISTE FUR PRINTEINHEIT 8004032,
WIEDERGABEVERSTARKER

Spule, 700pH .. ... ... ... .. .. oL
Spule, 700uH . ... ... ... ... ... ... ...
Transistor, BC153 . ... ... ... .. ........
Transistor, BC153 . ... ... .............
Elko, IOpF/70V ... ... ... ... . . ... ..
Elko, 10uF/70V .. ... ... .. .. .. ...
Elko,25uF/15V .. ... . . . e
Elko,25uF/15V ... ... .. ... . .. ...
Spule,75mH ........... ... ... .....
Spule,75mH . ............ ... .. ...
Elko, 10pF/10V . ... ... ... . ... ...
Elkko, 10pF/10V ... ... ... ... .......
Umschalter . .......................
Elko,S0uF/15V .. .. ... .. . .. ...
Transistor, BC154 ... ..... .. ... .......

STUCKLISTE FUR PRINTEINHEIT 8004024,
VU-MESSGERAT

Elko,2,5uF/64V . . ... ... ... ... ...
Elko,2,5uF/64V . ... ... ... ... . ...
Potentiometer, SkOhm ................
Potentiometer, 25kOhm . ... ............
Potentiometer,25kOhm ... .............
Potentiometer, SkOhm ................
Lotfahne . . . ... ... ... ... ... ...

STUCKLISTE FUR PRINTEINHEIT 8004039

Spule, 75mH . .............. ... .. ...
Spule,75mH ............. .. ... . ...
Elko,2,5uF/64V .. . ... .. ... .. .. .. ...
Elko,2,5uF/64V . ... .. ... ... .. ... ...
Potentiometer, S5kOhm ................
Potentiometer,25kOhm . ...............
Potentiometer,25kOhm . ...............
Potentiometer, SkOhm ................
Lotfahne,8mm . ... ..................
Lotfahne,2 Lotstellen . . . ... ... ... ......

0972168
0972168
8320104
8320104
4201065
4201065
4200100
4200100
0972163
0972163
4200107
4200107
0854661
4200092
8320069

4201035
4201035
5370073
5370038
5370038
5370073
0593078

0972163
0972163
4201035
4201035
5370073
5370038
5370038
5370073
0593078
7530040

T o i v
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CIRCUIT DIAGRAM OF ADJUSTMENT UNIT 8004024
SCHALTBILD JUSTIERUNGSEINHEIT 8004024
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CIRCUIT DIAGRAM OF BIAS ADJUSTMENT UNIT 8004027 / SCHALTBILD VORMAGNETISIERUNGSJUSTIERUNG 8004027
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PC UNIT 8004027, BIAS ADJUSTMENT / PRINTEINHEIT 8004027, VORMAGNETISIERUNGSJUSTIERUNG

PARTS LIST FOR PC UNIT 8004027,
BIAS ADJUSTMENT

LF coil, 7.5 mH, variable
Capacitor, 10-40pF ... ... ... .....
LF coil, 7.5 mH variable
Capacitor, 10 - 40 pF

STUCKLISTE FUR PRINTEINHEIT 8004027
VORMAGNETISIERUNGSJUSTIERUNG

NF-Spule, 7,5 mH, verdnderlich
Kondensator, 10-40pF .. ... ...........
NF-Spule, 7,5 mH, verinderlich
Kondensator, 10 - 40 pF

0972163
4330004
0972163
4330004
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CIRCUIT DIAGRAM OF PHOTO-ELECTRIC STOP 8004033 / SCHALTBILD FOTOSTOPPVORRICHTUNG, 8004033

REFLECTION
REFLEXION

PARTS LIST FOR PC UNIT 8004033,
PHOTO-ELECTRIC STOP

862 NTC resistor,47 kohms . ...........
864 Transistor, BC154 .. ..............
865 Diode,ZF9.1 ... ..... ... .. ... ..
867 Thyristor, C106 F2 .. ............
870 Potentiometer, 1 k ohm, level adjustment

874 Diode,OA85 ... ... ... . .. .. ...

The PC unit for photo-electric stop is available in four
versions, shown on the following page.

The PC unit incorporates a thyristor (controlled recti-
fier). The first distributed sets used the type U 13085,
metal case (8310025).

This type can no longer be supplied. Instead, the type
C 106 F 2 is used, which has a plastic case (8310027).
It should be noted in case of service replacement that
the terminals are arranged in a different order, and
that the holes in the PC board should be drilled to a
size of 1.5 mm.

There are no electrical differences.

Anode

Gate

Katode
U 13085

TRANSILLUMINATION
DURCHLEUCHTUNG

@'ﬁ \@@ 0485

)
&

STUCKLISTE FUR PRINTEINHEIT 8004033

FOTOSTOPPVORRICHTUNG

NTC-Widerstand, 47 kOhm .. ... ......... 5220014
Transistor, BC 154 . ... ... ... ... ... ..., 8320069
Diode,ZF 9,1 . .. ... .. 8300028
Thyristor, C106 F2 . ... ... ... oL 8310027
Potentiometer, 1 kOhm, Pegeleinstellung . . .. .. 5370003
Diode,OA 85 ... ... .. ... 8300008

Die Printeinheit fiir die Fotostoppvorrichtung gibt es in vier Va-
rianten, die auf der nichsten Seite dargestellt sind.

In die Printeinheit geht ein Thyristor (gesteuerter Gleichrichter)
ein. In den zuerst ausgesandten Geriten wurde der Typ U 13085
in Metallgehduse (8310025) benutzt.

Dieser Typ ist nicht Linger lieferbar, und statt dessen wird der
Typ C 106 F 2 in Plastikgehiuse (8310027) benutzt.

Bei einem Service-Austausch ist darauf zu achten, dass die Rei-
henfolge der Anschliisse abweichend ist, und dass die Bohrungen
in der Printplatte auf 1,5 mm aufgebohrt werden mussen.

In elektrischer Hinsicht ist nichts gedndert.

Katode
Anode
Gate

C106 F2
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:UIT DIAGRAM OF POWER SUPPLY SECTION 8004035. BEOCORD 1800 / SCHALTBILD NETZTEIL, 8004035, BEOCORD 1800
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PARTS LIST FOR PC UNIT 8004035, POWER
SUPPLY SECTION AND ERASE OSCILLATOR

Transistor, pair, BC 119
Coil, 100 kHz
Transistor, pair, BC 119
Electrolytic capacitor, 100 pF/35 V
Diode, ZF 9.1
Transistor, BC 153
NTC resistor, 5 Kohms
Fuse, 1 amp./250 V
Transistor, SE 8002
Potentiometer, 1 k ohm
Insulating ring, 7.8 dia. x 6.4 dia.x 12.5 . . . .
Diode, 1 amp.
Electrolytic capacitor, 1000 pF/25 V
Clamp for 1000 pF/25 V
Electrolytic capacitor, 1000 pF/50 V
Clamp for 1000 pF/50 V
*Transistor, 2 N 5034
Insulating washer for transistor
Insulating bushings for transistor
Clamp for transistor (solder tag)
Screws, AM 2 x 8 DIN 84
Contact spring for fuse

STUCKLISTE FUR PRINTEINHEIT 8004035 NETZTEIL
UND LOSCHOSZILLATOR

Transistor, BC 119, gepaart . ... .......... 8320106
Spule,100-kHz . ..................... 8022006
Transistor, BC 119, gepaart . .. ........... 8320106
Elkko, 100pF/35V . . . .. .. ... .. ... 4201060
Diode,ZF 9,1 ... .. ... .. ... .. ... ..... 8300028
Transistor, BC153 .. ... ............... 8320104
NTC-Widerstand, 5kOhm .. .............. 5220008
Sicherung, 1 A/250V . .. ... ... .. ..... 6604023
Transistor, SE8002 . . . . ... ............. 8320066
Potentiometer, 1 kOhm . ............... 5370060
Isolierring, 7,8 0x6,40x 125 .. .......... 2938003
Diode,1 Amp. ........ e e e e 8300023
Elko, 1000uF/25V . ... ... ... . ... . ... 4200056
Biigel fir 1000 pF/25V .. ... ... ... ... .. 2510000
Elko, 1000 uF/50V . ... ... ... .. .. ..., 4201032
Biigel fiir 1000 pF/50V . ... ... ... ...... 2510002
*Transistor, 2N 5034 . ... ... ... ... ..... 8320103
Isolierscheibe fiir Transistor .. ............ 3170047
Isolierbuchsen fiir Transistor . . .. .......... 2938025
Spannstuck fur Transistor (Lotfahne) ... ... .. 7530039
Schrauben, AM2x8,DIN84 . ............. 2034215
Kontaktfeder fir Sicherung . . ... ......... 7500002

*Any nylon bushings supplied with the 2 N5034 * Nylonbuchsen, die dem Transistor 2 N 5034 eventuell mitge-

transistor should not be used. Use B&O No.
2938025 bushings instead.

PARTS LIST FOR PC 8054013, POWER
SUPPLY SECTION. BEOCORD 2400

Rectifier, B 80 C 2200
Fuse, 3 amp/250 V
Contact spring (fuse holder)
Erase oscillator coil, 100 kHz
Transistor, BC 119 (pair)
Transistor, BC 119 (pair)
Transistor, SE 8002
Heat sink for SE 8002 transistor
Electrolytic capacitor, 100 pF/35V
Diode, SI 9.1 volts
Transistor, BC 153
Potentiometer, 1 k ohm
NTC resistor, 5kohms ™. . ... .........
Electrolytic capacitor, 1000 pF/25 V
Clamp, J 626 1
Electrolytic capacitor, 3000 pF/50 V
Clamp, J 636 1
Bushing, A 4, 7.8 dia. x 6.4 dia. x 12.5
*Transistor, 2 N 5034
Insulating washer for transistor
Screw for transistor, AM 2 x 8 DIN 84
Insulating bushing for transistor
Solder tag for transistor
Screw, AM 3 x 6, DIN 84
Hexagonal nut, M 3, DIN 934

*Any nylon bushings supplied with the 2 N
5034 transistor should not be used. Use B&O
No. 2938025 bushings instead.

liefert werden, sind nicht zu benutzen, sondern durch Buchsen
B&O-Nr. 2938025 zu ersetzen.

STUCKLISTE FUR PRINTEINHEIT 8054013,
NETZTEIL. BEOCORD 2400

Gleichrichterventil, B80C2200 ............ 8310020
Sicherung, 3 A,250V .. ... ... ... ... . ... 6604030
Kontaktfeder, (Sicherungshalter) . .. ... ... ... 7500002
Loschoszillatorspule, 1000kHz . . . .. ... ... ... 8022006
Transistor, BC 119, gepaart . ... .......... 8320106
Transistor, BC 119, gepaart . . ... ......... 8320106
Transistor, SE8002. . . . . ... ... ......... 8320066
Kuhlblech fur Transistor SE8002 . ... ... ... 3358011
Elko, 100 pF/35V . . .. ... ... ... .. ... 4201060
Diode SI9,1 Volt . ................... 8300028
Transistor, BC153 .. ... ... .. .. ........ 8320104
Potentiometer, 1 kOhm ... ............. 5370060
NTC-Widerstand, 5kOhm . . ... ... ........ 5220008
Elko, 1000 yF/25V ... .. ... ... .. ... ... 4200056
Bugel, J6261 . ... .. ... ... . ... ...... 2510000
Elko, 3000 pF/50V . . . ... .. L 4201062
BigelJ 6361 . .......... ... .. ....... 2510002
Buchse,A4,78x640x125 .. .......... 2938003
*Transistor,2 N 5034 .. .. .. .. .......... 8320103
Isolierscheibe fiir Transistor . . ... ... ...... 3170047
Schraube fiir Transistor, AM2x 8, DIN84 .. .. .. 2034215
Isolierbuchse fiir Transistor . . ............ 2938025
Lotfahne fir Transistor . ... ... .. ........ 7530039
Schraube, AM3x6,DIN84 . ... .......... 2038247
Sechskantmutter, M3,DIN 934 . ... ........ 2380011

*Nylonbuchsen, die dem Transistor 2 N 5034 eventuell mitge-
liefert werden, sind nicht zu benutzen, sondern durch Buchsen
B&O-Nr. 2938025 zu ersetzen.
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CIRCUIT DIAGRAM OF POWER SUPPLY SECTION 8054013. BEOCORD 2400 / SCHALTBILD NETZTEIL, 8054013. BEOCORD 2400
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CIRCUIT DIAGRAM OF MONITORING AMPLIFIER 8004023. BEOCORD 1800
SCHALTBILD KOPFHORERVERSTARKER, 8004023. BEOCORD 1800

PC UNIT 8004023, MONITORING AMPLIFIER. BEOCORD 1800

PRINTEINHEIT 8004023, KOPFHORERVERSTARKER. BEOCORD 1800
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PARTS LIST FOR PC UNIT 8004023,
MONITORING AMPLIFIER

Electrolytic capacitor, 10 pF/64V .. .. ..
Transistor, BC149B .. ............
Transistor, BC116 . ... ............
Electrolytic capacitor, 100 pF/40V . .. ...
LF coil, 7.5 mH, variable ............
Electrolytic capacitor, 80 pF/25V ... ...
LF coil, 7.5 mH, variable . ...........
Electrolytic capacitor, 80uF/25V ... ...
Transistor, BC149B .. ............
Electrolytic capacitor, 100 pF/40V ... ...
_ Electrolytic capacitor, 10pF64V ... ...
Transistor, BC116 . ... ... .........

PARTS LIST FOR PC 8054014, OUTPUT
AMPLIFIER, BEOCORD 2400

Transistor, low-noise PNPLF . ... ... ...
Transistor, BC 144/BC 139 . ... ......
Heat sink for transistor . . . .. .........
Electrolytic capacitor, 100 pF/6 V ... ...
Electrolytic capacitor, 10pF/15V ... ...
Electrolytic capacitor, 100 pF/6 V ... ...
Transistor, low-noise PNPLF .. ... ... ..
Transistor, BC116 .. ... ...........
Electrolytic capacitor, 25 pF/25V ... ...
Transistor, BC 139/BC 144 . .........
Heat sink for transistor . . . .. ... ......
Electrolytic capacitor, 100 pF/35V . ... ..
Potentiometer,5 kohms ............
Electrolytic capacitor, 100 pF/35V . ... ..
Transistor, BC149B . .............
Electrolytic capacitor, SpF/70V ......
Electrolytic capacitor, 100 pF/15V .. . ...
NTC resistor, 500 ohms .. ..........
Electrolytic capacitor, 100 pF/15V .. .. ..
Electrolytic capacitor, 25 pF/25V . ... ..
Electrolytic capacitor, 2.2 pyF/35V . ... ..
*Transistor, 2N 5034 . .............
Insulating washer for transistor .. ......
Insulating bushing for transistor .. ... ...
Screw for clamping transistor, AM 2 x 8
DINS84 . . i i it i i et e i e et e
Solder tag for transistor . ... ........
Heat sink for transistor . . . .. .........

* Any nylon bushings supplied with the 2 N
5034 transistor should not be used. Use B&O
No. 2938025 bushings instead.

STUCKLISTE FUR PRINTEINHEIT 8004023

MITHORVERSTARKER

Elko, 10uF/64V . .. ... ... .. . . ... 4201017
Transistor, BC149B ... ... ............ 8320095
Transistor, BC116 . .. ... ... ... ........ 8320093
Elko, 100uF/40V .. .. .. .. . .. ... ... 4201027
NF-Spule, 7,5 mH, verdnderlich .. .......... 0972163
Elko, 80ulF/25V . . ... ... .. .. ... .. .. 4200034
NF-Spule, 7,5 mH, verdnderlich . .. ......... 0972163
Elko, 80uF/25V .. .. ... .. ... .. ... ... 4200034
Transistor, BC149B ... ... ... ... ...... 8320095
Elko, 100 uF/40V . . .. ... ... ... .. ..., . 4201027
Elko, 10uF/64V ... ... ... ... ........ 4201017
Transistor, BC116 . .. ... ... ........... 8320093

STUCKLISTE FUR PRINTEINHEIT 8054014,
ENDVERSTARKER. BEOCORD 2400

Transistor, gerdauscharm, PNP,NF . . ... ... .. 8320120
Transistor, BC 144/BC 139 .. ............ 8320116
Kuhlblech fir Transistor . .. ............. 3358011
Elko,100pF/6 V . ... .. ... .. .. .. ... 4200098
Elko, 10pF/15V ... ... ... . . .. 4200101
Elko, 100uF/6 V . ... ... i 4200098
Transistor, gerduscharm, PNP,NF . ... ... ... 8320120
Transistor, BC116 . . ... ............... 8320093
Elko, 25puF/25V ... ... . . o 4200100
Transistor, BC 139/BC144 .. .. ... ....... 8320116
Kihlblech fir Transistor .. .. ............ 3358012
Elko, 100pF/35V .. ... ... ... ... ..., 4201060
Potentiometer, 5 kOhm ... ............. 5370073
Elko, 100 pF/35V . .. . ... i 4201060
Transistor, BC149B . . ... ... .......... 8320095
Elko, SuF/70V .. .... ... .. ... . ..., 4201061
Elko, 100 pF/15V . .. ... .. i 4200099
NTC-Widerstand, SO0Ohm . . ............ 5220011
Elko, 100 pF/15V . .. ... .. .. 4200099
Elko, 25uF/25V . .. ... i 4200100
Elko, 2,2pF/35V . ... ... ... ... . ... ... 4201069
*Transistor,2 N5034 . ... .............. 8320103
Isolierscheibe fiir Transistor . ... .......... 3170047
Isolierbuchse fiir Transistor . .. :.......... 2938025
Schraube fiir Befestigung von Transistor, AM 2x 8,
DIN S84 . . it e e e 2034215
Lotfahne fur Transistor ... ... .......... 7530039
Kiihlblech fir Transistor . .. ............. 3358021

*Nylonbuchsen, die dem Transistor 2 N 5034 eventuell mitge-
liefert werden, sind nicht zu benutzen, sondern durch Buchsen
B&O-Nr. 2938025 zu ersetzen.
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CIRCUIT DIAGRAM OF OUTPUT AMPLIFIER 8054014. BEOCORD 2400
SCHALTBILD ENDVERSTARKER, 8054014. BEOCORD 2400

PC UNIT 8054014, OUTPUT AMPLIFIER. BEOCORD 2400
PRINTEINHEIT 8054014, ENDVERSTARKER. BEOCORD 2400
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PC UNIT 7536012, TAPE HEAD ARRANGEMENT / PRINTEINHEIT 7536012, TONKOPFANORDNUNG
BEOCORD 1800 TYPE 4132 AND BEOCORD 2400 TYPE 4129 / BEOCORD 1800 TYP 4132 UND BEOCORD 2400 TYP 4129

Top view / Draufsicht

PC UNIT 7536012, TAPE HEAD ARRANGEMENT / PRINTEINHEIT 7536012, TONKOPFANORDNUNG
BEOCORD 1800 TYPE 4138 AND BEOCORD 2400 TYPE 4132 / BEOCORD 1800 TYP 4138 UND BEOCORD 2400 TYP 4134
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FUNCTIONS

The BEOCORD 1800 and BEOCORD 2400 are basi-
cally identical as regards record and playback func-
tions as well as preamplifiers.

The BEOCORD 1800 has an amplifier for line output
and headphones. The BEOCORD 2400 is equipped
with output amplifiers with sockets for speakers.

The amplifier units described below are identical in
the BEOCORD 1800 and BEOCORD 2400 unless
otherwise stated.

Inputs

The preamplifiers are basically identical except that
negative feedback networks and switches provide di-
verging input sensitivities and frequency response cur-
ves suitable for the source of programme material.

Microphone Input

Two connector sockets for the microphone input are
wired inverted in parallel. This provides three possibi-
lities:

(€8] Connecting a stand-mounted stereo microphone
(cable downwards)

(2)  Using two mono microphones in stereo record-
ings.

(3) Connecting a stereo microphone suspended up-
side down (cable upwards) and still obtaining a
non-inverted sound picture.

Microphone amplifier 8004036 is a conventional DC-
coupled amplifier with low-impedance balanced trans-
former input.

Radio Input

Radio preamplifier 8004038 has a switch to select be-
tween high-inpedance and low-impedance input. The
switch should normally be set at L. The H position is
used for re-recording from the line socket of another
tape recorder or in connection with an FM tuner hav-
ing a high signal output level. In the BEOCORD 1800,
the H position is moreover used when the tape recor-
der is connected to a gramophone with a preampli-

fier such as the BEOGRAM 1000 VF.

The preamplifier may moreover be converted for use
with high-impedance (crystal) microphones. This is car-
ried out by rewiring the two shorting straps at compo-
nents 742, 745,747, 756, 758, and 763. The LH switch
should be in the L position.

Gramophone Input, BEOCORD 2400
Gramophone preamplifier 8004037 has provision for

switching between high-impedance and low-impe-
dance pickups.

FUNKTIONSBESCHREIBUNG

BEOCORD 1800 und BEOCORD 2400 sind grundsitzlich
gleichartig in bezug auf Aufnahme- und Wiedergabefunktion
sowie Vorverstirker.

BEOCORD 1800 ist mit Verstirker fiir Linienausgang und
Kopfhorer versehen, und BEOCORD 2400 ist mit Endverstir-
kern mit Anschluss fir Lautsprecher versehen.

In der nachstehenden Beschreibung der Verstirkereinheiten
sind diese im BEOCORD 1800 und 2400 dort identisch, wo
nichts anderes angefiihrt ist.

Eingdnge

Die Vorverstirker sind grundsitzlich gleichartig, aber durch ‘ ‘
Riickkopplungsglieder und Umschalter sind abweichende Ein-
gangsempfindlichkeiten und Frequenzkurven entsprechend

der Aufnahmequelle erzielt worden.

Mikrofoneingang

Zwei Steckdosen fiir Mikrofoneingang sind spiegelbildlich pa-

rallelgeschaltet, wodurch sich drei Anschlussmdoglichkeiten er-

geben.

1: Anschluss eines Stereomikrofones am Stinder (Leitung ab-
warts)

2: Benutzung von zwei Monomikrofonen bei Stereoaufnahme

3: Anschluss eines Stereomikrofons, das nach unten gekehrt
ist (Leitung aufwirts), und ein seitenrichtiges Tonbild lisst
sich immer noch erzielen.

Der Mikrofonverstirker 8004036 ist ein iiblicher DC-gekop-

pelter Verstirker mit einem niederohmigen, symmetrischen

transformatorgekoppelten Eingang.

Radioanschluss

Der Radioverstirker 8004038 hat einem Umschalter fiir hoch-

und niederohmigen Eingang. Der Umschalter soll normal in S
der Stellung L stehen. Die Stellung H wird beim Kopieren von ‘»
einer Liniensteckdose eines anderes Tonbandgerites oder in

Verbindung mit einem UKW-Tuner mit hohem Signalaus-

gangspegel benutzt. Im BEOCORD 1800 wird die Stellung H

in Verbindung mit dem Anschluss eines Plattenspielers mit

Vorverstirker, z. B. BEOGRAM 1000 VF, benutzt.

Der Vorverstirker kann ferner fiir ein hochohmiges Mikrofon

(Kristall) umgebaut werden; dieser Umbau erfolgt durch Um-

16ten von zwei Kurzschliissen bei den Bauteilen Pos. Nr. 742,

745,747,756, 758 und 763. Der Umschalter LH muss in

Stellung L stehen.

Plattenspieleranschluss BEOCORD 2400

Der Plattenspieler-Vorverstirker 8004037 hat eine Umstellung
zwischen hoch- und niederohmigen Tonabnehmer.
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Gramophone Input, BEOCORD 1800
(radio preamplifier 8004038)

A gramoophone with a preamplifier such as the BEO-
GRAM 1000 VF may be connected directly to the
gramophone input, which is wired in parallel with the
radio input. The radio preamplifier should be in the H
position and no load should be connected to the radio
input.

To connect a gramophone without a built-in pream-
plifier, such as the BEOGRAM 1000 V, the 8004037
gramophone preamplifier should be substituted for
the 8004038 radio preamplifier.

Playback Amplifier 8004032

In conjunction with playback amplifier 8004032 a
switch deck, 0854661, is used which cuts in negative
feedback circuits in the amplifier in order to provide
correct playback frequency response at the three
speeds. Switch deck 0854661 is ganged to the speed
selector. The negative feedback circuits provide de-
emphasis to compensate for the tape recorder response
so that the frequency curves will be flat up to the cut-
off frequency, determined by the tape speed. The 700
pH coils are part of the de-emphasis circuits.

The 7.5 mH coils in the input are tuned to the bias
frequency (100 kHz), thus preventing it from enter-
ing the playback amplifier.

The amplifier is DC coupled, with three transistors in
either channel.

Record Amplifier 8004031

The record amplifier comprises two two-stage DC-coup-
led amplifiers in either channel.

The first amplifier stage provides linear gain up to the
line output level. The monitoring signal is taken off
after this stage. The second amplifier stage incorporates
negative feedback, switched into circuit by switch

deck 0854661 in conjunction with the speed selector,
for the recording curves associated with the three
speeds.

Coil 8022016 (2 mH) forms part of these negative-
feedback circuits.

A small PC unit, 8004027, carries two trimmer capa-
citors for bias adjustment, and two adjustable filters
which serve the purpose of preventing the bias current
from flowing back in the amplifier.

Monitoring Amplifier 8004023. BEOCORD 1800

The BEOCORD 1800 is equipped with an amplifier
unit, 8004023, which is a stereo audio amplifier
providing a variable output signal suitable for moni-
toring. The amplifier is DC coupled. A 100 kHz series
trap in the input circuit prevents the bias frequency in
being present at the output. The output signal is fed
to a jack socket for connection of a pair of stereo
headphones (5-500 ohms).

Plattenspieleranschluss BEOCORD 1800
(Radio-Vorverstirker 8004038)

Ein Plattenspieler mit Vorverstarker, wie z. B. BEOGRAM
1000 VF, kann dem Phonoeingang unmittelbar angeschlossen
werden, der mit dem Radioeingang parallel liegt. Der Radio-
Vorverstirker muss in Stellung H stehen, und der Radioein-
gang muss unbelastet sein. Bei Anschluss eines Plattenspielers
ohne Vorverstiarker, wie z. B. BEOGRAM 1000 V, muss der
Radio-Vorverstiarker 8004038 durch den Phonovorverstirker
8004037 ersetzt werden.

Wiedergabeverstirker 8004032

In Verbindung mit dem Wiedergabeverstiarker 8004032 wird
eine Umschalterebene 0854661 benutzt, die Riickkopplungs-
schaltungen in den Verstirker einkoppelt, wodurch die Wie-
dergabefrequenzkurven bei den drei Geschwindigkeiten kor-
rekt werden. Die Umschalterebene 0854661 steht in mecha-
nischer Verbindung mit dem Tourenwahler. Die Riickkopp-
lungsschaltungen geben eine Nachentzerrung, die der Norm
des Tonbandgerites entspricht, so dass die Frequenzkurven
hinauf bis zur Abscheidfrequenz geradlinig verlaufen, die von
der Bandlaufgeschwindigkeit bestimmt wird. Die Spulen von
700 pH stellen ein Glied der Nachentzerrungsschaltungen dar.
Die 7,5-mH-Spulen im Eingang sind auf die Vormagnetisie-
rungsfrequenz (100 kHz) abgestimmt, die hierdurch nicht in
den Wiedergabeverstirker hineingelangt.

Der Verstirker ist DC-gekoppelt mit drei Transistoren in jedem
Kanal.

Aufnahmeverstirker 8004031

Der Aufnahmeverstirker enthilt zwei zweistuftige DC-gekop-
pelte Verstirker in jedem Kanal. Die erste Verstirkerstufe lie-
fert eine lineare Verstdrkung hinauf bis zum Linienspannungs-
pegel. Nach dieser Stufe wird das Mithorsignal abgegriffen. Die
zweite Verstirkerstufe wird mit Hilfe der Umschalterebene
0854661 in Verbindung mit dem Geschwindigkeitswihler auf
die den drei Geschwindigkeiten entsprechenden Aufnahmekur-
ven riickgekoppelt. In diese Riickkopplungsschaltungen geht
die Spule 8022016 (2 mH) ein.

Auf einer kleineren Printeinheit 8004027 gibt es zwei Trim-
mer fir die Einstellung der Vormagnetisierung sowie zwei ein-
stellbare Filter, die es verhindern sollen, dass der Vormagneti-
sierungsstrom in den Verstéirker zuriicklduft. '

Mithorverstirker 8004023. BEOCORD 1800

BEOCORD 1800 ist mit der Verstidrkereinheit 8004023 ver-
sehen, die ein Stereo-NF-Verstarker mit verinderlichem Aus-
gangssignal fiir ein passende Mithoéren ist. Der Verstirker ist
DC-gekoppelt. Um zu verhindern, dass die Vormagnetisierungs-
frequenz am Ausgang erscheint, ist im Eingang ein 100-kHz-
Saugkreis montiert. Das Ausgangssignal wird zu einer Klinken-
buchse fiir den Anschluss eines Stereo-Kopfhorers (5 - 500
Ohm) gefiihrt.
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Output Amplifier 8054014. BEOCORD 2400

The BEOCORD 2400 has two amplifiers, 8054014, one
for each channel. Each of the 8054014 PC units con-
tains a two-stage preamplifier and an output ampli-

fier. Bass and treble controls are connected between
the first and second preamplifier stages, and the volume
control is installed between the preamplifier and the
output amplifier. The driver and output stages are DC
coupled. The DC-coupled portion of the amplifier in-
corporates an alignment potentiometer and an NTC
resistor for bias current adjustment and to ensure tem-
perature stability, respectively.

The audio signal is fed capacitively to the speakers.

Power Supply Section and Erase Oscillator 8004035.
BEOCORD 1800.

The power supply is voltage stabilized. The 2N5034
power transistor is controlled by transistors SE 8002
and BC 153; the latter refers to the voltage across zener
diode.ZF 9.1. The 1 k ohm potentiometer in the base
circuit of the BC 153 adjusts the voltage at the collec-
tor of the 2N5034 for 24 volts.

The circuit including the BC 153 control transistor and
the ZF 9.1 zener diode operates as a current-controlled
electronic protective circuit in case the 24-volt supply
is short-circuited. Two BC 119’s operate in the erase
oscillator circuit. Erase frequency is 100 kHz.

Power Supply Section and Erase Oscillator 8054013.
BEOCORD 2400.

The power supply section and erase oscillator are basi-
cally the same as in the BEOCORD 1800. Because of
the output amplifiers, the power supply is designed for
a higher current than the power supply of the BEO-
CORD 1800; besides, the voltage is higher, 25 volts.

Photo-electric Stop

The photo-electric stop device in the first marketed in-
struments employed reflection via a mirror or metal
foil. In the BEOCORD 1800 Type 4132, as from se-
ries 5, and in the BEOCORD 2400 Type 4129, as from
series 3, this principle has been replaced by transillu-
mination combined with a metal foil contact.

Endverstirker 8054014. BEOCORD 2400

BEOCORD 2400 ist mit zwei Verstirkern 8054014, einem

fiir jeden Kanal, versehen. Jede der Printeinheiten 8054014
enthilt einen zweistuftigen Vorverstirker und einen Endver-
stirker. Die Tiefen- und Hohen-Klangregler sind zwischen der
ersten und zweiten Verstirkerstufe eingekoppelt, und zwischen
dem Vorverstirker und dem Endverstirker ist die Lautstirke-
regelung montiert. Die Treiber- und Endstufen sind DC-gekop-
pelt. In den DC-gekoppelten Teil des Verstirkers geht ein
Trimmpotentiometer und ein NTC-Widerstand fiir das Einre-
geln des Ruhestromes bzw. die Sicherung der Temperatursta-
bilitdt ein.

Das NF-Signal wird kapazitiv auf die Lautsprecher Ubertragen.

Netzteil und Loschoszillator 8004035. BEOCORD 1800

Der Netzteil ist spannungsstabilisiert. Der Leistungstransistor

2 N 5034 wird von den Transistoren SE 8002 und BC 153 ge-
steuert; letzterer bezieht sich auf die Spannung iiber die Zener-
diode ZF 9,1. Mit den Potentiometern von 1 kOhm in der Ba-
sis vom BC 153 wird die Spannung am Kollektor von 2N 5034
auf 24 Volt eingeregelt.

Die Schaltung mit dem Steuertransistor BC 153 und der Ze-
nerdiode ZF 9,1 wirkt als eine stromgesteuerte elektronische
Sicherung bei Kurzschluss der 24 Volt. Als Loschoszillator
werden zwei BC 119 benutzt. Die Loschfrequenz ist 100 kHz.

§
Netzteil und Léschoszillator 8054013. BEOCORD 2400

Netzteil und Loschoszillator sind grundsitzlich so wie imn
BEOCORD 1800 aufgebaut. Der Netzteil ist mit Riicksicht
auf die Endverstirker fiir einen hoheren Strom als der BEO-
CORD 1800 berechnet, und gleichzeitig ist die Spannung auf
25 V erhoht worden.

Fotoelektrische Stoppvorrichtung

Bei der fotoelektrischen Stoppvorrichtung der zuerst ausge-
sandten Gerite wurde eine Reflexion iiber ein Spiegel oder ei-
ne Metallfolie benutzt. Dieses Prinzip ist ims BEOCORD 1800
Typ 4132 ab und einschliesslich Serie 5 und im BEOCORD
2400 Typ 4129 ab und einschliesslich Serie 3 in Durchleucht-
ung kombiniert mit Metallfolienkontakt gedndert worden.

6 a
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The electric circuit of the photo-electric stop system
remains basically unaffected by the change from re-
flection to transillumination. In the following descrip-
tion, non bracketed values refer to the circuit diagram
on the left and bracketed values to the circuit diagram
on the right. When light strikes the BP 100 photo cell,
the base-emitter voltage of the BC 154 will increase,
causing the transistor to draw current through the 39
k ohm collector resistor (10 k + 33 k). When the collec-
tor voltage of the BC 154 has dropped to approx. - 27
volts, the ZF 9.1 diode will begin todraw current. The
current through the ZF 9.1. will produce a voltage
drop across the 2.7 k ohm resistor (150 k) between
the cathode and gate of the thyristor. When the ca-
thode/gate voltage exceeds approx. 0.6 volt, the thy-
ristor will draw a current of 0.6 amp. through the stop
relay, causing the latter to release the tape control
lever.

The thyristor, an electrically controlled switch, con-
tinues to draw current even after the control voltage
has disappeared, until the current through it is broken.
Two pairs of contacts, which are shorted when the
tape control lever is actuated, are inserted in the emit-
ter lead of the BC 154 and the anode lead of the thy-
ristor, thus ensuring that the current through the cir-
cuit is broken in the neutral position.

When the foil contacts are closed, the voltage at the ca-
thode of ZF 9.1 will drop, causing the diode to draw
current. The stop relay will thereafter release as de-
scribed above.

Speaker, BEOCORD 2400

The tape recorder is designed for operation with two
pairs of stereo speakers, and if it is desired to connect
more speaker pairs, these additional speakers must not
be connected in parallel, in which case the output sta-
ges will work into a too-low load impedance and so be
permanently damaged. Optimum load impedance is 4
ohms.

Die elektrische Schaltung des Fotostoppsystems ist beim Uber-
gang von Reflexion in Durchleuchtung grundsitzlich nicht ge-
indert worden. In der nachstehenden Beschreibung beziehen
sich die Werte ohne Klammer auf das Schaltbild links und die
Werte in Klammermn auf das Schaltbild rechts. Bei Lichtein-
wirkung auf die Fotozelle BP 100 wird die Basis-Emitterspan-
nung am BC 154 ansteigen, und der Transistor wird durch
den Kollektorwiderstand von 39 kOhm (10 k + 33 k) Strom
ziehen. Wenn die Kollektorspannung am BC 154 auf ca. — 27
V abgefallen ist, wird die ZF 9,1 anfangen, Strom zu ziehen.
Der Strom durch ZF 9,1 wird einen Spannungsabfall uber den
Widerstand von 2,7 kOhm (150 k) zwischen der Kathode und
dem Tor des Thyristors erzeugen. Der Thyristor wird, wenn
die Kathode-Tor-Spannung ca. 0,6 V iibersteigt, einen Strom
von 0,6 A durch das Stopprelais ziehen, das hierdurch den
Bandlaufhebel auslost.

Der Thyristor, der ein elektrisch gesteuerter Schalter ist,

setzt fort Strom zu ziehen, selbst dann, wenn die Steuerung
fortgefallen ist, bis der Strom durch ihn unterbrochen wird.
Zwei Kontaktsitze, die durch Betitigung des Bandlaufhebels
kurzgeschlossen werden, sind in die Emitterleitung des BC
154 und der Anodenleitung des Thyristors eingeschaltet, und
hierdurch wird gesichert, dass der Strom durch die Schaltung
in neutraler Stellung unterbrochen wird.

Wenn die Folienkontakte kurzgeschlossen werden, wird die
Spannung an der Kathode von ZF 9,1 abfallen, und sie wird
Strom ziehen. Das Stopprelais wird hiernach wie oben er-
wihnt ausgeldst.

Lautsprecher. BEOCORD 2400

Das Tonbandgerat ist fiir den Anschluss von zwei Stereo-Laut-
sprechergruppen berechnet, und falls man mehrere Sitze an-
zuschliessen wimscht, diirfen diese nicht parallelgeschaltet
werden, da die Endstufen in diesem Fall dann mit einer zu
niedrigen Impedanz belastet und dadurch zerstort werden.
Die beste Belastungsimpedanz betrdagt 4 Ohm.
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REPLACEMENT OF PREAMPLIFIER UNITS

The sketches below illustrate applications of the Beo-
cord 1800 and Beocord 2400, made possible by repla-
cement or readjustment of preamplifier units and use
of different cables.

The sketches show connections to external amplifiers,
but the Beocord 1800 may obviously also be monitored
via headphones, and the Beocord 2400 may be moni-
tored via its own speaker outputs.

Note: The metal clamp No. 21 should always be remo-
ved when replacing preamplifier units.

&

AUSWECHSLUNG VON VORVERSTARKEREINHEITEN

Folgende Skizzen zeigen Anwendungsméglichkeiten von BEO-
CORD 1800 und BEOCORD 2400 durch Auswechslung oder
Umstellung von Vorverstirkereinheiten und Benutzung von
verschiedenen Leitungen.

Die Skizzen werden mit Anschluss eines dusseren Verstirkers
gezeigt, aber BEOCORD 1800 kann selbsverstindlich iiber ei-
nen Kopfhorer abgehort werden, wie BEOCORD 2400 iiber
seine eigenen Lautsprecherausgiinge abgehort werden kann.
NB: Der Metallbiigel Pos. Nr. 21 soll bei der Auswechslung
von Vorverstirkereinheiten stets entfernt werden.

BEOCORD 1800 + radio, microphone (stereo) and BEOMASTER-BEOLAB
BEOCORD 1800 + Radio, Mikrofon (stereo) und BEOMASTER-BEOLAB
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6270028
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—-40m06%% =
L3 % 20 o une L Cuned ] Béolab
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BEOCORD 1800 + gramophone (VF), microphone (stereo), and BEOMASTER-BEOLAB
BEOCORD 1800 + Plattenspieler (vf), Mikrofon (stereo) und BEOMASTER-BEOLAB
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BEOCORD 1800 + gramophone (V), microphone (stereo), and BEOMASTER-BEOLAB
BEOCORD 1800 + Plattenspieler (v), Mikrofon (stereo) und BEOMASTER-BEOLAB
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BEOCORD 1800 + 2 gramophones (VF), microphone (stereo), and BEOMASTER-BEOLAB (discotheque)
BEOCORD 1800 + 2 Plattenspieler (vf), Mikrofon (stereo) und BEOMASTER-BEOLAB (Diskothek)
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BEOCORD 1800 + 2 microphones (stereo) and BEOMASTER-BEOLAB
BEOCORD 1800 + 2 Mikrofone (stereo) und BEOMASTER-BEOLAB
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BEOCORD 2400 + radio, gramophone, microphone (stereo), and BEOMASTER-BEOLAB
BEOCORD 2400 + Radio, Plattenspieler, Mikrofon (stereo) und BEOMASTER-BEOLAB
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BEOCORD 2400 + 3 microphones (stereo) and BEOMASTER-BEOLAB
BEOCORD 2400 + 3 Mikrofone (stereo) und BEOMASTER-BEOLAB
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BEOCORD 2400 + 2 gramophones, microphone (stereo), and BEOMASTER-BEOLAB (discotheque)
BEOCORD 2400 + 2 Diskothek Plattenspieler, Mikrofon (stereo) und BEOMASTER-BEOLAB
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Sensitivities

Sensitivities are measured at 1000 Hz input, with re-
cord potentiometers turned fully on, tone controls at
mid-scale, playback potentiometers turned fully down,
and the amplifier and monitor buttons depressed. The
pointer should be at VU 0.

In order to be able to measure sensitivities on the out-
put amplifiers (BEOCORD 2400) the playback poten-
tiometer must be advanced to the point where 3 volts
of output is present at terminal 13 (load resistance 3.5
ohms), with 52 mV of input at terminal 10.

In order to be able to measure sensitivities on the head-
phone amplifier (BEOCORD 1800), the playback po-
tentiometer must be advanced to the point where 50
mV of output is present at terminal 5 (load resistance
100 ohms), with 0.3 volt of input at terminal 1.

Now release the amplifier button and start the motor
at the 7 1/2 in./sec. tape speed. Press both record but-
tons. Otherwise the controls should be set as for the
preceding measurement. 35 mV of output signal should
then be present at terminals 4 and 8 in the record am-
plifier.

Release the monitor button. 1.5 volts of output sig-
nal should now be present at terminals 5 and 7 in the
playback amplifier.

Line input sensitivity: 250 mV/47 k ohms
Line output voltage: 1.25 volts/7.5 k ohms

Right-channel sensitivities should be adjusted in the
same manner.

Record potentiometers: ~ Normal recording level
Excessive recording level
Mixing range

6-8
8-10
0-6

5

Empfindlichkeiten
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Die Empfindlichkeiten wurden bei einem Eingangssignal von
1000 Hz gemessen, wobei sich die Aufnahmepotentiometer in
voll aufgedrehter Stellung, die Klangregler in der Mitte, die
Wiedergabepotentiometer in herabgeregelter Stellung befanden
und der Verstirkerknopf und der Uberwachungsknopf hinein-

gedruckt waren. Der Zeiger muss auf VU Null zeigen.

Damit Empfindlichkeiten an den Endverstirkern (BEOCORD
2400) gemessen werden konnen, muss das Wiedergabepotenti-
ometer aufgedreht werden, bis sich 3 Volt Ausgangsspannung
an der Klemme 13 mit einem Belastungswiderstand von 3,5
Ohm messen lassen, und dies gibt eine Eingangsspannung von

52 mV an der Klemme 10.

Damit Empfindlichkeiten am Kopfhorer-Verstirker (BEO-
CORD 1800) gemessen werden konnen, muss das Wiedergabe-
potentiometer aufgedreht werden, bis sich 50 mV Ausgangs-
spannung an der Klemme 5 mit einem Belastungswiderstand
von 100 Ohm messen lassen, und dies gibt eine Eingangsspan-

nung von 0,3 V an der Klemme 1.

Der Verstirkerknopf wird nun apsgelost, und das Werk wird
mit einer Bandlaufgeschwindigkeit von 19 cm/s gestartet und
beide Aufnahmeknopfe werden gedriickt; sonst wird die gleiche
Einstellung beibehalten, die die Regler bei der vorhergehenden

Messung hatten. Man kann 35 mV Ausgangsspannung an
Klemme 4 und 8 am Aufnahmeverstirker messen.

Der Uberwachungsknopf wird ausgelost, und es lassen sich
1,5 V Ausgangsspannung an Klemme S und 7 am Wiedergabe-

verstirker messen.
Linieneingangsempfindlichkeit: 250 mV/47 kOhm.

Linienausgangsspannung: 1,25 V/7,5 kOhm.

Die Empfindlichkeiten des rechten Kanals werden sinngemass

gemessen.

Aufnahmepotentiometer: Normale Aussteuerung 6 - 8

Uberaussteuerung
Mischbereich

8-10
0- 6

S
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MECHANICAL FUNCTION AND ADJUSTMENT
PA Power Supply

When only the amplifier stages of

MECHANISCHE FUNKTION UND JUSTIERUNG
Spannungsversorgung PA

Wenn nur die Verstirkerstufe des Ton-

the tape recorder are being used, @ @ @
the PA button is depressed and the
tape speed selector is set at 0. The

PA button presses arm 198, which
actuates slide arm 470, causing the
latter to operate mains switches
607 and 609.

T
;
:

4
1
|

Adjustment of Mains Switch in PA Operation

With the PA button depressed, adjust mounting plate
612 so that arm 470 actuates switches 607 and 609
and so that arm 470 fully clears the switches with the
PA button released. Mounting plate 612 is held by
screws 611.

Power Supply via Speed Selector

If, on the other hand, the speed selector ist turned to
one of its active settings - say 19 cm/sec. - the mecha-
nical actuation of the mains switches will be carried
out in a different way. Cam-lifting wheel 474, clamped
to speed selector shaft 476, actuates arms 478 and 499.
Arm 480, clamped to arm 478 by screw 481, presses
slide arm 470, which actuates mains switches 607 and
609.

The motor receives operating voltage through micro-
switch 540, actuated by arm 499a.

@@ @ bandgerites benutzt wird, ist der PA-
Knopf gedriickt und der Geschwindig-
ﬁ keitswihler auf 0. Der PA-Knopf driickt

den Arm 198, der den Gleitarm 470 be-
einflusst, der hierdurch die Netzschalter
607 und 609 betitigt.

Justierung von Netzschalter bei PA

Bei gedriicktem PA-Knopf wird die Montierungsplatte 612 so

justiert, dass der Arm 470 die Schalter 607 und 609 betitigt, y
und so dass der Arm 470 ganz frei geht von den Schaltern, t’"
wenn der PA-Knopf oben ist. Die Montierungsplatte 612 ist

mit den Schrauben 611 festgespannt.

p

Spannungsversorgung tiber Geschwindigkeitswihler T

Wird der Geschwindigkeitswihler auf eine der aktiven Stel-
lungen gedreht, z.B. 19 cm/s, so wird die mechanische Akti-
vierung der Netzschalter gedndert. Das Kurvenrad 474, das auf
der Welle 476 des GeschwindigKeitswahlers befestigt ist, beein-
flusst die Arme 478 und 499. Der Arm 480, der mit der
Schraube 481 auf dem Arm 478 festgespannt ist, driickt den
Gleitarm 470, der die Netzschalter 607 und 609 betitigt.

Der Motor erhilt seine Spannung durch den Mikroschalter
540, der durch den Arm 499a betitigt wird.

¢ ®

NN

77

Adjustment of Arm 480

Arm 480 should be adjusted so that, when in the 19
cm/sec. position, it will actuate slide arm 470 so as to
actuate switches 407 and 409.

/ Yy /) e
IS // Vs,
/////l /’/'/////////’/ / //// .

Justierung von Arm 480

Der Arm 480 wird so justiert, dass er in Stellung 19 cm/s den
Gleitarm 470 so beeinflusst, dass die Schalter 407 und 409
betitigt werden.
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Speed Selector

Speed selection is carried out by turning shaft 476 on
which cam-lifting wheel 474 is mounted. Cam-lifting
wheel 474 varies the height of swing arm 495 depend-
ing on the speed selected. Swing arm 493, mounted on
swing arm 495, carries intermediate wheel 490. Inter-
mediate wheel 490 is cut in between flywheel 539 and
one of the faces of stepped pulley 432 in the three ac-
tive positions of the speed selector. In the three 0-po-
sitions of the speed selector, intermediate wheel 490 is
disengaged from the stepped pulley and flywheel in
order to avoid indentation of the rubber face. The dis-
engagement operation is performed via arm 500, moun-
ted on arm 499 which is actuated by cam-lifting wheel
474.

Adjustments to Speed Selector

At all three speeds, the face of in-

termediate wheel 490 should be [

Geschwindigkeitswihler

Die Wahl der Geschwindigkeit erfolgt durch Drehen der Welle
476, auf der das Kurvenrad 474 festgespannt ist. Das Kurven-
rad 474 dndert die Hohe des Schwenkarmes 495 je nach der
gewihlten Geschwindigkeit. Am Schwenkarm 493, der am
Schwenkarm 495 montiert ist, sitzt ein Zwischenrad 490. Das
Zwischenrad 490 wird zwischen Schwungrad 539 und einer
der Bahnen der Stufenscheibe 432 von einer der drei aktiven
Stellungen des Geschwindigkeitswihlers eingekuppelt. In den
drei 0-Stellungen des Geschwindigkeitswihlers ist das Zwi-
schenrad 490 von Stufenscheibe und Schwungrad freigekup-
pelt, damit die Gummibahn keine Druckmarken bekommt.
Dieses Freikuppeln erfolgt iiber Arm 500, der dem Arm 499
anmontiert ist, welcher vom Kurvenrad 474 betitigt wird.

Justierung am Geschwindigkeitswihler

Die Bahn des Zwischenrades 490 muss

inside the face of flywheel 539 ad- F

justment is carried out by shifting
cam-lifting wheel 474 axially.
Spring 485 should exert a pull on
arm 495 that is approx. 100 gr. as
measured on the shaft of interme-
diate wheel 490; adjustment is per-
formed with screw 487,

The pressure exerted by spring 494 on arm 493 is

15 - 20 gr.; to adjust, turn spring 494 so as to give it a
turn more or less.

Stop bracket 500 is adjusted with screw 501 so that,
with intermediate wheel 490 engaged, bracket 500
must not touch swing arm 495 and so that, in the neu-
tral position, intermediate wheel 490 clears stepped
pulley 432.

The stepped pulley should be adjusted for height in the
9.5 cm/sec. position that the space between intermedi-
ate wheel 490 and the lower edge of the face for 19
cm/sec. is 0.5 - 1 mm.

O bei allen drei Geschwindigkeiten in der
Bahn des Schwungrades (539) liegen; ein
[E Justieren erfolgt durch Verschieben des

Kurvenrades 474 in axialer Richtung.
0 I 0 Die Feder 485 muss einen Zug am Arm
495 von ca. 100 g gemessen an der Achse
1 QD I des Zwischenrades 490 ausiiben; wird
0 durch Schraube 487 justiert.
Der Druck der Feder 494 am Arm 493 betrigt 15 - 20 g; wird
durch Drehen der Feder 494 so justiert, dass sie eine Windung
mehr oder weniger bekommt.
Der Anschlagwinkel 500 wird mit der Schraube 501 so justiert,
dass - wenn das Zwischenrad 490 eingekuppelt ist - der Winkel
500 den Schwenkarm 495 nicht berithren darf und ferner so,
dass das Zwischenrad 490 in freigekuppelter Stellung von der
Stufenscheibe 432 freigehen muss.
Die Stufenscheibe wird in der Hohe in Stellung 9,5 cm/s so
justiert, dass der Abstand zwischen dem Zwischenrad 490
und der unteren Kante der Bahn fiir 19 cm/s 0,5 - 1 mm aus-
macht.
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Foward Tape Motion

Moving tape control lever 209 straight forward will ac-
tuate arms 331 and 248, causing them to be locked by
pawl 287. Arm 331 carries an arm, 342, on which thrust
roller 326 is mounted.

The thrust roller presses against capstan shaft 539 at a
force of 1000 - 1200 grammes.

Vorlauf

Dadurch dass der Bandlaufhebel 209 gerade nach vorn ge-
fithrt wird, werden die Arme 331 und 248 betitigt, die von
der Sperrklinke 287 verriegelt werden. Am Arm 331 ist ein
Arm 342 angebracht, an dem die Druckrolle 326 sitzt.

Die Druckrolle wird gegen die Kapstanwelle 539 mit einem
Druck von 1000 - 1200 g gepresst.

Adjustment of Thrust Roller

Move tape control lever 209 straight forward, Re-

lease spring 202 from pause control arm 208 and place
a spring balance (1 kg) as shown in the sketch. On pul-
ling the spring balance in the direction of the arrow,
arm 342 should only just disengage thrust roller 326 at
apull of 500 - 550 g (leverage of arm 342). Adjustment
is performed with nut 345.

00

00€-
007 1

0054 l

Justierung von Druckrolle ‘+

Der Bandlaufhebel wird gerade nach vorn gefuhrt. Die Feder
202 wird am Momentanstopparm 208 abgehoben, und eine
Federwaage (1 kg) wird wie in der Skizze dargestellt ange-
bracht. Durch Ziehen in Richtung des Pfeiles muss der Arm
342 die Druckrolle 326 bei einem Zug von 500 - 550 g (Uber-
setzungsverhiltnis im Arm 342) gerade freikuppeln. Das Ju-
stieren erfolgt mit der Mutter 345.
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Pause Control

Arm 208 when indexed in its
extreme right position will dis-
engage, through spring 202,
thrust roller 326 from capstan
shaft 538. In order to ensure
instant tape stop, the tape is

Momentanstop

Der Arm 208 wird, wenn er in der
rechten Aussenstellung arretiert wird,
durch die Feder 202 die Druckrolle
326 von der Kapstanwelle 538 frei-
kuppeln. Um ein augenblickliches
Stoppen des Bandes zu sichern, wird

blocked by arm 340 simultane-
ously with the disengagement of
the thrust roller. Arm 340 car-
ries a brake block, 335, which

es durch den Arm 340 blockiert
gleichzeitig damit, dass die Druck-
rolle freigekuppelt wird. Am Arm 340
ist ein Bremsklotz 335 angebracht, der

presses the tape against record
head 369 (399) when arm 208
is pulled tight. @

Adjustment of Pause Control

Adjust, by bending arm 340 at arm 208, so that brake
block 335 touches the tape with arm 208 in the neu-
tral position and with arm 208 pulled tight will press
the tape against record head 369 (399) and will only
just touch the tape with arm 208 in the indexed posi-
tion.

Guide Plate with Tape Guide

Moving tape control lever 209 straight forward will ac-
tuate arm 331, on which spring 337 is mounted. Band
spring 337 exerts a pull on spring 281 via spring 221.
Guide plate 279, which carries tape guide 277, is
pushed forward by spring 281 so that the tape will be
held against the tape heads.

Justierung von Momentanstop

das Band gegen den Aufnahmeknopf
369 (399) presst, wenn der Arm 208
angezogen wird.

Durch Biegen am Arm 340 beim Arm 208 wird so justiert,
dass der Bremsklotz 335 mit dem Arm 208 in neutraler Stel-
lung das Band beriihrt, mit dem Arm 208 in angezogener Stel-
lung das Band gegen den Aufnahmekopf 369 (399) presst
und mit dem Arm 208 in arretierter Stellung gerade das Band
beriihrt.

Fuhrungsplatte mit Bandfiihrung

Wenn der Bandlaufhebel 209 gerade nach vorn gefiihrt wird,
wird der Arm 331 betitigt, an dem die Feder 337 montiert
ist. Die Bandfeder 337 iibt iiber die Feder 221 einen Zug an
der Feder 281 aus.

Die Fiihrungsplatte 279, auf der die Bandfithrung 277 sitzt,
wird von der Feder 281 nach vorn geschoben, so dass das
Band gegen die Tonkopfe gehalten wird.
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Adjustment of Spring 337

With tape control lever 209 at neutral, adjust nut 388
to the point where spring 221 is completely slack.

©6 @ ®

Justierung der Feder 337

Mit dem Bandlaufhebel 209 in neutraler Stellung wird die
Mutter 388 so justiert, dass die Feder 221 gerade ganz zugfrei
ist.
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Adjustment of Tape Pull

Place a three-quarters-full 18-cm (7-in.) reel on the left
turntable and bring the tape past the tape heads as
shown in the sketch. Move tape control lever 209
straight forward while keeping pause control arm 208
pulled tight. Place a spring balance (100 gr.) at the end
of the tape as shown. On exerting a steady pull at the
spring balance in the direction of the arrow, at a speed
corresponding to approx. 10 cm/sec. the balance should
read approx. 80 - 90 gr. The pull is controlled by the
pressure of the velvet band (296) against erase head
351. Adjustment is performed with screw 294 which
should thereafter be locked by turning nut 295 in an
anti-clockwise direction.

Unoon 06

Justierung des Bandzuges

Eine zu 3/4 volle 18-cm-Spule wird auf den linken Spulentel-
ler gelegt, und das Band wird gemiss der Skizze an den Ton-
képfen entlang gefiihrt. Der Bandlaufhebel 209 wird gerade
nach vorn gefithrt, wihrend sich der Momentanstopphebel
208 in angezogener Stellung befindet. Eine Federwaage

(100 g) wird wie gezeigt am Ende des Bandes angebracht. Bei
einem gleichmissigen Zug an der Federwaage in Richtung des
Pfeiles mit einer Geschwindigkeit entsprechend ca. 10 cm/s
muss die Waage ca. 80 - 90 g angeben. Der Zug wird mit dem

-Samtband (296) durch dessen Druck gegen den Loschkopf

351 reguliert. Die Justierung erfolgt mit der Schraube 294,
die von der Mutter 295 verriegelt wird, die als Kontermutter
dient.

10cm/sec

Tape Head Screens

Screens 275, of Mumetal, are mounted
on tape guides 277 and serve the purpose
of preventing the tape head slots from
picking up hum.

Adjustment of Tape Head Screen

Screen 275 should fit against the tape
head without touching the tape but ’
should not prevent the free travel of tape |
guide 277. Height adjustment is perfor- |
med with washers 276. The screen is se-
cured with nut 273.

&/
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Tonkopfabschirmungen

N7

Die Abschirmungen 275, die aus Mu-Metall hergestellt
sind, sind an den Bandfiihrungen 277 angebracht und
haben zur Aufgabe, ein Brummeinstrahlen in die Ton-
kopfspalten abzuschirmen.

Justierung von Tonkopfabschirmung

Die Abschirmung 275 muss am Tonkopf anliegen ohne
das Band zu beriithren, darf aber nicht das vollstindige
Vorwirtsbringen der Bandfiihrung 277 verhindern. Die
Héhenjustierung erfolgt mit den Scheiben 276. Die Ab-
schirmung ist mit der Mutter 273 befestigt.

@
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Fast Forward

Moving tape control lever 209 to the right will actuate
arm 626, which carries symmetry arm 621. Symmetry
arm 621 will move away from swing arm 632 to actu-
ate swing arm 589, thereby disengaging intermediate
wheels 561 and 570 via arm 589; and spring 615 will
pull swing arm 632 so that intermediate wheel 627
will be cut in between stepped pulley 432 and turn-
table 528. Simultaneously with this function, arm 626
will actuate microswitch 542 via guide piece 624, caus-
ing the motor voltage to increase to 48 volts.

D

Fast Rewind

Moving tape control lever 209 to the right will actuate
arm 626, which carries symmetry arm 621. Symmetry
arm 621 will move away from swing arm 589 to actu-
ate swing arm 632, thereby disengaging intermediate
wheel 627; and spring 596 will pull swing arm 589 so
that intermediate wheels 561 and 570 will be cut in be-
tween stepped pulley 432 and turntable 511. The mi-
croswitch is actuated as described under Fast Forward.

Schneller Vorlauf

Dadurch dass der Bandlaufhebel 209 nach rechts gefithrt wird,
wird der Arm 626 betitigt, an dem der Symmetrierarm 621
montiert ist. Der Symmetrierarm 621 bewegt sich vom
Schwenkarm 632 fort und betitigt den Schwenkarm 589; hier-
durch werden die Zwischenridder 561 und 570 iiber Arm 589
freigekuppelt, und die Feder 615 zieht so am Schwenkarm
632, dass ein Zwischenrad 627 zwischen Stufenscheibe 432
und Spulenteller 528 eingekuppelt wird. Gleichzeitig mit der
obengenannten Funktion betitigt der Arm 626 einen Mikro-
schalter 542 uber das Steuerstuck 624, wodurch die Span-
nung zum Motor auf 48 Volt erhdht wird.

Schneller Riicklauf

Dadurch dass der Bandlaufhebel 209 nach links gefiihrt wird,
wird der Arm 626 betitigt, an dem der Symmetrierarm 621
montiert ist. Der Symmetrierarm 621 bewegt sich vom
Schwenkarm 589 fort und betitigt den Schwenkarm 632;
hierdurch wird Zwischenrad 627 freigekuppelt, und die Feder
596 zieht am Schwenkarm 589, so dass die Zwischenrider
561 und 570 zwischen Stufenscheibe 432 und Spulenteller
511 eingekuppelt werden. Der Mikroschalter wird so beti-
tigt, wie es oben unter schneller Vorlauf angefiihrt ist.
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Adjustment of Fast Forward and Rewind

The time at which intermediate wheels 561, 570, and
627 are cut in is adjusted by loosening screw 619 and
turning arm 621 until the intermediate wheels cut in
symmetrically in the Fast Forward and Rewind func-
tions. It should be possible to disengage symmetry arm
621 entirely from the arm (589 and 632) whose inter-
mediate wheel is cut in for fast forward or rewind. If
this adjustment cannot be performed with screw 619,
you may adjust by means of the screw 580 on arm 565,
and clearance between stepped pulley 432 and interme-
diate wheel 561 should be 1 - 2 mm. The amount of
clearance is measured with tape control lever 209 at
neutral and intermediate wheel 561 held against in-
termediate wheel 570, the latter being in turn held a-
gainst turntable 511.

Spring 588 is to pull at arm 589. The amount of pull
should be axactly large enough to brake the motor to
a stop by stopping turntable 511 in the rewind posi-
tion.

Spring 615 is to pull exactly so much at arm 632 that
the motor can be braked to a stop by stopping turn-
table 528.

Winding time for 540 m tape on 18-cm reel is approx.
170 sec.

Adjustment of Guide Piece 624

Guide piece 624 is held in position by screws 622.
Guide piece 624 should be adjusted so that it will ac-
tuate microswitch 542 in the Fast Forward and Re-
wind positions and so that microswitch 542 will not
be actuated in the normal forward tape transport po-
sition.

Brakes

Moving tape control lever 209 forward will cause arm
248 to actuate the two brake arms 291 and 313 which,

in the stop position, are pressed against the two turn-
tables 528 and 511.

{HHN]

Justierung von schnellem Vor- bzw. Riicklauf

Der Zeitpunkt fur das Einkuppeln der Zwischenréder 561,
570 und 627 wird dadurch justiert, dass die Schraube 619 ge-
lockert und der Arm 621 gedreht wird, bis ein symmetrisches
Einkuppeln der Zwischenrédder bei den Funktionen ”Schnel-
ler Vorlauf’ und ”Schneller Rucklauf™ erreicht wird. Der
Symmetrierarm 621 muss von dem Arm (589 und 632) vol-
lig freigekuppelt werden konnen, dessen Zwischenrad beim
schnellen Vor- bzw. Riicklauf eingekuppelt ist. Falls die Ju-
stierung nicht mit der Schraube 619 durchgefuhrt werden
kann, lisst sie sich mit der Schraube 580 am Arm 565 vor-
nehmen, und der Abstand zwischen der Stufenscheibe 432
und dem Zwischenrad 561 muss 1 - 2 mm betragen. Dieser
Abstand wird mit dem Bandlaufhebel in neutraler Stellung
gemessen, wobei das Zwischenrad 561 gegen das Zwischen-
rad 570 gehalten wird, das wiederum gegen den Teller 511
gehalten wird.

Die Feder 588 muss einen Zug am Arm 589 ausuben. Der
Zug muss gerade so sein, dass man durch das Stoppen des
Spulentellers 511 in Stellung “’schneller Riicklauf” den Motor
bremst.

Die Feder 615 muss gerade so viel am Arm 632 ziehen, dass
der Motor gebremst wird, wenn der Spulenteller 528 gestoppt
wird.

Die Spulungszeit fiir ein 540-m-Band auf einer 18-cm-Spule
betrigt ca. 170 Sekunden.

§

Justierung des Fuhrungsstiickes 624

Das Fuhrungsstuck 624 ist mit den Schrauben 622 festge-
spannt. Das Fuhrungsstiick 624 wird so justiert, dass es den
Mikroschalter 542 in Stellung “schneller Vor- bzw. Rucklauf”
betitigt, und so dass der Mikroschalter 542 in Stellung “’nor-
maler Vorlauf™ nicht betitigt wird.

Bremsen

Beim Vorwirtsfihren des Bandlaufhebels 209 beeinflusst der
Arm 248 die zwei Bremshebel 291 und 313, die in Stoppstel-
lung gegen die beiden Spulenteller 528 und 511 gepresst sind.
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Adjustment of Brakes

Adjustment is performed with screws 252a and 252b
so that 291 and 313 release exactly when the reel inter-
mediate wheels engage. When tape control lever 209 is
moved straight forward, the brakes should engage si-
multaneously and so early during the movement that
they do not engage when the right-hand turntable, 528,
begins the take-up function. Readjustment may be
necessary.

Turntables

In order to reduce the tensile load on the tape when

the tape starts and stops during rapid tape motion, the
two turntables are friction coupled. The upper halves
of the tumntables on which the tape reels rest will not
be in direct contact with brakes or intermediate wheels
but are friction coupled to the lower reel halves through
felt discs and metal discs.

Justierung von Bremsen

Die Justierung wird mit den Schrauben 252a und 252b durch-
geflihrt, und es wird so justiert, dass 291 und 313 loslassen
gleichzeitig damit, dass die Spulenzwischenrider in Eingriff
gehen. Wenn der Bandlaufhebel 209 gerade nach vorn gefuhrt
wird, miissen die Bremsen gleichzeitig und so friih in der Be-
wegung betitigt werden, dass sie nicht in Eingriff sind, wenn
der rechte Spulenteller 528 das Aufsammeln beginnt. Ein
Nachjustieren kann notwendig sein.

Spulenteller

Um die Zugbelastungen des Bandes beim Starten und Stoppen
des Schnellspulens zu vermindern, sind die zwei Spulenteller
so aufgebaut, dass sie reibungsgekuppelt sind. Die obere Hilfte
der Spulenteller, worauf die Bandspulen ruhen, kommen mit
Bremsen oder Zwischenrddern nicht in direkte Beriihrung, son-
dern sind durch Filzscheibe und Metallscheiben mit der un-
teren Tellerhilfte reibungsgekuppelt.

Adjustment of Turntables

The frictional force is determined by

discs 513,514, and 515 and by spring

516, which is retained and compressed

by locking ring 517. Spring pressure

should be adjusted for friction amount-

ing to 300 £ 25 gr. during motion;

to measure it, place a length of string around the hub
of an empty 18 cm reel (60 mm hub diameter) and
from there to a spring balance as shown by the illu-
stration, while holding the lower reel half firmly in
place.

To adjust the other reel half, proceed in the same
manner.

Height Adjustment of Turntables

Height adjustment of turntables is performed by either
inserting or removing shim discs (No. 519, 2802011).
Height should be adjusted so that a tape will be taken
up in the middle of the reel space during the take-up
function.

Justierung von Spulentellern

Die Reibungskraft wird durch die Scheiben
513, 514 und 515 sowie durch die Feder
516, die durch den Sicherungsring 517 fest-
gehalten und zusammengepresst wird, be-
stimmt. Der Federdruck wird auf eine Reib-
ung von 300 £ 25 g unter Bewegung justiert;
dies wird dadurch gemessen, dass eine Schnur um die Nabe
einer leeren 18-cm-Spule (Kerndurchmesser 60 mm) gelegt
und von dort zu einer Federwaage gemass der Zeichnung ge-
fuhrt wird, wahrend die untere Tellerhilfte festgehalten wird.
Der andere Spulenteller ist in entsprechender Weise zu ju-
stieren.

@—‘f’j )]
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Hohenjustierung von Spulentellern

Die Spulenteller werden in der Hohe dadurch justiert, dass
Justierungsscheiben Pos. Nr. 519 (2802011) entweder unterge-
legt oder entfernt werden.

Die Hohe ist so zu justieren, dass ein Tonband beim Aufspu-
len mitten in der Spalte der Spule aufgespult wird.
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Reel Lifting Arrangement (Take-Up)

The pull required for take-up is transmitted via belt
536 to driving plate 592. Turntable 528 is friction
coupled to driving plate 592 via friction disc 535
through a glued-on felt disc. For forward tape motion,
tape control lever 209 carries wedge arm 207 forward
and tilts lifting arm 594 so that felt disc 594a clears
cord pulley 544.

ncon 1o

Spulen-Hebevorrichtung (Aufsammeln)

Die Zugkraft zum Aufsammeln wird iiber den Riemen 536
auf die Mitnehmerscheibe 592 ubertragen. Der Spulenteller
528 ist durch eine aufgeklebte Filzscheibe iiber die Reibungs-
scheibe 535 mit der Mitnehmerscheibe 592 reibungsgekup-
pelt. In Stellung Vorlauf fihrt der Bandlaufhebel 209 den
Keilarm 207 nach vorn und wippt den Hebearm 594 so, dass
die Filzscheibe 594a von der Schnurscheibe 544 frei geht.

Adjustment of Reel Lifting Arrangement

With tape control lever 209 in the forward position ad-
just cord pulley 544 so that turntable 528 will be mo-
ved 1 - 1.5 mm in the axial direction. Now adjust Lift-
ing arm 594 with screws 590 so that the empty turn-
table 528 will be lifted 0.2 to 5 mm from driving plate
592 when tape control lever 209 is at neutral. In order
to obtain uniform take-up during rewind, screw 584b
should be turned so far down that there is a clearance

of 1-2 mm between the screw head and arm 594, and

[]
Justierung von Spulen-Hebevorrichtung

Der Bandlaufhebel 209 wird in Stellung Vorlauf gebracht, und
die Schnurscheibe 544 wird so justiert, dass der Teller 528 um
1-1,5 mm in axialer Richtung bewegt wird. Der Hebearm
594 wird nun mit den Schrauben 590 so justiert, dass der
leeren Spulenteller 528, wenn der Bandlaufhebel 209 sich in
neutraler Stellung befindet, um 0,2 bis 0,5 mm von der Mit-
nehmerscheibe 592 gehoben ist. Um ein gleichartiges Aufspu-
len beim Riickspulen zu erzielen, wird die Schraube 584b so
weit nach unten gedreht, dass ein Abstand von 1 - 2 mm

adjust screw 584a so that turntable 528, with a weight
of 160 gr. placed on it, will only just begin to rotate.
Thereafter adjust screw 584a until rotation stops;

this adjustment should be performed with tape control
lever 209 in the rewind position and at the 19 cm/sec.
speed. As a check for correct adjustment, a full 18 cm
reel should rotate at full speed when placed on the
turntable. Friction between friction disc 535 and felt

zwischen dem Kopf der Schraube und dem Arm 594 ist, und
die Schraube 584a wird so justiert, dass der Spulenteller 528
mit einem draufgelegten Gewicht von 160 g gerade zu laufen
anfingt und wird danach gehoben, bis das Laufen aufhort; die
Justierung erfolgt mit dem Bandlaufhebel 209 in Riicklauf-
Stellung und bei einer Geschwindigkeit von 19 cm/s. Zur Kon-
trolle einer richtigen Justierung muss eine volle 18-cm-Spule
mit voller Geschwindigkeit rotieren, wenn sie aufgelegt wird.
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disc 529 on turntable 528 is checked as follows: Place
an empty 18 cm reel on turntable 528. Fasten the
spring balance to the outer rim of the reel as shown in
the sketch. Set tape control lever 209 to normal for-
ward tape motion, when the pull at the spring balance
should be 15 - 20 gr. If the pull is either too small or -
too large, felt disc 529 should be cleaned and a thin
layer of silicone grease applied to it.

Slack Absorbers

Slack is minimized by two rollers, 306, mounted on
swing arms 308.

Die Reibung zwischen der Reibungsscheibe 535 und der Filz-
scheibe 529 auf dem Spulenteller 528 wird in folgender
Weise kontrolliert: Eine leere 18-cm-Spule wird auf den Spu-
lenteller 528 gelegt. An der dusseren Kante wird eine Feder-
waage wie gezeigt befestigt. Der Bandlaufhebel 209 wird in
Stellung ’normaler Vorlauf™ gebracht, und der Zug an der
Federwaage muss 15 - 20 g betragen. Ist der Zug entweder zu
niedrig oder zu hoch, ist die Filzscheibe 529 zu reinigen, wo-
nach der Scheibe 529 eine dunne Schicht Silikonfett aufge-
tragen wird.

Schlaufenfinger

Um die Bildung von Schlaufen zu vermindern, werden zwei
Rollen 306 benutzt, die am Schwenkarm 308 montiert sind.

Adjustment of Slack Absorber

Spring 303 should exert a pressure on swing arm 303
corresponding to 17 gr., measured on roller shaft 306.
Adjustment is performed by turning locking ring 301.
The friction of swing arm 303 is adjusted by altering
the compression of spring 303 so much that arm 308
will begin to move only when the spring balance read-
ing has dropped 6 - 10 gr. Height adjustment of roller
306 is performed by removing or inserting teflon discs
307 below roller 306.

Pushbutton Release

The pushbuttons of switch 238
are released by screw 223 on
arm 248.

Adjustment of Pushbutton
Release

Adjust screw 223 so that switch
238 will release approx. 3 mm
before tape control lever 209

is at neutral.

Justierung von Schlaufenfingern

Die Feder 303 muss am Schwenkarm 308 einen Druck von
17 g gemessen an der Achse fiir Rolle 306 ausiiben. Die Ju-
stierung erfolgt durch Drehen des Sicherungsringes 301.

Die Reibung des Schwenkarmes 308 wird dadurch einge-
stellt, dass das Zusammendriicken der Feder 303 uhjn so viel
gedndert wird, dass der Arm 308 sich erst dann zu bewegen
anfingt, wenn die Anzeige der Federwaage auf 6 - 10 g gesun-
ken ist. Die Hohenjustierung der Rolle 306 wird dadurch vor-
genommen, dass Teflonscheiben 307 unter der Rolle 306 ent-
fernt oder untergelegt werden.

Druckknopfauslésung

Die Druckknopfe des Umschalters
238 werden von der Schraube 223
am Arm 248 ausgeldst.

Justierung von Druckknopfausléosung

Die Schraube 223 wird so justiert,
dass der Umschalter 238 ausgelost
wird, wenn der Bandlaufhebel 209
sich noch ca. 3 mm vor seiner neu-
tralen Stellung befindet.
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Automatic Stop

When current flows through trip relay 267, armature
267a will be attracted. Armature 267a actuates trip
pin 267b, causing it to actuate lock pawl 287. This
will in turn cause lock pawl 287 to release tape con-
trol lever 209 and arm 248. Tag 248a on arm 248 will
actuate switch 264, thereby removing voltage from the
stop device.

Automatische Stoppvorrichtung

Wenn das Ausldserelais 267 von einem Strom durchflossen
wird, wird der Anker 267a angezogen. Der Anker 267a be-
einflusst den Auslosestift 267b, der die Sperrklinke 287 be-
titigt. Die Sperrklinke 287 16st hierdurch den Bandlauf-
hebel 209 und den Arm 248 aus. Der Lappen 248a am Arm
248 betitigt den Schalter 264, wodurch die Spannung zur
Stoppvorrichtung unterbrochen wird.

Adjustment of Trip Pin 267 b

With armature 267a pressed against tag 267¢, adjust
trip pin 267b with tag 267¢ so that the distance m
will be between 0 and 0.5 mm.

Adjustment of Trip Relay 267

Move tape control lever 209 forward to the normal for-
ward tape motion position. Push trip pin 267b back to-
wards armature 267a. Adjust distance between trip pin
267b and the arm of lock pawl 287 for approx. 4 mm.
To perform this adjustment, loosen screws 260 and
push trip relay 267 to the desired position.

NOTE: Trip pin 267b when actuated should hit the arm
of lock pawl 287 at right angles.

Justierung von Auslosestift 267 b

Der Anker 267a wird gegen dén Lappen 267¢ gednickt, und
der Auslosestift 267b wird mit dem Lappen 267c¢ so justiert,
dass der Abstand m” zwischen 0 und 0,5 mm liegt.

Justierung von Ausloserelais 267

Der Bandlaufhebel 209 wird in Stellung “normaler Vorlauf
gebracht. Der Auslosestift 267b wird gegen den Anker 267a
zuriickgeschoben. Der Abstand zwischen dem Auslosestift
267b und dem Arm an der Sperrklinke 287 wird auf ca. 4 mm
justiert. Die Justierung wird dadurch vorgenommen, dass die
Schrauben 260 gelockert werden und das Ausloserelais 267

in die gewunschte Stellung geschoben wird.

BEACHTEN: Der Auslosestift 267b muss bei der Betitigung
senkrecht auf den Arm der Sperrklinke 287 treffen.
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Adjustment of Tag 248 a Justierung des Lappens 248 a
Bend tag 248a so that trip relay
267 will not be actuated until lock
pawl 287 moves as a result of the
tape control lever 209 being mo-
ved forward.

Der Lappen 248a wird so gebogen, dass
das Ausloserelais 267 erst dann betitigt
wird, wenn die Sperrklinke 287 sich beim
Vorwirtsfiihren des Bandlaufhebels 209
bewegt.

NOTES NOTIZEN
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ADJUSTMENT OF TAPE HEAD BRIDGE OF
BEOCORD 1800, TYPE 4132, AND BEOCORD
2400, TYPE 4129

NOTE: Important: Avoid touching tape guides and tape
heads with magnetic objects as this may magnetize the
tape heads, with the result that hiss is introduced on
record and playback. Adjustments to tape heads should
therefore be performed with non-magnetic tools. The
tape heads should be demagnetized before adjustment

with adjustment tape, which might otherwise be ruined.

It is also advisable to demagnetize on completion of the
adjustment. Lastly, take care not to scratch tape heads
and tape guides.

Adjustment of Tape Guides

@ 277) (274

JUSTIERUNG VON TONKOPFBRUCKE
BEOCORD 1800 TYP 4132 UND
BEOCORD 2400 TYP 4129

BEACHTEN: Wichtig: Man vermeide das Beriihren von Band-
fiihrungen und Tonkdpfen mit magnetischen Teilen, da dies
die Tonkopfe magnetisieren und in der Folge zum Rauschen

bei Aufnahme und Wiedergabe Anlass geben kann; das Ju-

stieren der Tonkdpfe soll deshalb mit unmagnetischem Werk-
zeug erfolgen. Die Tonkdpfe sind vor dem Justieren mit Ju-
stierbindern zu entmagnetisieren, die sonst zerstort werden
konnten. Nach beendeter Justierung ist auch zu entmagneti-
sieren. Ebenfalls ist zu beachten, dass Tonkopfe und Band-

fiihrungen nicht geritzt werden.

Justierung von Bandfiihrungen

a

Tape guides 277 should be adjusted for height relative
to tape guides 231 and 255 so that a tape inserted
tightly between tape guides 231and 255 will not move
axially when the tape control lever and, consequently,
tape guides 277 are moved forward. Adjustment is car-
ried out with special-purpose tool 3624001 as shown in
the illustration. Using the key A, loosen screw 274 and
thereafter adjust tape guide 277 for the desired height
with tool B and then retighten screw 274 wigh key A.

Erase Head 351 (Half-Track)

Erase head 351 is permanently adjusted on a level with
tape guides 231 and 255 and therefore requires no ad-
justment.

Die Bandfuhrungen 277 werden der Hohe nach im Verhiltnis
zu den Bandfihrungen 231 und 255 so justiert, dass ein zwi-
schen die Bandfihrungen 231 und 255 straff eingelegtes Band
sich nicht in axialer Richtung bewegt, wenn der Bandlaufhebel
und damit die Bandfithrungen 277 nach vorn gefiihrt werden.
Das Justieren erfolgt mit dem in der Zeichnung gezeigten Spe-
zialwerkzeug 3624001. Mit dem Schliissel A wird die Schrau-
be 274 gelockert, wonach die Bandfiihrung 277 mit dem Werk-

zeug B auf die gewlinschte Hohe justiert wird, wonach die

Schraube 274 mit dem Schliissel A wieder angezogen wird.

L6schkopf 351 (Halbspur)

Der Loschkopf 351 ist der Hohe nach mit den zwei Band-

fihrungen 231 und 255 fest justiert und ist deshalb ohne Ju-

stierung.

L
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Adjustment of Playback Head 368 (Half-Track)

Height Adjustment

Justierung von Wiedergabekopf 368 (Halbspur)

Hohenjustierung

—

— =

Adjustment is carried out with a translucent tape
(photo tape), adjusting screw 352a so that the two
pairs of pole shoes are identically located with re-
spect to the upper and lower edges of the tape.

Die Justierung wird mit einem durchsichtigen Band, Foto-
band, durchgefiihrt, und es wird so and der Schraube 352a
justiert, dass die beiden Polschuhsitze im Verhiltnis zur ober-
en und unteren Kante des Bandes gleichartig placiert sind.
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Tilt Adjustment (forward/backward)

0352014

This adjustment is performed by means of an adjust-
ment bridge, 0352014. With adjustment bridge
0352014 placed as shown in the sketch, adjust screw
352b so that the tape head mirror is parallel with
the pin on the adjustment bridge and consequently
perpendicular to the chassis.

NOTE: Check the height adjustment.

Azimuth Adjustment (Side Tilt)

This adjustment is performed at
the 9.5 cm/sec. speed, using a 10
kHz azimuth tape, 6780003. An
output meter should be connected to the headphone
output of the Beocord 1800 or the speaker output of
the Beocord 2400, respectively. Adjust screw 364 un-
til both tracks show maximum response.

Adjustment of Playback Head 353 (4-Track)
Tilt Adjustment (forward/backward)
This adjustment is performed with adjustment

bridge 0352014 as described above for playback head
368 (half-track).

Neigungsjustierung (vorniiber/hinteniiber)

Diese Justierung wird mit Hilfe der Justierungsbriicke 0352014
durchgefiihrt. Die Justierungsbriicke 0352014 wird so ange-
bracht, wie es die Skizze zeigt, und die Schraube 352 b wird

so justiert, dass der Tonkopfspiegel parallel zum Zapfen an der
Justierungsbriicke und somit senkrecht im Verhiltnis zum
Chassis ist.

NB: Die Hoheneinstellung ist zu tiberpriifen.

Azimutjustierung (Seitenneigung)

Die Azimutjustierung wird bei der Ge-
schwindigkeit 9,5 cm/s und mit einem
10-kHz-Azimutband, 6780003, durch-
gefiihrt. Das Output-Messgerit wird dem .
Ausgang fiir Kopfhérer am Beocord

2400 angeschlossen. Die Schraube 364

wird gedreht, bis beide Spuren die maxi-

male Ausgangsleistung liefern. N

Justierung von Wiedergabekopf 353 (Viertelspur)
Neigungsjustierung (vorniiber/hinteniiber)
Die Neigungsjustierung wird mit der Justierungsbriicke

0352014, wie im Abschnitt iiber Wiedergabekopf 368 Halb-
spur erwihnt, durchgefiihrt.
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Height Adjustment

Hoéhenjustierung

< Die Hohe wird mit einem Fotoband so

. . . Ygi B
Height is adjusted with a photo P —
tape as shown by the sketch. Fine X

== ~*  vorjustiert, wie es in der Skizze gezeigt

adjustment of height is performed .= :

ist. Die Hohe wird mit einem Priifband

with a test tape on whicha 1000 =
Hz note has been recorded at the

= feinjustiert, das mit 1000 Hz bei einer
| Geschwindigkeit von 9,5 cm/s bespielt,

9.5 cm/sec. speed, but with track

3 erased. The tape should be played back with the play-
back button for the right channel depressed, adjusting
screws 352a, 352b and 364 for minimum response.

Azimuth Adjustment (Side Tilt)

Azimuth adjustment is performed at the 9.5
cm/sec. speed, using a 10 kHz azimuth tape
(6780003). Adjust screw 364 for maximum
response on both tracks. Adjustments for
tilt, height, and azimuth interact and should therefore
be repeated.

Adjustment of Record Head 369 (Half-Track)

Adjustment of tilt and height is performed with screws
352a, 352b, and 364 in the same manner as described
for playback head 368.

Azimuth Adjustment

Feed a 10 kHz signal from a tone generator
into the radio input so that the record po-
tentiometers, set at normal recording level
(6 - 8) deflect to 0 VU. Then attenuate the
signal 20 dB. Thereafter record the signal on both
tracks at the 9.5 cm/sec. speed. An output meter may
be connected to the headphone output (Beocord 1800)
or speaker output (Beocord 2400). Set the tape recor-
der for off-the-tape monitoring. Adjust screw 364 so
that both tracks show maximum response.

aber mit Spur 3 geloscht, ist. Das Ab-
spielen erfolgt bei gedricktem Wiedergabeknopf fur rechten
Kanal, und die Schrauben 352a, 352b und 364 werden ju-
stiert, bis die minimale Ausgangsleistung erzielt wird.

Azimutjustierung (Seitenneigung)

Die Azimutjustierung wird bei der Geschwindigkeit
9,5 cm/s und mit einem 10-kHz-Azimutband
(6780003) durchgefiihrt. Die Schraube 364 wird
justiert, bis beide Spuren die maximale Ausgangs-
leistung liefern. Die Justierungen von Neigung, Hohe und Azi-
mut beeinflussen einander und sind deshalb zu wiederholen.

Justierung von Aufnahmekopf 369 (Halbspur)

Die Neigungs- und Hohenjustierung wird mit den Schrauben
352a, 352b und 364 in gleicher Weise wie beim Wiedergabe-
kopf 368 durchgefiihrt.

Azimutjustierung

Von einem Tongenerator werden 10 kHz an den Radio-
eingang gelegt, so dass die Aufnahmepotentiometer,
auf normale Aufnahmelautstirke von 6 - 8 eingestellt,
einen Ausschlag von VU Null ergeben, wonach das Sig-
nal um 20 dB gediampft wird. Das Signal wird nun in beiden
Spuren bei einer Geschwindigkeit von 9,5 cm/s eingespielt.
Ein Output-Messgerit kann dem Ausgang fiir Kopfhorer
(Beocord 1800) oder dem Ausgang fiir Lautsprecher (Beo-
cord 2400) angeschlossen werden. Das Tonbandgerit wird
auf Hinterbandkontrolle eingestellt. Mit der Schraube 364
wird justiert, bis beide Spuren die maximale Ausgangslei-
stung liefern.
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ADJUSTMENT OF TAPE HEAD BRIDGE FOR
BEOCORD 1800 TYPE 4138 AND
BEOCORD 2400 TYPE 4134

NOTE: Important! Avoid touching tape guides and
tape heads with magnetic objects as this may magne-
tize the tape heads, with the result that hiss is intro-
duced on record and playback. Adjustments to tape
heads should therefore be performed with non-magne-
tic tools. The tape heads should be demagnetized be-
fore adjustment with adjustment tape, which might
otherwise be ruined. It is also advisable to demagne-
tize on completion of the adjustment. Lastly, take
care not to scratch tape heads and tape guides.

Adjustment of Tape Guides

Tape guides 277 should be adjusted for height relative
to tape guides 231 and 255 so that a tape inserted
tightly between tape guides 231 and 255 will not move
axially when the tape control lever and, consequently,
tape guides 277 are moved forward. Adjustment is car-
ried out with special-purpose tool 3624001 as shown
in the illustration. Using the key A, loosen screw 274
and thereafter adjust tape guide 277 for the desired
height with tool B. Lastly, retighten screw 274 with
key A.

JUSTIERUNG VON TONKOPFBRUCKE
BEOCORD 1800 TYP 4138 UND
BEOCORD 2400 TYP 4134

BEACHTEN: Wichtig: Man vermeide das Beruhren von Band-
fuhrungen und Tonkdpfen mit magnetischen Teilen, da dies
die Tonkdpfe magnetisieren und in der Folge zum Rauschen
bei Aufnahme und Wiedergabe Anlass geben kann; das Ju-
stieren der Tonk&pfe soll deshalb mit unmagnetischem Werk-
zeug erfolgen. Die Tonkdpfe sind vor dem Justieren mit Ju-
stierbindern zu entmagnetisieren, die sonst zerstért werden
konnten. Nach beendeter Justierung ist auch zu entmagneti-
sieren. Ebenfalls ist zu beachten, dass Tonkopfe und Band-
fithrungen nicht geritzt werden.

Justierung von Bandfiihrungen

231

Die Bandfiihrungen 277 werden der Hohe nach im Verhiltnis
zu den Bandfihrungen 231 und 255 so justiert, dass ein zwi-
schen die Bandfithrungen 231 und 255 straff eingelegtes Band
sich nicht in axialer Richtung bewegt, wenn der Bandlaufhe-
bel und damit die Bandfuhrungen 277 nach vorn gefuhrt
werden. Das Justieren erfolgt mit dem in der Zeichnung ge-
zeigten Spezialwerkzeug 3624001. Mit dem Schlussel A wird
die Schraube 274 gelockert, wonach die Bandfiithrung 277
mit dem Werkzeug B auf die gewiinschte Hohe justiert wird,
wonach die Schraube 274 mit dem Schliissel A wieder ange-
zogen wird.
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Adjustment of Erase Head 383 (4-Track)
Height Adjustment

Adjust screw 380a so that a tape will run
clear between the two guide pins of erase
head 383 during normal forward tape mo-
tion.

Tilt Adjustment (forward/backward)

This adjustment is performed by means of adjustmen

t

bridge 0352014. With adjustment bridge 0352014 pla-

ced as shown in the sketch on page 56 , adjust screw

3800 so that the erase head mirror is parallel with the
pin on the adjustment bridge and consequently perpen-

dicular to the chassis.

Side Tilt

Adjust screw 386 so that the pole
shoes are parallel with the tape.
Check with photo tape.
Adjustments for tilt and height

495) (699 é@ @

Justierung von Loschkopf 383 (Viertelspur)
Hdhenjustierung

Mit der Schraube 380a wird so justiert, dass ein
Band bei normalem Vorlauf frei zwischen den
Zapfen des Loschkopfes 383 liuft.

Neigungsjustierung (vorniiber/hinteniiber)

Diese Justierung wird mit Hilfe der Justierungsbriicke
0352014 so durchgefiihrt, wie es die Skizze auf Seite 56 zeigt,
und die Schraube 380b wird so justiert, dass der Loschkopf-
spiegel parallel zum Zapfen an der Justierungsbriicke und
somit senkrecht im Verhiltnis zum Chassis ist.

Seitenneigung

Mit der Schraube 386 wird justiert, bis
die Polschuhe parallel zum Band verlau-
fen; ist mit einem Fotoband zu iiber-

interact and should therefore be <
repeated. ﬁ
3

prifen.
ES Das Justieren von Neigung und Héhe
wirkt sich gegenseitig aus und ist deshalb
E3 zu wiederholen.

Adjustment of Erase Head 398 (4-Track)

0352014
E

Tilt Adjustment (forward/backward) —
0
o
With adjustment bridge 0352014 placed
over the tape head bridge, adjust screw
384 b so that the tape head mirror is

parallel with the pin on the adjustment
bridge.

Justierung von Wiedergabekopf 398 (Viertelspur)
Neigungsjustierung (voriiber/hinteniiber)

Mit der iiber der Tonkopfbriicke angebrachten Ju-
stierungsbriicke 0352014 wird mit der Schraube
384b justiert, bis der Tonkopfspiegel zum Zapfen
an der Justierungsbriicke parallel verliuft.
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Height Adjustment

Hohenjustierung

Height is preadjusted with screw 384a by means of a
photo tape as shown in the sketch. Fine adjustment
of height is carried out with a test tape on which a
1000 Hz note has been recorded at the 9.5 cm/sec.
speed, but with track 3 erased. The tape should be
played back with the playback button for the right
channel depressed, adjusting screws 384a, 384b, and
395 for minimum response.

Azimuth Adjustment (Side Tilt)

Azimuth adjustment is performed at the
tape 9.5 cm/sec. speed, using a 10 kHz
azimuth tape (6780003). Adjust screw
395 for maximum response on both
tracks.

NOTE: Adjustments for tilt, height, and azimuth in-
teract and should therefore be repeated.

Adjustment of Record Head 399 (4-Track)
Tilt adjustment is performed with screw

384b in the same manner as described for
playback head 398.

Height Adjustment, coarse

Height is adjusted with screw 384a so that the pole
shoes lie between the lines on the transparent tape
(photo tape) as shown in the sketch.

Die Héhe wird mit der Schraube 384a mit einem Fotoband

so vorjustiert, wie es in der Skizze gezeigt ist. Die Hohe wird
mit einem Priifband feinjustiert, das mit 1000 Hz bei einer Ge-
schwindigkeit von 9,5 cm/s bespielt ist, wo aber die Spur 3
geloscht ist. Das Abspielen erfolgt bei gedriicktem Wieder-
gabeknopf fiir rechten Kanal, und die Schrauben 384a, 384b
und 395 werden justiert, bis die minimale Ausgangsleistung
erzielt wird.

Azimujustierung (Seitenneigung)

Die Azimutjustierung wird bei der Geschwindigkeit
9,5 cm/s und mit einem 10-kHz-Azimutband
(6780003) durchgefiihrt. Die Schraube 395 wird ju-
stiert, bis beide Spuren die maximale Ausgangslei-
stung liefern.

BEACHTEN: Die Justierungen von Neigung, Héhe und Azi-
mut beeinflussen einander und sind deshalb zu wiederholen.

0352014

Justierung von Aufnahmekopf 399 (Viertelspur)
Die Neigungsjustierung wird mit der Schraube 384b

in der gleichen Weise wie beim Wiedergabekopf
398 durchgefiihrt.

Hoéhenjustierung, grob

Die Hohe wird mit der Schraube 384a so justiert, dass
die Polschuhe so zwischen den Strichen des Durch-
sichtsbandes (Fotobandes) liegen, wie es in der Skizze
gezeigt wird.
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Height Adjustment, fine Hdhenjustierung, fein

Wenn der Synchro-Kopf gedriickt wird, wird
der Aufnahmekopf so gekoppelt, dass Spuren
1 u. 4 wiedergeben und Spuren 3 und 2 auf-
nehmen.

Die Leitungen vom Tonkopf 399 fiir die Spu-
ren 1 und 4 sowie 3 und 2 werden umge-
tauscht.

Die Héhenjustierung wird nun so wie die Ju-
stierung des Wiedergabekopfes durchgefiihrt,

With the synchro button depressed,
switch the record head so that tracks
1 - 4 will play back and tracks 3 - 2
will record.
Reverse the leads from tape head 399
for tracks 1 -4 and 3 - 2.

3 Now perform height adjustment as ad-
justment of playback head except that
the synchro button should be kept

. depressed. bloss ist der Synchro-Knopf gedriickt.
NOTE: Do not forget to rewire the leads for tracks NICHT VERGESSEN: Die Leitungen fiir die Spuren 1 p. 4
1-4and 3 - 2 as before the height adjustment. sowie 3 p. 2 sind wieder zuriickzuloten.

Azimutjustierung

@\ @ Azimuth Adjustment

Feed a 10 kHz signal from a tone generator Von einem Tongenerator werden 10 kHz an den
into the radio input so that the record po- Radioeingang gelegt, so dass das Aufnahmepotenti-
tentiometer, set at normal recording level ometer, auf normale Aufnahmelautstirke ( 6 - 8)

(6 - 8), deflects to 0 VU. Then attenuate the eingestellt, einen Ausschlag von VU Null ergibt, wo-

signal 20 dB. Now record the signal on both tracks at nach das Signal um 20 dB gedimpft wird. Das Signal wird nun

the 9.5 cm/sec. speed. Connect an output meter to the in beiden Spuren bei einer Geschwindigkeit von 9,5 cm/s ein-

headphone output (Beocord 1800) or speaker output gespielt. Ein Output-Messgerit kann dem Ausgang fiir Kopf-

(Beocord 2400). Set the tape recorder for off-the-tape horer (Beocord 1800) oder dem Ausgang fiir Lautsprecher

monitoring. Adjust screw 395 for maximum response (Beocord 2400) angeschlossen werden. Das Tonbandgerit

on both tracks. wird auf Hinterbandkontrolle eingestellt. Mit der Schraube
395 wird justiert, bis beide Spuren die maximale Ausgangs-
leistung liefern.

NOTES NOTIZEN

o
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Electrical adjustments

ADJUSTMENT OF SUPPLY VOLTAGE
BEOCORD 1800 Type 4132 and Type 4138
Adjust the 1 k ohm potentiometer marked A, No.

629, so that + 24 volts is present between contact
No. 6 and contact No. 4.

BEOCORD 2400 Type 4129 and Type 4134
Adjust the 1 k ohm potentiometer marked A, No.

686, so that + 25 volts is present between contact
No. 6 and contact No. 4.

Adjustment of No-Signal Current, BEOCORD 2400

Elektrische Justierung

JUSTIERUNG VON VERSORGUNGSSPANNUNG
BEOCORD 1800 Typ 4132 und 4138

Mit dem 1-kOhm-Potentiometer Pos. Nr, 629, das mit einem

A gekennzeichnet ist, wird die Spannung, gemessen vom Kon-
takt Nr. 6 zum Kontakt Nr. 4, auf =+ 24 Volt justiert.

LA

1
BEOCORD 2400 Typ 4129 und 4134
Mit dem 1-k-Ohm-Potentiometer Pos. Nr. 686, das mit einem

A gekennzeichnet ist, wird die Spannung, gemessen vom Kon-
takt Nr. 6 zum Kontakt Nr. 4, auf =+ 25 Volt justiert.

Justierung von Leerlaufstrom BEOCORD 2400

The easiest way to adjust the no-signal current of the
output amplifiers is to push a piece of cardboard in be-
low contact No. 3 for each amplifier, thereby breaking
the circuit. Then insert a milliammeter between the
contact and the PC as shown by the sketch and adjust
potentiometer 938 for the amplifier to which the mil-
liammeter is connected for 40 mA.

Die Justierung des Leerlaufstromes der Endverstirker Lisst
sich am leichtesten dadurch ausfiihren, dass ein Stiick Karton
unter Kontakt Nr. 3 jedes Verstiirkers geschoben wird, wo-
durch die Verbindung unterbrochen wird. Ein mA-Messgerit
wird zwischen Kontakt und Printplatte so eingeschaltet, wie
es in der Skizze gezeigt ist, und mit dem Potentiometer 938
des Verstirkers, an den das Messgerit angeschlossen ist, wird
auf 40 mA eingeregelt.

¢ 9
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Motor Voltage Adjustment

Adjust the slide marked B on the
25-ohm resistor No. 449 so that
the voltages, measured between
the point marked C and points D
and E, do not differ from each
other by more than 2 volts.

Adjustment of Photo-Electric Stop @

(Reflection)

Motorspannungsjustierung

Mit der durch B gekennzeichneten
Schelle am Widerstand von 25 Ohm
Pos. Nr. 449 wird so eingestellt, dass
die Spannungen gemessen von dem
mit C gekennzeichneten Punkt zu den
Punkten D und E héchstens um 2 Volt
voneinander abweichen.

Justierung von Fotostoppvorrichtung
(Reflexion)

RV Bei der Justierung der Fotostoppvorricht-

It is important, when adjusting the (t ®
o™

photo-electric stop (reflection),

1

\

\

l I ung (Reflexion) muss man auf den ver-

to take into account the particu-
lar type of tape to be used, see-
. ing that the various brands of tape
Q)ﬁ a differ in regard to surface treat-
ment and colour, requiring dif-
ferent settings of the potentio-
' meter A.

' Put a tape of the palest type to be used on the tape re-
corder, which should be set for normal forward tape

motion at the 1 7/8 >*/sec. speed.

With a vacuum-tube voltmeter connected across the 39

k ohm collector resistor (No. 866/872) of the BC 154,
adjust alignment potentiometer A for a 1-volt meter

reading.

wendeten Bandtyp aufmerksam sein, da
die verschiedenen Bandfabrikate nicht
die gleiche Oberflichenbehandlung und
Farbe haben, was unterschiedliche Ju-

A stierungen des Potentiometers A verlangt.

Ein Band vom hellsten Typ, der angewandt werden soll, wird
eingefidelt, und das Tonbandgerit wird auf normalen Vor-
lauf von 4,75 cm/s eingestellt.

- Ein Rohrenvoltmeter wird iiber den Kollektorwiderstand von

39 kOhm, Pos. Nr. 866/872, des BC 154 angeschlossen, und
mit dem Trimmpotentiometer A wird auf 1 Volt eingeregelt.
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Adjustment of Photo-Electric Stop (Transillumination)

The photo-electric stop (transillumination) is adjusted
by means of light filter 3334000 (without tape).

Turn 1 k ohm alignment potentiometer No. 870 clock-
wise until the light for photo-electric stop goes out.
Insert light filter 3334000 between lamp and photo-
cell. Set tape recorder for normal forward tape motion.
Turn 1 k ohm potentiometer No. 870 anti-clockwise
until tape control lever releases.

Adjustment of VU Meters

BEOCORD 1800 Type 4132 and BEOCORD 2400
Type 4129

\ oy bR

0006006000
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Feed a 1000 Hz 30-mV signal from a tone generator
through the radio input (LO).

Advance the potentiometer for radio, left channel, to
the point where a 2.5-volt signal is present at test
point L. Adjust 5 k ohm potentiometer No. 890 (894)
for 0 VU. Adjust the right-channel VU meter in the
same manner with 5 k ohm potentiometer No. 887
(891).

NOTE: Bracketed numbers apply to Beocord 2400.

BEOCORD 1800 Type 4138 and
BEOCORD 2400 Type 4134

Adjustment is performed as described above except
that the voltage at the test point L (R) should be ad-
justed for 2.0 volts.

Justierung von Fotostoppvorrichtung (Durchleuchtung)

Die Fotostoppvorrichtung (Durchleuchtung) wird mit Hilfe
eines Lichtfilters 3334000 (ohne Band) justiert.

Das Trimmpotentiometer von 1 kOhm, Pos. Nr. 870, wird
nach rechts gedreht, bis das Licht zur Fotostoppvorrichtung
erlischt.

Das Lichtfilter 3334000 wird zwischen Lampe und Foto-
zelle eingefiihrt.

Das Tonbandgerit wird auf normalen Vorlauf eingestellt.

Das Potentiometer von 1 kOhm, Pos. Nr. 870, wird nach links
gedreht, bis der Bandlaufhebel ausgeldst wird.

Justierung von VU-Messgeriten
BEOCORD 1800 Typ 4132 und BEOCORD 2400 Typ 4129
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Mit einem Tongenerator wird ein Signal von 1 kHz 30 mV auf
den Radioeingang (LO) gelegt.

Mit dem Potentiometer fiir Radio, linken Kanal, wird so weit
aufgedreht, dass im Testpunkt L ein Signal von 2,5 V er-
scheint, und das Potentiometer von 5 kOhm, Pos. Nr. 890
(894) wird auf VU Null eingeregelt.

Das VU-Messgeriit des rechten Kanals wird in entsprechender
Weise mit dem 5-kOhm-Potentiometer, Pos. Nr. 887 (891) ein-
geregelt.

NB: Die Pos. Nr. in Klammern gelten fiir Beocord 2400.

ooo
Q
C]

BEOCORD 1800 Typ 4128 und
BEOCORD 2400 Typ 4134

Die Justierung wird wie oben ausgefiihrt, aber die Spannung
zum Testpunkt L(R) ist auf 2,0 V zu justieren.

o
tp" ]
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Adjustment of Before-The-Tape and Off-The-Tape
Monitoring

Feed a 1000 Hz note from a tone generator into the
gramophone input of the tape recorder and connect
an output meter to the headphone output (Beocord
1800) or speaker output (Beocord 2400).

Adjust the tape recorder for normal recording level
(7.8) VU 0 and thereafter attenuate the tone gene-
rator signal 20 dB. Start the tape recorder for record
at the 3 3/4”/sec. speed. With the monitor button re-
leased, read the output meter for the left channel and,
with the button depressed, adjust 889 (893) for the
value previously read on the output meter. Adjust the
right channel similarly with the 25 k ohm alignment
potentiometer No. 888 (892).

Non-bracketed numbers are for Beocord 1800. Bracke-
ted numbers refer to Beocord 2400.

BIAS

Justierung von Vor-Hinter Band
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Ein Tongenerator mit 1 kHz wird dem Plattenspielereingang
des Beocord und ein Output-Messgerit wird dem Ausgang
furKopfhorer(Beocord 1800) oder dem Lautsprecherausgang
(Beocord 2400) angeschlossen.

Das Tonbandgerit wird auf normale Aufnahmelautstirke

(7 - 8) VU Null eingestellt, wonach der Tongenerator um 20
dB geddmpft wird. Das Tonbandgerit wird fiir Aufnahme bei
9,5 cm/s gestartet. Mit dem Monitorknopf in Aussenstellung
wird das Output-Messgerit fiir den linken Kanal abgelesen,
und mit dem Knopf unten wird 889 (893) auf den frither

am Output-Messgerit abgelesenen Wert eingeregelt. In ent-
sprechender Weise wird der rechte Kanal mit dem Trimmpo-
tentiometer von 25 kOhm, Pos. Nr. 888 (892) eingeregelt.
Die Pos. Nr. ohne Klammern gelten fur Beocord 1800 und
Pos. Nr. in Klammern gelten fur Beocord 2400.

Vormagnetisierung

9

O e—=

Adjust, by means of a tone generator and an output
meter, the tone controls for flat frequency response
between 1000 Hz and 12 000 Hz. Now feed a 12 000
Hz signal from the tone generator into the radio input
so that the record potentiometers, set at normal re-
cording level (7 - 9) produce 0 VU deflection. There-
after attenuate the tone generator signal 20 dB. De-
press both record and playback buttons and record a
12 000 Hz note at the 9.5 cm/sec. speed. Adjust trim-
mer 585 so that the output meter shows the same read-
ing at 1000 Hz and 12 000 Hz. Adjust trimmer 589
similarly with the output meter connected to the right
channel. Now insert two noninductive 100-ohm resist-
ors in series with the chassis leads of the record heads,
(see sketch). Measure the voltage drop across the re-
sistors on both tracks and note down the readings.

e lr—

oy | o]
Mit Hilfe eines Tongenerators und eines Output-Messgerites
werden die Klangregler so eingestellt, dass der Frequenzgang
von 1 kHz bis 12 kHz geradlinig verlduft. Mit dem Tongene-
rator wird nun ein Signal von 12 kHz am Radioeingang ange-
legt, so dass die Aufnahmepotentiometer, eingestellt auf nor-
male Aufnahmelautstiirke von 7 - 9, einen Ausschlag von VU
Null ergeben, wonach das Signal vom Tongenerator um 20
dB gedimpft wird. Beide Aufnahme- und Wiedergabeknopfe
werden gedriickt, und die 12 kHz werden bei einer Geschwin-
digkeit von 9,5 cm/s eingespielt. Der Trimmer 585 wird so
eingestellt, dass das Output-Messgerit bei 1 kHz und 12 kHz
den gleichen Ausschlag gibt; der Trimmer 589 wird mit dem
Output-Messgerit in entsprechender Weise justiert, wobei es
dem rechten Kanal angeschlossen sein soll. Es werden nun
zwei induktionsfreie 100-Ohm-Widerstinde in Reihe mit der
Masseleitung des Aufnahmekopfes eingeschaltet; der Span-
nungsabfall iiber die Widerstiinde wird in beiden Spuren ge-
messen und das Messergebnis niedergeschrieben.
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Depress the amplifier button. Keep the

Der Verstirkerknopf ist zu drucken, der linke

left record button depressed. Adjust coil
584 for the left channel until the previ-
ously noted reading is obtained. There-
after, with both record buttons depressed,
check if the reading obtained now is iden-
tical with the one noted previously. If not,
adjust trimmer 585 until the previously ®

noted reading is obtained. The adjust- @

Aufnahmeknopf wird gedriickt gehalten, und
Spule 584 des linken Kanals wird eingeregelt,
bis das niedergeschriebene Messergebnis erreicht

wird, wonach beide Aufnahmeknopfe gedriickt
@’ gehalten werden und es kontrolliert wird, ob der
jetzt abgelesene Wert der gleiche wie der niederge-
schriebene ist; ist dies nicht der Fall, muss der
© Trimmer 585 auf das niedergeschriebene Ergeb-

ments interact and must therefore be re-

nis eingeregelt werden. Eine Wiederholung von

peated. The right channel is adjusted si-
milarly with coil 588.

NOTE: Since different brands of tape require different
amounts of bias, adjustment should be performed with
the type of tape to be used. Excessive bias current will
cause treble cut-off. Insufficient current will cause di-
stortion in the treble range.

To check the erase current, insert two noninductive
10-ohm resistors in the chassis leads of the erase head,
one in each lead. Current should be at least 70 mA,
corresponding to 7 mV, but is not actually adjustable.
The resistors referred to may be Vitrohm type SV’s or
similar types.

Adjustment of 100 kHz Filters,
BEOCORD 1800

This adjustment should be carried out
with the tape recorder set for off-the-
tape monitoring at the 3 3/4 > /sec.
speed with no input signal applied.
The headphone volume control should
be turned full on.

Connect an oscilloscope to the output
for the left channel of the headphones.
Detune filter No. 856 on PC unit
8004032 (playback amplifier) so that
a 100 kHz signal (the bias frequency)
appears on the oscilloscope screen.
This signal should be adjusted for mi-
nimum, response by means of filter
No. 909 on PC unit 8004032.

Now connect the oscilloscope to pin

7 of PC unit 8004032. Adjust the

100 kHz signal for minimum responce
here by means of filter No. 856. Fil-
ters 855 and 902 in the right channel
should be adjusted similarly. Detune
filter No. 855 with the oscilloscope
connected to the right channel of the
headphone output; thereafter adjust filter No. 902 for
minimum response. Filter No. 855 is adjusted with the
oscilloscope connected to pin 5 of PC unit 8004032.

beiden Justierungen kann notwendig sein, da
die Justierungen aufeinander einwirken. Die Ju-
stierung des rechten Kanals geschieht in entspre-
chender Weise mit der Spule 588.

NB: Da die verschiedenen Tonbandfabrikate nicht die gleiche
Vormagnetisierung verlangen, soll die Justierung mit dem Ton-
bandtyp stattfinden, den man anzuwenden wiinscht. Ein zu
hoher Vormagnetisierungsstrom bewirkt eine Abschneidung
der Hohen, wihrend ein zu niedriger Strom zu Verzerrungen
im Hohenbereich Anlass gibt.

Der Loschstrom wird dadurch iiberpriift, dass zwei induktions-
freie 10-Ohm-Widerstinde in jeder der Masseleitungen des
Loschkopfes eingeschaltet werden, und der Strom muss min-
destens 70 mA entsprechend 7 mV betragen, ist im Ubrigen T
aber nicht justierbar.
Die obigen Widerstinde kdnnen beispielsweise vom Typ
Vitrohm SV sein.
f

Justierung von 100-kHz-Filtern,
BEOCORD 1800

Die Justierung wird durchgefiihrt, wihrend
das Tonbandgerit auf Hinterbandkontrolle
bei einer Geschwindigkeit von 9,5 cm/s und
ohne Eingangssignal eingestellt ist.
Der Lautstirkeregler fiir Kopfhérer soll voll
aufgedreht sein. Ein Oszilloskop wird dem
Ausgang fiir den linken Kanal des Kopfho-
rers angeschlossen. Das Filter Pos. Nr. 856
auf der Printeinheit 8004032 (Wiedergabe-
verstirker) wird so herausgetrimmt, dass
ein 100-kHz-Signal (Vormagnetisierungs-
frequenz) auf dem Oszilloskop zu sehen ist.
Dieses Signal wird mit Filter Pos. Nr. 909
auf der Printeinheit 8004032 auf Minimum
getrimmt.
Das Oszilloskop wird danach dem Stift 7 der
Printeinheit 8004032 angeschlossen. Das
1 100-kHz-Signal wird hier mit dem Filter Pos.
@ Nr. 856 auf Minimum eingeregelt. Die Filter
Pos. Nr. 855 und 902 im rechten Kanal wer-
den in entsprechender Weise eingeregelt. Das
Filter Pos. Nr. 855 wird herausgetrimmt,
wihrend das Oszilloskop dem rechten Kanal
des Kopfhdrerausganges angeschlossen ist, wonach Filter 902
auf Minimum getrimmt wird. Filter Pos. Nr. 855 wird einge-
regelt, wihrend das Oszilloskop dem Stift 5 der Printeinheit
8004032 angeschlossen ist.

e 2
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Adjustment of 100 kHz Filters,
BEOCORD 2400

This adjustment should be carried
out with the tape recorder set for
off-the-tape monitoring at the

3 3/4 /sec. tape speed with no
input signal applied.

The volume control should be tur-
ned full on.

Connect an oscilloscope to the
left speaker output. Detune filter

No. 856 on PC unit 8004032 (play-
back amplifier) so that a 100-kHz
signal (the bias frequency) appears
on the oscilloscope screen. Adjust
this signal for minimum response
by means of filter No. 882 on PC
unit 8004039.

Now connect the oscilloscope to
pin 7 of PC unit 8004032. Adjust
the 100 kHz signal for minimum
response here by means of filter
No. 856. Filters 855 and 881 in
the right channel should be adjust-
ed similarly. Detune filter No. 855
with the oscilloscope connected to
the right speaker output. Thereaf-

881
o
5]
o ©
8004039
o ® ©

L

ter adjust filter No. 881 for minimum response. Fil-
ter No. 855 should be adjusted with the oscilloscope

connected to pin 5 for PC unit 8004032.

NOTES NOTIZEN

Justierung von 100-kHz-Filtern,
BEOCORD 2400

Die Justierung wird durchgefiihrt, wih-
rend das Tonbandgerit auf Hinterband-
kontrolle bei einer Geschwindigkeit von
9,5 cm/s liuft, ohne Eingangssignal arbei-
tet und die Lautstirkeregelung voll aufge-
dreht ist.

Ein Oszilloskop wird dem linken Laut-
sprecherausgang angeschlossen. Filter
Pos. N1. 856 auf der Printeinheit
8004032 (Wiedergabeverstirker) wird so
herausgetrimmt, dass ein 100-kHz-Signal
(Vormagnetisierungsfrequenz) auf dem
Oszilloskop zu sehen ist. Dieses Signal
wird mit Filter Pos. Nr. 882 auf der Print-
einheit 8004039 auf Minimum getrimmt.
Das Oszilloskop wird danach dem Stift 7
der Printeinheit 8004032 angeschlossen.
Das 100-kHz-Signal wird hier mit dem
Filter Pos. Nr. 856 auf Minimum einge-
regelt. Die Filter Pos. Nr. 855 und 881
im rechten Kanal werden in entsprechen-
der Weise eingeregelt. Das Filter Pos. Nr.
855 wird herausgetrimmt, wihrend das
Oszilloskop dem rechten Lautsprecher-
ausgang angeschlossen ist, wonach Filter

Pos. Nr. 881 auf Minimum getrimmt wird. Filter Pos. Nr. 855
wird eingeregelt, wihrend das Oszilloskop dem Stift 5 der
Printeinheit 8004032 angeschlossen ist.
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LUBRICATION AND CLEANING

The tape transport mechanism has self-lubricating bearings so there is very little need for relubrication. The instructions

below should be followed for overhauls and replacement of important mechanical parts.

IMPORTANT: Silicone lubricants should be used with great care as any excess of silicone may spread all over the tape

transport mechanism and foul the capstan face, drive belt, and intermediate wheels.

Capstan bearing 524

Motor bearings

Bearings of intermediate wheels and thrust roller
490, 627,570, 561, and 326

Bearings of turntables 575,578,593, and 598
(not ball bearing)

Qil, MOBILE DTE
heavy medium
(smallquan-
tities only)

Ball bearing in disc 592

CASTROL, CASTROLEASE
GREASE VL. LIGHT
(relubricationin small
quantities only)

Felt disc 529 below right turntable

Silicone grease MS 4
(thinlayer only)

Felt discs on turntables 510, 512, and 527
Felt disc 358 for reel lifting

Molykote paste G
(thin layer only)

Cork discs on brake levers 291 and 313
Velvet band 296

Erase and tape heads

Rubber coating on 511

Intermediate wheels and thrust roller
Friction faces: Turntables and capstan

i wheel and shaft

Should be kept dry and clean;
may be cleaned with alcohol
(keep free of molycote
and silicone, which can
beremoved only with
difficulty)

e
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SCHMIERUNG UND REINIGUNG

Das Laufwerk ist mit selbstschmierenden Lagern versehen, weswegen der Bedarf nach einer Nachschmierung minimal
ist. Bei grosseren Inspektionen und beim Auswechseln wichtiger mechanischer Teile sollten folgende Richtlinien be-
folgt werden:

WICHTIG: Die Anwendung von Silikonschmiermitteln darf nur mit grosser Vorsicht geschehen, da zu viel Silikon sich
iber das ganze Laufwerk ausbreiten und die Laurollenbahn, den Treibriemen und das Zwischenrad fettig machen kann.

Capstanwellenlager 524 * Oel, MOBIL DTE
Motorlager heavy medium
Lager fiir Zwischenridder und Druckrolle (Nurgeringe Mengen)

Nr. 490, 627,570,561 und 326
Lager fiir Spulenteller 575, 578, 593 und 598
(nicht Kugellager)

CASTROL, CASTROLEASE
Kugellager in Scheibe 592 GREASE VL. LIGHT
(Nachschmieren nurin
geringen Mengen)

Filzscheibe 529 unter dem rechten Silikonfett MS 4

Spulenteller (Nurdinne Schicht)
Filzscheiben auf Spulenteller Molykote Paste G

Nr. 510,512 und 527 (NurdinneSchicht)

Filzscheibe 358 fiir Spulenhebung

Korkscheiben an den Bremshebeln

291 und 313 Trocken und sauber, konnen mit
Samtband 296 Spiritus gereinigt werden.

Losch- und Tonkopfe (Sind von Molykote und
Gummibelag auf 511 Silikon frei zu halten,
Zwischenridder und Druckrolle die sich schwerlich ent-
Reibungsbahnen, Spulenteller fernen lassen)

und Capstanrad und -welle
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DIRECTIONS FOR FAULT—FINDING
Voltage Measurements

The circuit diagrams list the voltages normally mea-
sured on the transistors. Measurements may differ as
much as 20 %, due to tolerances. Besides, the small
difference between emitter and base voltages is some-
times difficult to read with conventional meters.

Measuring with an Ohmmeter (mains voltage switched
off)

In addition to voltage and current measurements it is
possible to use an ohmmeter without having previous-
ly unsoldered transistors. However, it should be noted
that, in the case of driver and output transistors, resi-
stance values are so low that it may be necessary to un-
solder the transistors.

Since readings will depend on the internal resistance of
the meter, it will not be practical to list actual ohm
values.

It is better to check the difference between the back-
ward and forward directions by measuring directly on

the transistors and by reversing the meter leads.

It will be seen from the sketch below that measurements
on an NPN transistor in the forward direction, with the
plus terminal connected to the base and the minus ter-
minal connected to the collector or emitter, will give low
resistance values.

Measurements in the back direction, with the minus ter-
minal connected to the base and the plus terminal connec-
ted to the collector or emitter, will give considerably
higher resistance values.

Measurements between collector and emitter will give high
resistance values in both forward and back directions.

@ Low O @
@Highn @

High

@Low Q @

(DHigha @)
NPN

The ohms X 1 range should be used as a general rule.
Polarizations listed in the sketch apply to the battery
supply incorporated in the ohmmeter.

NOTE: In some types of multimeters this polarization
is the reverse of that applying to voltage measurements.

RICHTLINIEN FUR STORUNGSSUCHE
Spannungsmessungen

In den Schaltbildern sind die Spannungen angegeben, die sich
normalerweise an den Transistoren messen lassen. Wegen der
Toleranzen kdnnen Abweichungen bis zu 20 % in den Mess-
ergebnissen vorkommen, wie es auch schwierig sein kann, den
kleinen Unterschied in den Emitter- und Basisspannungen mit
einem normalen Messgerit abzulesen.

Messung mit Ohmmeter (Netzspannung unterbrochen)

Ausser Spannungs- und Strommessungen ist es moglich, ein
Ohmmeter ohne vorausgehendes Abléten von Transistoren zu
verwenden. Es sei jedoch bemerkt, dass bei Treiber- und End-
transistoren von so niedrigen Ohmwerten die Rede sein kann,
dass ein Abloten sich als notwendig erweisen mag.

Da das Messergebnis vom inneren Widerstand des Messgerites
abhiingig ist, wird eine Angabe von Ohmwerten unpraktisch
sein. Statt dessen wird der Unterschied zwischen der Sperr-
bzw. Leiterrichtung bei Messungen direkt an den Transistoren
und durch Umtauschen der Messleitungen festgestellt.

Aus der nachstehenden Zeichnung geht hervor, dass die Mes-
sungen an einem NPN-Transistor in der Leiterrichtung, Plus-
pol an Basis und Minuspol an Kollektor oder Emitter, einen
niedrigen Ohmwert geben. .

Messungen in der Sperrichtung, Minuspol an Basis und Plus-
pol an Kollektor oder Emitter, eérgeben einen bedeutend ho-
heren Ohmwert.

Messungen zwischen Kollektor und Emitter ergeben sowohl in

der Sperr- wie in der Leiterrichtung einen hohen Ohmwert.

Normalerweise wird der Messbereich Ohm X 1 benutzt.

Die angefiihrte Polarisierung gilt fiir im Messgerit eingebaute
Spannungsquelle.

BEACHTEN: Bei einigen Messgeriten ist diese Polarisierung
umgekehrt im Verhiltnis zur Spannungsmessung.

l’\\
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The most frequent faults are short circuits between the
collector and emitter and open circuits between the
base and emitter. These faults can often be traced to a
preceding transistor on account of the DC coupling -
employed, for which reason check measurements
should be made all the way through to the first coup-
ling capacitor.

Low" @

N N

Similar measurements on a thyristor will yield this re-
sult: minus terminal to cathode and plus terminal to
gate will give low ohm values whereas all other mea-
surements give infinite ohm values provided the thy-
ristor has been removed from its circuit.

NOTES NOTIZEN

Die am hiufigsten auftretenden Storungen sind ein Kurz-
schluss zwischen Kollektor und Emitter oder eine Unter-
brechung zwischen Basis und Emitter. Die Ursache zu diesen
Stérungen muss oft in einem davor liegenden Transistor
wegen der DC-Kopplung gesucht werden, und Kontrollmes-
sungen sind deshalb bis zum ersten ﬁbertragungskondensator
durchzufiihren.

@

Entsprechende Messungen an einem Thyristor ergeben folgen-
des: Minuspol an Kathode und Pluspol an Tor ergeben einen
niedrigen Ohmwert, wihrend alle die ubrigen Messungen un-
endliche Ohmwerte ergeben werden, vorausgesetzt, dass der
Thyristor ausgebaut ist.
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SERVICE TIPS
Replacement of Mains Transformer
Remove microswitch No. 542 and,

thereafter, the screws marked A.
Loosen screws B. The transformer

SERVICETIPS
Auswechslung von Netztransformator
Der Mikroschalter Pos. Nr. 542 wird aus-

gebaut, wonach die mit A gekennzeich-
neten Schrauben entfernt werden. Die

can then be pulled out.

Mounting the Front Chassis

When mounting the front chassis
on the tape transport mechanism
be sure to observe the distance
noted on the sketch in order to
obtain correct mounting in the
cabinet.

mit B gekennzeichneten Schrauben wer-
den gelockert, wonach der Transforma-
tor herausgezogen werden kann.

Montierung von Vorderchassis

Bei der Montierung des Vorderchassis am
Laufwerk muss der in der Skizze angege-
bene Abstand eingehalten werden, um
eine korrekte Montierung im Gehiuse zu
erzielen.

Replacement of Bearings

The turntable and capstan bearings are glued direct on to
the pressure-diecast chassis with Loctite 404 for which
reason they are not immediately and easily replaceable.
The bearings can be knocked loose with a drift is care is
taken.

In order to ensure that the new bearings will be mounted
correctly, a type 362001 drift should be used for 6 mm bear-
ings and a type 3620002 drift for 8 mm bearings. The drift
and bearings should be placed as shown by the sketches
after glue (Loctite 404) has been applied to the outer side
of the bearings.

NOTE: Take care that no glue gets outside the surfaces to
be glued together.

Auswechslung von Lagern P
Die Lager fiir Spulenteller und Tonrolle sind mit Hilfe von
Loctite 404 dem PrefiguBchassis direkt angeleimt, weswegen
sie sich nicht unmittelbar leicht auswechseln lassen.

Bei einer etwaigen Auswechslung der Lager kénnen diese mit
Vorsicht mittels eines Dorns losgeschlagen werden.

Um zu sichern, daB die neuen Lager korrekt montiert werden,
ist ein Dorn vom Typ 3620001 fiir 6-mm- und Typ 3620002
fiir 8-mm-Lager anzuwenden. Dorn und Lager werden gemif
den Skizzen angebracht, nachdem den Lagern Leim (Loctite
404) an den Aufienseiten aufgetragen worden ist.

NB: Es ist zu beachten, da kein Leim auferhalb der Leim-
fliche kommt.

}— 3620002

1 2905022

2905022

BIUR,, S
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Replacement of Velvet Band for Tape Holding Mechanism

NOTE: The velvet band should face so that the tape will
run with the nap in normal forward tape motion.

1: Set tape recorder for normal forward tape motion.
2: Glue surfaces A together with contact glue.
3: Set tape recorder at neutral.

4: Glue surfaces B together with contact glue.

60 Hz
Turn mains-voltage switch to the desired voltage.
Replace the following components:

No. 432 step pulley for 0372042
No. 521 electrolytic capacitors for 4201018

Glue plate 3180338 on top of 50 Hz text.

Components for conversion to 60 Hz operation may be
ordered under number 8904007.

MODIFICATION
Output and Series Transistor
In a number of sets, the 2 N 5034 transistor is replaced by

the 2 N 3055 transistor, resulting in the following changes
in the parts list.

Transistor 2N 3055 .............. 8320061
Insulating bushing . ............... 2938009
Insulating washer . ............... 3170002
Solder tag .................... 7530005
Screw, AM3X 10DIN 84 .......... 2038216
Nut, M3DIN934 .............. 2380011

Photo-Electric Stop

Owing to different cut-off properties in photo unit BP
100, resistor No. 863 occurs in two values: 100 ohms
and 68 ohms.

Auswechslung von Samtband fiir Bandanpressung

7Zan

NB: Das Samtband muss so wenden, dass das Tonband bei
normalem Vorlauf mit dem Pol Liuft.

l: Tonbandgerit auf normalen Vorlauf einstellen.
2: Die Flichen A mit Kontaktkleber zusammenkleben.
3: Tonbandgerit in Neutralstellung bringen.

4: Die Flichen B mit Kontaktkleber zusammenkleben.

60 Hz

Der Spannungsumschalter wird auf die gewiinschte Span-
nung gedreht.

Folgende Teile werden ausgewechselt:
Pos. Nr. 432 Stufenscheibe in 0372042
Pos. Nr. 521 Elkos in 4201018

Schild 3180338 wird iiber den Text 50 Hz geklebt.

Die Teile fiir Anderung in 60 Hz kénnen unter Nr. 8904007
angefordert werden.

ANDERUNG

End- und Serientransistor

Der Transistor 2 N 5034 ist in einer Anzahl von Geriten durch
den Transistor 2 N 3055 ersetzt worden, was zu folgenden An-
derungen in der Stiickliste Anlass gibt:

Transistor, 2N 3055 ................ 8320061
Isolierbuchse. . . .. ................. 2938009
Isolierscheibe . ................... 3170002
Lotfahne . . . ..................... 7530005
Schraube, AM3X 10,DIN84 .......... 2038216
Mutter, M3,DIN934 . ... ............. 2380011

Fotostopvorrichtung

Wegen unterschiedlicher Sperreigenschaften in der Fotoein-
heit BP 100 wird der Widerstand Pos. Nr. 863 die Werte
100 Ohm und 68 Ohm haben.
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SERVICE TIPS
Hum on AM Recordings

It has turned out that hum may under special conditi-
ons occur in AM recordings in the Beocord 1800 and
Beocord 2400.

This fault can be remedied by installing two 470 nF
250V capacitors (4133002).

One of the capacitors should be mounted between pins
2 and 6 on the contact panel for the power supply sec-
tion. The other capacitor should be mounted between
pins 1 and 3 instead of the 100 nF capacitor, which .
should be removed.

These capacitors have been introduced in production.

Noise on Tape
Static charges on the capstan shaft may in some cases
cause noise on the tape. This inconvenience can be re-

medied by inserting a tempered steel disc. 2805 007, be-
tween discs 523 and 524.

Whistles on AM Recordings

When making recordings of AM programmes, whistles may
occur if the station to which you are tuned is operating on

a frequency that is capable of beating with the bias fre-
quency.

The cure consists in detuning the bias frequency a few
kHz (coil (599/597).

After the bias frequency has been detuned as described,
the bias adjustment (see page 54) should be checked.

NOTES NOTIZEN

FEHLERTIPS
Brummen und scharfes Brummen bei AM-Aufnahmen

Es hat sich gezeigt, das Beocord 1800 und Beocord 2400 un-
ter besonderen Umstinden bei AM-Aufnahmen brummen
und scharf brummen kénnen.

Dieser Fehler Lisst sich durch Einfithrung von zwei Kondensa-
toren von 470 nF/250 V (4133002) beheben. Der eine Kon-
densator wird am Schaltbrett fiir den Netzteil zwischen Stift
2 und 6 montiert und der andere zwischen Stift 1 und 3 statt
des 100-nF-Kondensators, der zu demontieren ist.

Die Kondensatoren sind in die Produktion eingefiihrt.

Bandrauschen

Ein statisches Aufladen der Capstanwelle kann in einigen Fil-
len zu Bandrauschen fiihren. Dieser Ubelstand kann dadurch
behoben werden, dass eine gehirtete Stahlscheibe 2805007
zwischen die Scheiben Pos. Nr. 523 und 524 eingelegt wird.

Pfeifen bei AM-Aufnahmen

Bei Aufnahmen von einem AM-Sender kann ein Pfeifen ent-
stehen, falls die eingestellte Station auf einer Frequenz liegt,
die mit der Vormagnetisierungsfrequenz eine Schwebung bil-
det.

Der Ubelstand wird dadurch behoben, dafl die Vormagneti-
sierungsfrequenz um ein paar kHz (Spule 599/597) verstimmt
wird.

Nach dieser Verstimmung muf die Vormagnetisierungsjustier-
ung, siehe Seite 54, kontrolliert werden.

IR RSN ———
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NOTES NOTIZEN

b £







w N

(% B N

=N O

(-}

10
11
12

20
21
22
23
24
25
26
27
28

30
31
32

35
36
37
38
39
40
41

23
26
28

o
'

77

Qe NISImG

PARTS LIST FOR BEOCORD 1800 TYPES
4132 AND 4138

Dust cover
Screen
Cabinet, teak ... ...............
Cabinet, rosewood
Cabinet, oak
Cabinet, complete with bottom, teak
Cabinet, complete with bottom, rosewood . . .
Cabinet, complete with bottom, oak . . .. ..
Pad,nylonfoam..................
Bottom
Plate, voltage designation
Plate, mains connector
Plate, semco
Plate, type designation
Spacer for transit protection
Bracket
Sheet metal screw, ART 4261, 3.50 X9.52mm
Insert for cassette
Screw, AM 4 X 6, DIN 84
Screw, AM4X4,DIN84 ............
Nut, self-locking, M 4, DIN 985
Nut, M 4, DIN 934
Rubber leg

Screw, AM 3 X 4 DIN 84
Clamp
PC unit, microphone preamplifier. . . . . . ..
PC unit, radio preamplifier
PC unit, record amplifier

PC unit, playback amplifier
PC unit, wired for monitoring
Screw, AM 4 X 6 DIN 84
PC unit, power supply section and erase generator

Sheet metal screw, ART 4271, 2.84 X 6.35 mm
Screw, AM 3 X 6 DIN 84

Screw, AM 2.6 X 35 DIN 84
Rotary switch
Brass bushing, 3.1 dia. X 4 dia. mm
Aluminium disc
Brass bushing, 3.1 dia. X 4 dia. mm
Brass bushing, 3.1 dia. X 4 dia. mm
Rotary switch

PARTS LIST FOR BEOCORD 2400,
TYPES 4129 AND 4134

Cabinet, complete with bottom, teak . . . . . .
Cabinet, complete with bottom, rosewood

Cabinet, complete with bottom, oak
Plate, mains connector
Plate, type designation
PC unit, gramophone preamplifier
PC unit, radio preamplifier
PC, unit, power supply section and erase
generator

............

Other parts as for Beocord 1800.

STUCKLISTE FUR BEOCORD 1800 TYPEN
4132 UND 4138

Staubschutzdeckel
Abschirmung
Gehiuse, Teakholz

Gehiuse, Palisander
Gehiuse, Eiche
Gehiuse, komplett mit Boden, Teakholz
Gehiuse, komplett mit Boden, Palisander
Gehduse, komplett mit Boden, Eiche
Unterlegstiick, Schaumnylon
Boden
Schild, Spannungsangabe
Schild, Anschlusstecker

Schild, Priifzeichen
Schild, Typenbezeichnung
Distanzstiick, Transportsicherung
Winkel
Blechschraube, Art. 4261, 3,50 X 9,52
Zwischenlegstiick fiir Kassette
Schraube, AM 4 X 6, DIN 84
Schraube, AM 4 X 4, DIN 84
Mutter, selbstsichernd, M 4, DIN 985
Mutter, M 4, DIN 934
Gummifuss

....................
................

Biigel
Printeinheit, Mikrofon-Vor-Versterirker
Printeinheit, Radio-Vor-Verstirker
Printeinheit, Aufnahmeverstirker
Printeinheit, Wiedergabeverstirker
Printeinheit, fiir Hinterbandkontrolle, montiert . . .
Schraube, AM 4 X 6, DIN 84
Printeinheit, Netzteil und Léschgenerator

Blechschraube, Art 4271, 2,84 X 6,35
Schraube, AM 3 X 6, DIN 84
Scheibe, 3,5 X 15 X 1,5
Winkel, Printstiitze

Schraube, AM 2,6 X 35, DIN 84
Drehumschalter

......................

..................

STUCKLISTE FUR BEOCORD 2400
TYPEN 4129 UND 4134

Gehiuse, komplett mit Boden, Teakholz. . . ... ..
Gehiuse, komplett mit Boden, Palisander
Gehiuse, komplett mit Boden, Eiche
Schild, Anschlusstecker
Schild, Typenbezeichnung. . ..............
Printeinheit, Phono-Vor-Verstirker
Printeinheit, Radio-Vor-Verstirker
Printeinheit, Netzteil und Losch-

generator

..........

..........................

Sonstige Teile wie Beocord 1800.

s
»
$

3164039
0535537
3410261
3410262
3410263
3410551
3410552
3410553
0285077
3454016
3182010
3182030
3180250
3182031
2576010
0238036
2015201
2641025
2042205
2042201
2380028
2380016
3103000
2042209

o\ N

2038206
0240264
8004036
8004038
8004031
8004032

. 8004023

2042205 -
8004035

2013201
2038247
0376392
2542097

2036209
0854661
0410100
0376377
0410100
0410100
0854661

3410541
3410542
3410543
3182032
3182033
8004037
8004038

8054013
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PARTS LIST FOR BEOCORD 1800 TYPE 4132 STUCKLISTE FUR BEOCORD 1800 TYP 4132

Screw, AM4X 8,DIN7988 ...........
Knob for speed selector
Cover for tape heads
Coverplate .....................
Screw, AM4X42,DIN7988 ...........
Topplate. . . . ...................
Screenfortopplate. . . ..............
Screw, AM4X8,DIN7988 ...........
Knob for slide potentiometer . ..........
Knob for pausecontrol . . . ............
Knob for tape, control lever
Knob for rotary potentiometer .........
Bracket, amplifiersupport . . .. .........
Sheet metal screw, ART 4270, 2.84 X6.35 mm
Washer

The photo-electric stop switch occurs in two
slightly different versions as shown in the
drawing.

Screw, AM2X8,DIN84 .........
Nut, M2,DIN934 .................
Spring
Armwithreflector ... ..............
Amm ...

PARTS LIST FOR BEOCORD 1800
TYPE 4138

Coverfortapeheads ...............
Coverplate ............00uuvuu.u..
Topplate. . . . ...................

Other parts as for Beocord 1800 Type 4132

PARTS LIST FOR BEOCORD 2400
TYPE 4129

Topplate. . . ....................
Screenfortopplate. . . ..............

Other parts as for Beocord 1800 Type 4132

PARTS LIST FOR BEOCORD 2400
"TYPE 4134

Cover for tape heads
Coverplate .................0....
Topplate. . . ....................

Other parts as for Beocord 2400 Type 4129

Schraube, AM 4 X 8, DIN 7988 . ......... 2043117
Knopf fiir Geschwindigkeitsumschalter . ... .. .. 2770080
Deckel fiir Tonképfe . ................. 3164030
Abdeckplatte . ..................... 3162026
Schraube, AM4X42,DIN7988 ............ 2043123
Obere Abdeckung . ................... 3458004
Abschirmung fiir obere Abdeckung . ......... 3302053
Schraube, AM 4 X 8, DIN 7988 .......... 2043117
Knopf fiir Flachbahnpotentiometer ... ... .. .. 2775053
Knopf fiir Schnellstop . . . . .............. 2770086
Knopf fiir Bandlaufhebel ................ 2770084
Knopf fiir Drehpotentiometer . ........... 2770082
Winkel, Verstarkerstiitze ................ 2542112
Blechschraube, Art. Nr. 4270,2,84X 6,35 ...... 2013000
Scheibe ............... ... .. .. .... 0376392
Schraube, AM 3 X 6,DIN84 ............ 2038247
Der Fotostoppschalter liegt in zwei Varianten vor wie

in der Zeichnung dargestelit.

Schraube, AM2X8,DIN84 .............. 2034232
Mutter, M 2, DIN 934 .. ... ........... 2380033
Feder........... ... .. 2818003
Armmit Reflektor . ... ... ............. 2854005
Amm .. e e e 2854004
Kontakt .......................... 8004060
STUCKLISTE FUR BEOCORD 1800 TYP 4138

Deckel fiir Tonkopfe .................. 3164046
Abdeckplatte . ..................... 3162030
Obere Abdeckung . ................... 3458010
Sonstige Teile wie Beocord 1800 Typ 4132

STUCKLISTE FUR BEOCORD 2400 TYP 4129

Obere Abdeckung . ................... 3458005
Abchirmung fiir obere Abdeckung . ......... 0535504
Sonstige Teile wie Beocord 1800 Typ 4132

STUCKLISTE FUR BEOCORD 2400 TYP 4134

Deckel fiir Tonkdpfe . ................. 3164046
Abdeckplatte . ..................... 3162030
Obere Abdeckung . . .................. 3458012

Sonstige Teile wie Beocord 2400 Typ 4129
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PARTS LIST FOR BEOCORD 1800,
TYPES 4132 AND 4138

Screen, mask for pushbuttons . . . ........
Screw, AM 3 X 6, DIN 84
Button for pushbuttonswitch . . .. .......
Pushbutton switch, 4 sections

(lessbutton) . . . ..................
Screen for light
Indicator, VU meter
Screw, AM 2 X 4, DIN 84
Bracket for lamp socket
Screw, AM 3 X 4 DIN 84
Dial lamp, 19 V/0.097 A
Dial lamp, 10 V/0.2 A,red . . . . ... ... ...
Socket for dial lamp
End piece with connector sockets. . . ... ...
Connector socket, 5-contact, DIN 41524 M . . .
Screw, AM 3 X 4, DIN 63
Screw, AM 2 X 2, DIN 84
Slide potentiometer, 2 X 10 k ohms

STUCKLISTE FUR BEOCORD 1800
TYPEN 4132 UND 4138

Abschirmung, Abdeckung fiir Druckknopfeinheit
Schraube, AM 3 X 6, DIN 84
Knopf fiir Druckknopfeinheit-Umschalter
Druckknopfeinheit-Umschalter, 4 Sektionen
(ohne Knopf)
Lichtabschirmung
Anzeiger, VU-Messgerit
Schraube, AM 2 X 4, DIN 84
Winkel fiir Lampenfassung . . . . ............
Schraube, AM 3 X 4, DIN 84
Skalalampe, 19 V/0,097 A . . . ... ..........
Skalalampe, 10 V/0,2 A, rot
Fassung fiir Skalalampe

Endstiick fiir Steckdosen
Steckdose, S polig, DIN41524M . . ... .......
Schraube, AM 3 X 4, DIN 63
Schraube, AM 2 X 2, DIN 84
Flachbahnpotentiometer,2 X 10kOhm ... ... ..

Headphone connector socket with washers and nut  Kopfhérer-Steckdose mit Scheiben und Mutter . . . .

Screw, AM 3 X 4, DIN 63
Screen
End piece,right . . . ................
Screw, AM 3 X 4, DIN 84
PCunitadjustment . ................
Screw, AM 3 X 6, DIN 84
Terminal strip, 8-contact
Screw, AM 3 X 8 DIN 84
Bracket for connector
Connector socket, 5-contact, 41524 M
Rivet for connectorsocket. . ... ........
Connector panel, ”phono plug”
Insulating piece for connector panel
Rivet for connector panel
Shim
Pad, felt
Nut, M 3 DIN 934
Chassis
NutM7 X075 .......000 ...
Screw, AM 4 X 6 DIN 63

Potentiometer, 10 k ohms,
volume monitoring
Clamp

Tagstrip
PC unit connector, 12-contact . . . .. ......
Resistor, 120 ohms 5 watts
Nylon clamp No. 6

Nylon clamp No. 8

Nylon clamp No. 10
Screw, AM 3 X 6 Cin 84
Nut, M 3 DIN 934

Schraube, AM 3 X 4, DIN 63
Abschirmung
Endstiick, rechts
Schraube, AM 3 X 4, DIN 84
Printeinheit, Justierung . . . .. ... .. e e oo eans
Schraube, AM 3 X 6, DIN 84
Klemmenleiste, 11polig
Schraube, AM 3 X 8, DIN 84
Winkel fiir Anschlusstecker
Steckdose, Spolig, DIN 41524 M
Niet fur Steckdose
Steckerbrett ’phono plug”
Isolierstiick fiir Steckerbrett
Niet fiir Steckerbrett
Unterlegstiick
Unterlegstiick, Filz
Mutter, M 3, DIN 934
Chassis
Mutter, M 7 X 0,75
Schraube, AM 4 X 6, DIN 63
Potentiometer, 10 kOhm, Lautstirke
Hinterbandkontrolle
Spannstiick
Lotleiste . . . ... ..ottt
Printeinheit, Kontaktstiick, 12polig . .. ... .. ..
Widerstand, 120 Ohm, 5 W
Nylonbiigel Nr. 6
Nylonbugel Nr. 8
Nylonbiigel Nr. 10
Schraube, AM 3 X 6, Din 84
Mutter, M 3, DIN 934

. 3302085

2038247
2775055

7402070
3302056
8450009
2034231
2542099
2038206
8230004
8230018
7201002
2548021
7212007
2038003
2034201
5310008
7212001
2038003
3170004
0249288
2038206
8004024
2038247
0977010
2038214
2534005
7212007
2364001
7219004
0530617
2364002
0292144
2645002
2380011
3110001
2380046
2042013

5300044
0288040
7536014
8004034
5105028
2515002
2515004
2515006
2038247
2380011
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PARTS LIST FOR BEOCORD 2400, STUCKLISTE FUR BEOCORD 2400 TYPEN 4129
TYPES 4129 AND 4134 UND 4134
120 Screen, mask for pushbuttons ......... Abschirmung, Abdeckung fiir Druckknopfeinheit . . 3302085
121 Screw, AM3X6,DIN84 ............. Schraube, AM3X6,DIN84 .............. 2038247
122 Button for pushbuttonswitch . . . ... ..... Knopf fiir Druckknopfeinheit-Umschalter ... ... 2775055
123 Pushbutton switch, 4 sections Druckknopfeinheit-Umschalter, 4 Sektionen

(essbutton) . . . . ... . ... (ohne Knopf) . ............ ... ... 7402070
125 Screen forlight................... Lichtabschirmung .. .................. 3302056
126 Indicator, VUmeter ............... Anzeiger, VU-Messgerdt . ............... 8450009
127 Screw, AM2X4DIN84 ............. Schraube, AM2X4,DIN84 ... ........... 2034231
128 Bracket for lamp sockets . ............ Winkel fiir Lampenfassung . . . ... .. ........ 2542099
129 Screw, AM3X4DIN84 ........... Schraube, AM 3 X 4, DIN8 ............ 2038206
130 Diallamp, 19 V/0.097A ............. Skalalampe, 19 V/0,097 A . . . . ... .. ... ... 8230004
131 Diallamp,10V/0.2 A,red. . ... ... ..... Skalalampe, 10 V/0,2 A,tot . .. ........ ... 8230018
132 Socketfordiallamp ............... Fassung fiir Skalalampe . ............... 7201002
135 Screw,AM3X4DIN63 ............. Schraube, AM 3 X 4,DIN63 ............ 2038003
136 End piece with connector sockets. . . . ... .. Endstiick mit Steckdosen . .. ............. 3456011

Connector socket, S-contact, DIN 41524 ... Steckdose, Spolig, DIN41524.............. 7212007
137 Screw,AM3 X4,DIN84 ............. Schraube, AM3X4,DIN84 .............. 2038206
138 Chassis, mixerdesk .. ............... Chassis, Mischpult . ................... 3112030
139 Screw,AM3X4DIN84 ............. Schraube, AM3X4,DIN84 .............. 2038206
140 PC unit, adjustment . .............. Printeinheit, Justierung . ... ............ 8004039
141 Bracket ... ... ..t Winkel . ..o i e 2534008
142 Screw, AM3X4DIN8 ........... Schraube, AM 3 X 4, DIN84 ............ 2038206
143 ChassiS . .. v v vt ittt e ChassiS . . v v v i ittt e i e e 3124034
144 Tagstrip .. ... .. .. nnnn Lotleiste . . . ... ..ot i ittt 7536014
145 Screw,AM3X4,DIN84 ............. Schraube, AM3X4,DIN84 .............. 2038206
146 Shim ............ ... Unterlegstiick ... ... ... ... 0292144

Pad, felt . ...........c.0 ... Unterlegstiick, Filz . . . ................. 2645002
147 Terminal strip, 11-contact ........... Klemmenleiste, 11polig . ............... 0977010
148 Washer . ........... .. Scheibe .. ...... .. e 0376392
149 Screw, AM3X 6DINS84 ........... Schraube, AM3X6,DIN84 .............. 2038247
150 Potentiometer, 10 k ohms, log., microphone . Potentiometer, 10 kOhm log., Mikrofon . . . ... .. 5310008
151 Screw, AM2X2,DIN84 ............. Schraube, AM2X2,DIN84 .............. 2034201
152 Potentiometer, 10 k ohms, log., gramophone . Potentiometer, 10 kOhm log.,Phono. . .. ... ... 5310008
153 Potentiometer, 10 k ohms, log.,radio .. ... Potentiometer, 10 kOhm log.,Radio . . . ....... 5310008
154 Potentiometer, 10 k ohms, log.,SonS ... .. Potentiometer, 10 kOhmlog.,SonS.......... 5310008
155 Potentiometer, 10 k ohms, log., tap, volume . Potentiometer, 10 kOhm log., Abgriff Lautstirke .. 5311000
156 Jacksocketw/nut ................. Klinkenbuchse m/Mutter .. .............. 7212001
157 Screen . . ... i Abschirmung .. ....... ... 3170004
158 Flange forjacksocket ... ............ Flansch fiir Klinkenbuchse . . . . . ........... 2954001
159 Screw,AM3X4,DIN63 ............. Schraube, AM3X4,DIN63 .............. 2038003
160 End piece, mixer desk, right . ......... . Mischpult-Endstiick, rechts . ... .......... 3456007
161 Bracket ............ciiiiiian.n Winkel ... ... e i e e 2534008
162 PC unit, output amplifier. . . . ... ...... Printeinheit, Endverstirker . .. ........... 8054014
163 Screw AM3X4DIN84 ............. Schraube, AM3X4,DIN84 .............. 2038206
164 Screw,AM3X6DIN84 ............. Schraube, AM3X6,DIN84 .............. 2038247
165 Shim . ... ... ...t Unterlegstick .. .................... 2645011
166 Electrolytic capacitor, 2000 pF/15 VKNI ... Eko,2000pF/1ISVKNI ................ 4200070
167 Cablebinder..................... Leitungsbinder . ..................... 2734015
168 Connector panel, assembled .. ......... Steckerbrett, geschlossen ... ............. 2534009

Connector socket, Scontact, DIN ... .... Steckdose, SpoligDIN . . . ............... 7212007

Speakersocket . ........... ... ... Lautsprecher-Steckdose . . .............. 7211017
169 Screw,AM3X4,DIN84 ............. Schraube, AM3X4,DIN84 . ............. 2038206
170 Screen . . . ... Abschirmung ... ....... ... . o 3302072
175 Screen, mask for pushbuttons ......... Abschirmung, Abdeckung fiir Druckknopfeinheit . . 3302107
176 Screw, AM3X4,DIN84 ............. Schraube, AM3X4,DIN84 .. ............ 2038206
177 Nut, M7X0.75...... ... Mutter, M7X 0,75 . . . . . . oo e 2380046
178 Screw, AM4X6DING63 ............. Schraube, AM4X6,DIN63 ... ........... 2042013
179 Clamp ... ... .. i e Spannstiick .. ....... ... 0o 0288040
180 Pushbutton switch, 3 sections Druckknopfeinheit-Umschalter, 3 Sektionen

(essbutton) . . ... .. ... ... ... ... (ohneKnopf) . ....... .. .. ... .. ... 7402083

To be continued page 86.. Fortsetzung folgt Seite 86.
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181 Potentiometer, 2 X 47 k ohms, lin. ....... Potentiometer,2 X 47 kOhmlin. . ...........
182 Pushbutton ..................... Druckknopfeinheit-Knopf . ...............
183 Potentiometer, 2 X 22 k ohms, lin. ..... Potentiometer,2 X 22kOhmlin. . ...........
185 Bracket ... .. ........iiiiinenn Winkel ... ... ... .. e
186 Terminal strip, 13-contact . .. .......... Klemmenleiste, 13polig . ...............
187 Guiderail .............. ... ... Fithrungsschiene . ...................
188 Screw, AM 3 X8DIN84 ........... Schraube, AM3X8,DIN84 ..............
189 Tagstrip . .. ... ...t Lotleiste . . . . . ... v ittt
190 Screw, AM3X4,DIN84 ............. Schraube, AM3X4,DIN84 ..............
PC unit connector, 12-contact . ........ Printeinheit, Kontaktstiick 12polig ..........
Resistor, 120 ohms, SW . ... ... ...... Widerstand, 1200hm SW ... ... ..........
NylonclampNo.6 . ... ............. Nylonbiigel Nr. 6 . ............ e
NylonclampNo.8 ... ... ... ... .. ... Nylonbiigel Nr. 8 . .......... ... .......
NylonclampNo.10 . .............. Nylonbiigel Nr. 10 . . . ... .. ... v
Screw, AM3X6DINS84 . ............ Schraube, AM3X6,DIN84 ..............
Nut, M3DIN934 .. ............... Mutter, M3,DIN934 .. ................

PARTS LIST FOR BEOCORD 1800 AND BEOCORD  STUCKLISTE FUR BEOCORD 1800 UND 2400

2400, TYPES 4129, 4132, 4134, AND 4138. TYPEN 4129, 4132, 4134 UND 4138
195 Screw,AM4X8DIN84 ............. Schraube, AM4 X8, DIN84 ..............
196 Screw,2.84 X 6.35 mm, ART 4271 ....... Schraube, Art. 4271284X6,35 ............
197 Clamp . ... ... .. e Spannstiick . ........... .. i
198 Amm ... ... N <
199 PCunit ............ ... 000 ..o.. Printeinheit . .......................
Screw for PC unit, 2.84 X 6.35 mm, ART 4271 Schraube fiir Printeinheit, Art. 4271 2,84 X 6,35 ..
200 Screw,2.84 X 6.35 mm, ART4270 ....... Schraube, Art. 4270,2,84X6,35............
201 Screw, AM3X4DIN84 ............. Schraube, AM 3 X 4, DIN84 ............
202 Spring L ... e e Feder . . ... ... .0ttt it
203  Seeger circlip, UG3.5X06 ........... Sicherungsring, UG3,5X0,6 . . ............
204 Screw,2.84 X 6.35 mm, ART 4270 ....... Schraube, Art. 42702,84X6,35 .. ..........
205 Screw,AM4X8,DIN84 ............. Schraube, AM4X8,DIN84 ..............
206 Screw,M3X16,DIN923 ........... Schraube, AM3X1,6,DIN923 ............
207 Wedgearm .............000uiunnenn Keilarm . ......... ... 0.,
208 Arm,pausecontrol . ................ Arm, Schnellstop . ...................
209 Tapecontrollever ................. Bandlaufhebel ......................
Nylontube .................v... Nylonréhrchen . .....................
Brasstube ..................... Messingrohrchen ... ... ... ... .. ...
210 PC unit, photo-electricstop . .......... Printeinheit, Fotostoppvorrichtung . . . . ... .. ..
Screw for PC unit, 2.84 X 6.35 mm, ART 4271  Schraube fiir Printeinheit, Art. 4271, 2,84 X 6,35 ..
Insulatingwasher . ................ Isolierscheibe .. ....................
211 Rubberbushing . .................. Gummibuchse . ............ .. ... . ...
212 Seeger circlip, UG3.5X0.6 . .. ... ...... Sicherungsring, UG3,5X0,6 . .. ...........
213 Amm L e /- =5 ¢
214 Screw, 2,84 X 6.35 mm, ART 4271 ....... Schraube, Art.42712,84X6,35 ............

215 Belt ... ... e Riemen ............ ... 0iiiienee..

5310020
277505S
5310019
2534008
7204001
2390025
2038214
0280374
2038206
8004034
5105028
2515002
2515004
2515006
2038247
2380011

2042207
2013201
2641017

8004027
2013201
2013200
2038206
0335154
2390005
2013200
2042207
2038901
2851006
2850011
2850013
0430174
0430177
8004033
2013201
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220
221
222
223
224
225
226
227
228

229
230
231
232
233
234
235
236
237
238
239
240
241
242
243
244
245
246
247
248
249
250
251
252
253
254
255
256
257
258

259
260
261
262
263
264
265
266
267

226
228
232

PARTS LIST FOR BEOCORD 1800 AND
BEOCORD 2400, TYPES 4129 AND 4132
Seeger circlip, UG6 X1 .............
Spring
Washer
Screw, AM 3 X 12, DIN 84
Nut, M3,DIN934 ... ..............
Spring
Screw, 2.84 X 6.35, ART 4271
Washer
Switch
Knobforswitch. ... ...............
Screw, AM 3 X 25, DIN 7988
Screw, AM 3 X 6, DIN 84
Tape guide
Tape head bridge
Threaded pin
Screen, mask for pushbuttons . . ... ......
Screw, AM3X6,DIN84 .............
Washer, 3.2 dia. X 8 dia. X 1
Pushbutton
Pushbutton system, 4 sections, less button

Nut, M3,DIN985 . ................
Solder tag
Washer, 3.2 dia. X 8 dia. X 1
Washer

Washer,3.2dia. X8dia. X1mm .........
Screw, AM3X3,DIN84 .............
Bushing
Screw, AM 3 X 30, DIN 84
Spring
Screw, AM3X25DIN7988 ...........
Tape guide
Screw, AM3X8,DIN84 .............
Washer, 3.2 dia. X 8 dia. X' 1
Counter . .. .. .. vt vt vt v it
Button for counter. . . ... ...........
Shim . ......... .00 ennn
Screw, AM3X6,DIN84 .............
Washer
Nut, M4,DIN934 . ................
Washer, A 4.3, DIN 6798
Switch
Washer, A 3.2, DIN 6798

Screw, AM 3 X 20, DIN 84
Magnet coil (stop relay)

PARTS LIST FOR BEOCORD 1800 AND
BEOCORD 2400, TYPES 4134 AND 4138

Not used in Types 4134 and 4138
Not used in Types 4134 and 4138
Tapehead bridge . . ...............
Other parts as for Beocord 1800 and Beocord
2400, Types 4129 and 4132.

STUCKLISTE FUR BEOCORD 1800 UND 2400
TYPEN 4129 UND 4132

Sicherungsring, UG6X1 ................ 2390007
Feder . . .o vt it it it e 2812006
Scheibe .......... et e e 0376397
Schraube, AM3X12,DIN84 ............ 2038220
Mutter, M3,DIN934 ............... ... 2380011
Feder . . ..o v i i i ittt et i ii it 0330199
Schraube, Art. 42712,84X6,35 ... ......... 2013201
Scheibe .. .......iiiiiiiiie 0376397
Umschalter ........... e e e 0854824
Knopf fiir Umschalter . . ................ 0322289
Schraube, AM3X25,DIN7988 ............ 2039108
Schraube, AM 3 X 6, DIN 84 ............ 2038247
Bandfilhrung. . ... .. ... ... 3016001
Tonkopfbriicke . . .......... oo 8602005
Gewindezapfen ........... ... 0466075
Abschirmung, Abdeckung fiir Druckknopfeinheit . . 3302085
Schraube, AM3X6,DIN84 .............. 2038247
Scheibe,3,2X8X1 ... ...t 2622016
Druckknopfeinheit-Knopf . . . . . e 2775055
Druckknopfeinheit, 4 Sektionen (ohne Knopf) .. 7402069
Mutter, M3,DIN985 ......... ... 2380027
Lotfahme . . . . .. oo vt it e 7530002
Scheibe, 3,2 X8X1 .. ... ... i, 2622016
Scheibe . . . v i i i it e e 0376397
Feder . o v v v it e i it e e e e 0330050
Feder . o v v v i ittt e et et 0335180
Buchse . . . i vt it ittt 2794009
Scheibe ............... e e 2622070
Feder . . .. . v ittt i e 2816024
- 5 £ 0387344
Scheibe,3,2X8X1 .. ... ... 2622016
Schraube, AM3X3,DIN84 .............. 2038201
Buchse . ... ..ttt ittt 2938022
Schraube, AM3X 30,DIN84 ............ 2038237
Feder . .. .o i ittt it i i 0330170
Schraube, AM 3 X25,DIN7988 ............ 2039108
Bandfithrung. . . ....... ... ... ... .. ..., 3016001
Schraube, AM3X8,DIN84 .............. 2038214
Scheibe, 32X 8X1 .......... . 2622016
Zahler . . e e e e 3370002
Knopf fiir Zdhler . ................... 2770087
Unterlegstiick .. .................... 0287192
Schraube, AM3X6,DIN84 .............. 2038247
Scheibe ......... e e e et e e 2622016
Mutter, M 4, DIN 934 . ............... 2380016
Scheibe, A4,3,DIN6798 . ... ............ 2625003
Umschalter . .......... ... 0854821
Scheibe, A 3,2,DIN6798 ... ............. 2625002
Schraube, AM 3 X 20,DIN84 ............ 2038233

Saugspule (Stopprelais) . . ............... 7603001

STUCKLISTE FUR BEOCORD 1800 UND 2400 TYPEN
4134 UND 4138

Ist nicht im Typ 4134 und 4138 enthalten
Ist nicht im Typ 4134 und 4138 enthalten
Tonkopfbriicke . .. ................... 8602006

Sonstige Teile wie Beocord 1800 und 2400 Typen
4129 und 4132.
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PARTS LIST FOR BEOCORD 1800 AND
BEOCORD 2400, TYPES 4129, 4132, 4134,
AND 4138

Screw, AM 3 X 3, DIN 84
Washer, 32 dia. X 8 dia. X 1 mm
Spring
Nut, M 3, DIN 934
Pointed screw, M 3 X 10, DIN 916
Screen
Washer
Tape guide
Serew . . ...

Guide plate for tape guide . . . .......... )

Screw . . ... ...... e e e e e
Spring ’
Washer, 3.2 dia. X 8 dia. X 1
Screw, AM 3 X 18, DIN 84 .. .........
Serew . .. ... L.
Locking pawl
Nut, M 3, DIN 934
Spring
Washer
Brakearm,right . . .. ... ... .........
Cork for brake
Washer
Seeger circlip, UG 6 X 1
Pointed screw, M 3 X 12, DIN 553
Nut, M 3, DIN 934
Velvet band for tape holding mechanism . . . . .
Pin for tape head cover

Screw, AM 3 X 6, DIN 84
Cable binder. . . ..................
Nut, BM 3, DIN 439
Seeger circlip, UG 4 X 0.8
Washer, 4.5 dia. X 10 dia.
Spring for right slack absorber
Spring for left slack absorber

Cover . .. ... .
Stop
Slack absorber roller
Washer

Chassis
Screw, AM 3 X 3 DIN 84
Washer . ......................
Brake arm, left
Cork for brake
Washer
Spring

STUCKLISTE FUR BEOCORD 1800 UND 2400 TYPEN
4129, 4132, 4134 UND 4138

Schraube, AM3X3,DIN84 .............. 2038201
Scheibe,32X8X1 .................. 2622016
Feder ............. .. . ..., 2816007
Mutter, M3, DIN934 . . ... ............. 2380011
Gewindestift, M 3 X 10, DIN 916 .......... 2072709
Abschirmung . ..................... 3302054
Scheibe .......................... 2622095
Bandfihrung. . ...................... 3016005
Schraube . . ............ ... ...... 2038901
Fiihrungsplatte fiir Bandfiihrung . ........... 3016003
Schraube .. ....... P 2038901
Feder .. ............ ... . .......... 2819007
Scheibe,3,2X8X1 .................. 2622016
Schraube, AM 3 X 18, DIN 84 .. .......... 2038229
Schraube . .. ....................... 2038901
Sperrklinke . ....................... 0486090
Mutter, M3,DIN934 .................. 2380011
Feder . ............ ... . ... .... 0332117
Scheibe ............. ... . . . ... ..., 0376397
Bremshebel,rechts .. .................. 0388088
Korkstiick firBremse . ................. 0292091
Scheibe ................. .. ....... 0286165
Sicherungsring, UG 6 X 1 .............. 2390007
Gewindestift mit Spitze, M 3 X 12, DIN 553 ... . 2070705
Mutter, M 3, DIN 934 .. .............. 2380011
Samtband fiir Tonbandanpressung . ......... 3946007
Zapfen fiir Tonkopfdeckel .............. 0464054
Schraube, AM3X6,DIN84 . ............. 2038247
Leitungsbinder . ..................... 2734016
Mutter, BM 3, DIN 439 ................ 2380035
‘Sicherungsring, UG 4 X 0,8 .............. 2390006
Scheibe, 45 X 10 .. .................. 0286197
Feder fur Schlaufenfinger,rechts . . . . ........ 0330241
Feder fur Schlaufenfinger, links . ........... 0330239
Deckel ............. ... . ......... 0520092
Anschlagklotz ...................... 3010002
Schlaufenfingerrolle .. ................. 2794002
Scheibe .......................... 0376394
Schlaufenfingerarm . . . . ... ... ...... ... . 0387343
Filzscheibe ........................ 0286107
Chassis .......................... 3112017
Schraube, AM3X3,DIN84 .............. 2038201
Scheibe .......................... 0376397
Bremshebel,links . ................... 0388086
Korkstiick fiirBremse . ................. 0292091
Scheibe . ............. ... . . ...... 0286165
Feder............... ... . ... ..... 0330238
Sicherungsring, UG6X1 ................ 2390007
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341
342
343
345

" Pause control arm, complete
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PARTS LIST FOR BEOCORD 1800 AND
BEOCORD 2400, TYPES 4129, 4132, 4134,
AND 4138

Screw, AM 3 X 4, DIN 84
Bracket
Seeger circlip, UG 4 X 0.8
Shaft, DIN 5402, 4 dia. X 19.8
Shaft, DIN 5402, 4 dia. X 23.8
Washer
Thrustroller . . .. ... ..............
Washer
Screw, AM 3 X 15, DIN 84
Screw, AM 3 X 25, DIN 63
Arm .. e e e e e,
Nut,M 3, D 934

Nut, BM 3, DIN 439
Brake block for pausecontrol . . . ... .....
Screw, AM 3 X 3, DIN 84
Spring
'Nut, self-locking, M 3
Spring
Pause control arm

Washer
Bracket for thrust roller
Spring
Nut, self-locking, M 3

STUCKLISTE FUR BEOCORD 1800 UND 2400
TYPEN 4129, 4132, 4134 UND 4138

Schraube, AM 3 X 4, DIN 84
Winkel
Sicherungsring, UG 4 X 0,8
Achse, 4 X 19,8, DIN 5402
Achse, 4 X 23,8, DIN 5402
Scheibe
Druckrolle
Scheibe
Schraube, AM 3 X 15, DIN 84
Schraube, AM 3 X 25, DIN 84
Arm
Mutter, M 3, DIN 934

Mutter, BM 3, DIN 439
Bremsklotz fiir Schnellstopp
Schraube, AM 3 X 3, DIN 84
Feder . . v v v i vt it i et e e e
Mutter, M 3, selbstsichernd
Feder . . .. v it i i it ittt it ei e
Schnellstopp-Arm . . . . .« oo vt v i v i i i e e
Schnellstop-Arm, komplett
Scheibe
Winkel fiir Druckrolle
Feder . .. o i i v i it ittt ettt e
Mutter, M 3, selbstsichernd

0376394
0376465
0376394
2038225
2038031
2853007

2038201
2816020
2380027
2810008
0388099
2854002
0376394
2853008
2812011
2380027
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PARTS LIST FOR BEOCORD 1800 AND
BEOCORD 2400, TYPE 4129-1

350 Screw,AM3X4,DIN84,brass .........
351 Erasehead,2/2tracks ...............
352 Screw, AM 3 X 8,DIN 7987,brass . ......
353 Erase head, 4-trackcyl.. . .. ...........
354 Mounting plate forerasehead . . ... ......
355 Washer, 2.2 dia. X5dia. X05 .........
357 Key ...
358 Screw,AM2X3,DIN84 .............
359 Screw,AM3X4,DIN84,brass .........
360 PCunit ................00.o....
361 Mounting plate for tapeheads . . . . .. .....
362 Clamp  ............ ...
363 Pointedscrew M3 X4,brass ...........
364 Pointed screw,M 3 X 10DINS553 .......
366 Shim.................. .. .....
367 Housing for playback head, 4-track (353) . ..
Housing for record head, 2/2-track (369) . . .
Housing for playback head, 2/2-track (368)
368 Playback head, 2/2 tracks, cyl.
369 Record head, 2/2 tracks, cyl.
370 *Top piece for photo-electric stop .. .....
371 Screw, AM3X8,DINS84,nylon .........
372 *Housing with filament lamp and
photo resistor, reflection . ............
Housing with filament lamp and photo

resistor, transillumination . . ...........
373  Shim

*The photo-electric stop occurs in two versions:
reflection and transillumination. Component No.
370 is not included in the transillumination
version.

PARTS LIST FOR BEOCORD 1800 AND
BEOCORD 2400, TYPES 4129-3 AND
4132-1

353 Playback head, 4-track,hyp. ...........
368 Playback head, 2/2-track,hyp. .........
369 Record head, 2/2-track,hyp. ...........

STUCKLISTE FUR BEOCORD 1800 UND 2400

TYP 4129-1
Schraube, AM3 X4, DIN84MS ............ 2038203
Loschkopf, 2/2-Spur . ... .............. 8601004
Schraube, AM 3 X8, DIN7987MS .......... 2039004
Wiedergabekopf, Viertelspur,zyl. . . ... ....... 8600011
Montierungsplatte fiir Léschkopf . . .. ........ 2752004
Scheibe, 2,2 X5X0,5 . ... ... ... ... 2622005
Feder . .. .... ... ... ... .. 2816008
Schraube, AM2X3,DIN84 .............. 2034233
Schraube, AM3X4,DIN84MS ............ 2038203
Printeinheit . ....................... 7536012
Montierungsplatte fiir Tonképfe ............ 3122021
Spannstiick . ............ .. ... ..., 2628001
Gewindestift, M3X4,MS . ............. 2072705
Gewindestift mit Spitze, M 3 X 10, DIN 553 .. .. 2070704
Unterlegstiick . ..................... 2816009
Gehduse fiir Viertelspur-Wiedergabekopf (353) . . . . 3131011
Gehause fiir 2/2-Spur-Aufnahmekopf (369) . . . . . . 3131012
Gehause fiir 2/2-Spur-Wiedergabekopf (368) . ... 3131011
Wiedergabekopf, 2/2-Spur,zyl. . ........... 8600010
Aufnahmekopf, 2/2-Spur,zyl. . . .. ... ....... 8600008
*Obere Abdeckung der Fotostoppvorrichtung . . . . 3458009
Schraube, AM3 X 8,DIN84,Nylon .. ........ 2038249
*Gehduse mit Glihbirne und Fotowiderstand,
Reflexion . ....................... 8760003
Gehduse mit Glihbirne und Fotowiderstand,
Durchleuchtung . . .. .................. 8760001
Unterlegstiick . ..................... 2640010

*Die Fotostoppvorrichtung ist in zwei Varianten erhiltlich,
u.zw. Reflexion und Durchleuchtung. Beim Durchleuchtungs-
prinzip entfillt Pos. Nr. 370. ’

STUCKLISTE FUR BEOCORD 1800 UND 2400
TYPEN 4129-3 UND 4132-1

Wiedergabekopf, Viertelspur, hyperb. .. ....... 8600023
Wiedergabekopf, 2/2-Spur, hyperbol. . . . . ....... 8600022
Aufnahmekopf, 2/2-Spur, hyperbol. . .......... 8600021
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PARTS LIST FOR BEOCORD 1800 AND
BEOCORD 2400, TYPES 4134 AND 4138

380
381
382
383
384
385
386
387
388
389
390
391
392
393
394
395
396
397

Screw, AM 3 X 8, DIN 7987, brass
Nut, M 1.7, DIN 934, brass
Washer, 2.2 dia. X 5 dia. X 0.5
Erase head, 4 tracks
Screw, AM 3 8 DIN 7987, brass
Clamp
Pointed screw, M 3 X 10 DIN 553
Mounting plate for erase head
Screw, M 1.7 X 18 X 8, DIN 63, brass
Spring
Screw, AM 3 X 4, DIN 84, brass
PC unit
Mounting plate for tape head
Clamp
Pointed screw, M 3 X 4, brass
Pointed screw, M 3 X 10, DIN 553
Shim
Housing for playback head (398)
Housing for playback head (399)
398 Playback head, 4 tracks
399 Record head, 4 tracks
400 *Top piece for photo-electric stop
401 Screw, AM 3 X 8, DIN 84, nylon
402 *Housing with filament lamp and reflection
photo cell
Housing with filament lamp and trans-
illumination
Shim

403

*The photo-electric stop occurs in two versions:
reflection and transillumination. Component No.
400 is not included in the transillumination
version.

STUCKLISTE FUR BEOCORD 1800 UND 2400
TYPEN 4134 UND 4138

Schraube, AM3X 8, DIN7987MS .......... 2039004
Mutter, M1,7DIN934MS . ............. 2380006
Scheibe,2,2X5X0,5 ... .. ... . 2622005
Loschkopf, Viertelspur . . . . .............. 8601002
Schraube, AM3 X8, DIN7987MS .......... 2039004
Spannstiick .. ............0 000, 0285085
Gewindestift mit Spitze, M 3 X 10, DIN 553 . 2070704
Montierungsplatte fir Lschkopf . . .. ........ 2752003
Schraube, M 1,7 X 18 X8, DIN63MS ........ 2033000
Feder . . ... ... . il 2816008
Schraube ,AM3X4,DIN84MS .......... 2038203
Printeinheit .. ...................... 7536012
Montierungsplatte fiir Tonkopf ............ 3122021
Spannstiick . .......... ... .. .. 2628001
Gewindestift, M3X4,MS. .. ... ... ....... 2072705
Gewindestift mit Spitze, M 3 X 10, DIN 553 . 2070704
Unterlegstiick .. .................... 2816009
Gehiuse fiir Wiedergabekopf (398) . ......... 3131011
Gehiuse fir Aufnahmekopf (399) . ......... 3131012
Wiedergabekopf, Viertelspur ... ........... 8600023
Aufnahmekopf, Viertelspur . . .. .......... 8600024
*QObere Abdeckung fur Fotostoppvorrichtung . . 3458009
Schraube, AM 3 X8, DIN84Nylon .......... 2038249
*Gehiduse mit Glithbirne und Fotowiderstand,
Reflexion .............. ... ..., 8760003
Gehiduse mit Gliihbirne und Fotowiderstand,
Durchleuchtung . . . ................... 8760001
................. 2640010

Unterlegstiick

*Die Fotostoppvorrichtung ist in zwei Varianten erhiltlich,
u.zw. Reflexion und Durchleuchtung. Beim Durchleuchtungs-
prinzip entfillt Pos. Nr. 400.
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PARTS LIST FOR BEOCORD 1800,
TYPES 4132 AND 4138

Screw, 2.84 X 6.35 mm, Art 4271
Bracket
Bracket
Connector, 12-contact
Washer .......................
Screw, AM 3 X 8 DIN 84
Washer . ......................
Screw, 2.84 X 6.35, ART 4271
Bracket
Connector, 11-contact
*Bracket . ......................
Nut, M 3, DIN 934
*Clamp
*Screw, AM 3 X 15, DIN 84
*Sereen L. L.
Screw, AM 4 X 4, DIN 84
Screw, AM 3 X 4, DIN 84
Bracket
Screw, AM 4 X 4, DIN 84
Screw, 3.50 X 9.52 mm, ART 4261
Connector, 11-contact
Bracket
Washer
Washer
Bracket
Screw, AM 3 X 8, DIN 84
Tagstrip
Screw, AM 3 X 4, DIN 84
Stepped pulley
Mounting plate for motor
Rubber bushings
Motor. . .......................
Rubber bushing
Clamp
Solder tag
Screw, 3.50 X 12.70 mm, ART 4261
Screw, 2.84 X 12.70 mm, ART 4261
Screw, AM 4 X 6, DIN 84
Screw, AM 5 X 10, DIN 84
Washer, B 5 DIN 127
Screw, AM 4 X 6, DIN 84
Spacer
Vibration damper
Threaded pin, M4 X 12,DIN551. . .......
Rubber disc for adjustment
Mains Transformer ST 4391/2, JS 12637,
Scanelectric 3134
Spire
Fuse, 400 mA, slow
Resistor, 25 ohms, 13 W
Threaded rod
Clamp
Washer, 3.2 dia. X 8 dia. X 1
Nut,M3,D934. ..................
*Nut, M 3, DIN 934
*Nut, AM 3 X 8, DIN 84
* Mounting plate
* Clamp
*Screw, AM 3 X 8, DIN 84

STUCKLISTE FUR BEOCORD 1800 TYP

4132 UND 4138
Schraube, Art. 4271284X6,35 . ... ........ 2013201
Winkel .......... ... .. . . . . . .. ... 2542093
Winkel . ......... .. ... .. ... . ... 2542095
Kontaktstiick, 12-polig ................ 7224007
Scheibe ............... ... .. ...... 0376392
Schraube, AM3X8,DIN84 .............. 2038214
Scheibe . ............. . .. ... 0376430
Schraube, Art. 42712,84X6,35 .. .......... 2013201
Winkel . ............. .. . . . . . . ..., 2542092
Kontaktstiick, 11polig .. ................ 0977010
*Winkel . ........... ... . .. ..., 2530129
Mutter, M3,DIN934 ... ............... 2380011
*Spannstiick" . . ... ... o o o 0287155
*Schraube, AM3X15,DIN 84 ............ 2038225
*Abschirmung .. .................... 3302108
Schraube, AM4X4,DIN84 .............. 2042201
Schraube, AM3X4,DIN84 .............. 2038206
Winkel ... ... ... . ... ... 0247173
Schraube, AM4X4,DIN84 .............. 2042201
Schraube, Art. 42613,50X9,52 . ........... 2015201
Kontaktstiick, 11polig . . ................ 0977010
Winkel .......... ... .. . . .. . ... ... 2542094
Scheibe . .............. ... ... . . ... 0376392
Scheibe . ........... ... . . . . . ... ... 0376430
Winkel . ......... ... .. . . ..., 2542096
Schraube, AM3X8,DIN84 .............. 2038214
Lotleiste . .. .............. ... .... 0280461
Schraube, AM3X4,DIN84 .............. 2038206
Stufenscheibe . ..................... 0372048
Montierungsplatte fiirmotor . ............. 3122038
Gummibuchsen .. .................... 0696017
Motor. .. ........ ... ... 0843102
Gummibuchse ...................... 0696017
Biigel ............... ... ... 0240296
Lotfahne . . . .. ..................... 7530006
Schraube, Art. 4261 3,50X 12,70 .......... 2015202
Schraube, Art. 4261 2,84 X 12,70 .......... 2013203
Schraube, AM4X6,DIN84 .............. 2042205
Schraube, AM5X 10,DIN84 ............ 2044203
Scheibe, Federring, BS,DIN 127 . . . ... ...... 2624009
Schraube, AM4X6,DIN84 .............. 2042205
Distanzstiick . . . ..................... 2576009
Vibrationsdampfer .. .................. 3333001
Gewindestift mit Kegelkuppe, M 4 X 12, DIN 551 . . 2072302
Gummischeibe fiir Justierung . . .. .......... 2620017
Netztransformator, ST 4391/2, JS 12637,
Scanelectric 3134 ... ................. 8013048
Verriegelungsblech .. .................. 2395000
Sicherung, 400 mA, trdge . ............... 6600015
Widerstand, 25 Ohm, 13W . .. ........... 5106002
Gewindestiick . ............000u..... 0114056
Spannstiick ................... . .... 2623010
Scheibe,3,2X8X1 .................. 2622016
Mutter, M3,DIN934 .. ................ 2380011
*Mutter, M3,DIN934 . ... .............. 2380011
*Schraube, AM3X8,DIN84 . ........... 2038214
*Montierungsplatte . . .................. 3170022
* Spannstiick . ....... .. L ..., 0287155
*Schraube, AM3X8,DIN84 .. .......... 2038214

*Relief for mains lead is available in two versions. *Die Netzleitungsentlastung gibt es in zwei Ausgaben.

To be continued page 100.

Fortsetzung folgt Seite 100.
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PARTS LIST FOR BEOCORD 2400,
TYPES 4129 AND 4134

Transformer ST 4544
Fuse, 630 mA, slow . .

Other parts as for Beocord 1800.

PARTS LIST FOR BEOCORD 1800 AND
BEOCORD 2400, TYPES 4129, 4132,
4134, AND 4138

Amm ...
Screw, M 3 X 1.6, DIN 923
Clamp

Springs
Cam-lifting wheel
Seeger circlip, UG 4 X 0.8
Shaft

Arm
Screw, AM 3 X 4 DIN 84
Clamp
Bearing needle
Screw, 2.84 X 9.52 mm, ART 4271
Screw, AM 3 X 4 DIN 84
Spring
Washer
Screw, 2.84 X 6.35 mm, ART 4271
Seeger circlip, UG 4 X 0.8
Felt washer
Intermediate wheel, dia. 49
Felt washer
Washer

Roller. . ... ....... ... ... ........

Bracket
Screw, AM 3 X 4, DIN 84
Lockingring . . ... ................
Lockingring . . ... ................
Screw, AM 3 X 4, DIN 84
Screw, 2.84 X 9.52 mm, Art 427

STUCKLISTE FUR BEOCORD 2400 TYPEN
4129 UND 4134

Transformator ST 4544
Sicherung, 630 mA, trige

Sonstige Teile wie Beocord 1800.

STUCKLISTE FUR BEOCORD 1800 UND 2400
TYPEN 4129, 4132, 4134 UND 4138

Biigel

Federn
Kurvenrad
Sicherungsring, UG 4 X 0,8
Achse . . . ... ...

Schraube, AM 3 X 4, DIN 84
Biigel
Lagernadel
Schraube, Art. 42712,84X9,52 . ........ ...
Schraube, AM 3 X 4, DIN 84
Feder .. ...... ... ... ... .. .........

Schraube, Art. 4271 2,84 X 6,35
Sicherungsring, UG 4 X 0,8
Filzscheibe
Zwischenrad, 49 Q
Filzscheibe
Scheibe

Feder . .......... ... .. ... ........
Arm

Rolle

Schraube, AM 3 X 4, DIN 84
Sicherungsring
Sicherungsring

8013052
6600005

2853001
2038901
0240271
0330197
0487013
2390006
0340204
0330015
0388087
0373066
0387323
2038206
0240320
2830014
2013202
2038206
2810005

2013201
2390006
0286107
2804007
0286107

2390014
2038206
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527
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531
532
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534
535
536
537
538
539
540
541
542
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544
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PARTS LIST FOR BEOCORD 1800 AND STUCKLISTE FUR BEOCORD 1800 UND 2400
BEOCORD 2400, TYPES 4129, 4132, TYPEN 4129, 4132, 4134 UND 4138
4134, AND 4138
Feltwasher . .................... Filzscheibe . ............... ... ....
Left turntable, complete . ............ Linker Spulenteller, komplett . . . ... ........
Feltwasher ..................... Filzscheibe . ........... ... ... .....
Washer . ........... ... c00uivon. Scheibe . .......... . ... ...
Washer . ...................... Scheibe . ... ...t
Brass washer. . . .. ................ Messingscheibe . .. ...................
Spring . ... e Feder . . ... ... . i
Seeger circlip, UG 6 X 1 ............. Sicherungsring, UG6 X1 . ...............
Frictiondisc . . . ... ......... .. .... Reibungsscheibe . . . ... ................
Disc for height adjustment ........... Scheibe fiir Hohenjustierung . . . ... ........
Cablebinder . . .. ................. Leitungsbinder . ................... .
Electrolytic capacitor, 24 pF/SO0VAC ... .. Elko,24pF/50Vev ... ... ..
Shim for electrolytic capacitor . ........ Unterlegstiick fiirElko . . . . ..............
Spacing washer forbearing . . . ... ....... Zwischenlegstiick fiir Lager . .............
Shim, for bearing . ..... e e Unterlegstiick, Delrin, fiir Lager . ...........
End piece forbearing . .............. Bodenstiick fiirLager . .................
Screw, 3.50 X 12.70 mm, ART 4261 . ... ... Schraube, Art. 4261 350X 12,70 ..........
Felt washer . .................... Filzscheibe . ............ .. ...
Right turntable, complete . . ... ........ Rechter Spulenteller, komplett . ...........
Feltwasher . .................... Filzscheibe . . . . ... ... ... ... ... ...,
Washer . .............. ..., Scheibe . ........... ... ...,
Washer ... ........... .. ....... Scheibe . ........... ... ..
Brasswasher. . ... ................ Messingscheibe . . ....................
Spring ... ... e Feder . ... ... .. ittt
Seeger circlip, UG6 X1 . ............ Sicherungsring, UG6X1 ................
Frictiondisc . . .. ................. Reibungsscheibe . . . ... ................
Belt ... ... e e Riemen ........... .0
Screw, 2.84 X 15.87 mm, Art4271 ....... Schraube, Art. 4271 2,84 X 1587 ..........
Washer, 3.2dia. X8dia. X1mm ......... Scheibe, 3,2 X8X1 ......... .. ... ...
Flywheel . . . ... ... ... ... ......... Schwungrad . .......................
Microswitch . . ................... Mikroschalter . .............. ... ...
Screw, 2.84 X 15,87 mm, ART4271. ... ... Schraube, Art. 42712,84X 1587 ..........
Microswitch . .. .. .. ... ........... Mikroschalter . .....................
Rubberbushing . . ................. Gummibuchse ......................
Cordpulley ..................... Schnurscheibe . .....................
Pointed screw, M 4 X 6, DIN 916 .. .. ... Gewindestift, M4 X 6,DIN916 ............

0286208
0384050
0286179
0286196
0286397
0286214
0330244

2630002
3454017
2015202
0286208
0384051
0286179
0286196
0286397
0286214
0330244

7452006
2013206
7452006
2938004
0312081
2072905
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; PARTS LIST FOR BEOCORD 1800 AND STUCKLISTE FUR BEOCORD 1800 UND 2400
§ BEOCORD 2400, TYPES 4129, 4132, TYPEN 4129, 4132, 4134 UND 4138
4134, AND 4138.
560 Seeger circlip, UG4 X 08 ........... Sicherungsring, UG4X0,8 .............. 2390006
561 Intermediate wheel . .. .............. Zwischenrad . . . .. ...... ... ... ... .. 2804004 °
562 Feltwasher ..................... Filzscheibe ........................ 0286107
§63 Swingarm ..................... Schwenkarm . . . ..................... 2851004
564 Feltwasher ..................... Filzscheibe ........................ 0286107
565 Rewindarm ..................... Rickspularm . ..................... 0387348
‘p 566 SeegercircipUG4X0.8 ............. Sicherungsring, UG4X 08 .............. 2390006
- 568 Seeger circlip, UG4X0.8 . ............ Sicherungsring, UG4X08 .............. 2390006
569 Feltwasher ..................... Filzscheibe ........................ 0286107
570 Intermediatewheel . ................ Zwischenrad . . . ... ... .. .. ... .. ..... 0312086
571 Feltwasher ..................... Filzscheibe ........................ 0286107
572 Washer ....................... Scheibe ........... ... . ... ... ..., 2622019
573 Swingarm ... ... ... ... 000 Schwenkarm . . ...................... 0387350
575  Bearing,6/10X 12 ... .............. Lager,6/10X 12 . ................... 2905021
576 Pin,2X5,DIN7346 ............... Spannstift,2 X5,DIN7346 .............. 2361018
577 Seegercirclip, UG4X0.8 . ............ Sicherungsring, UG4X 0,8 .............. 2390006
578 Bearing,6/10X8 ................. Lager,6/10X8 .. ...........00uvui... 2905020
579 Feltwasher ..................... Filzscheibe ........................ 0286107
580 Screw,AM3X6,DIN84 ............. Schraube, AM3X6,DIN84 .. ............ 2038247
581 Washer,3.2dia. X8dia. X1 ........... Scheibe 32X8X1 ... ... 2622016
582 Washer, 4.4 dia. X 10 dia. X 1,fibre . ...... Scheibe, 44X 10X 1,Fiber .............. 2622025
584 Screw,AM3X12,DIN84 ........... Schraube, AM3X 12,DIN84 ............ 2038220
585 Washer, 3.2dia. X8dia. X1 ........... Scheibe,3,2X8X1 .. ......... ... 2622016
586 Spring ............ .. ..., Feder .. .. ..... ... ... ... 0330242
587 Nut,M3,DIN934 ................. Mutter, M3,DIN934 .. ................ 2380011
§88 Spring .............. . .. Feder .. ......... ... ... .. 2810004
589 Swingarm ..................... Schwenkarm . . . ... .................. 2852005
590 Pointed screw,M 3 X 10,DINS553 ....... Gewindestift mit Spitze, M 3 X 10, DIN 553 . ... 2070704
591 Pin .. ... e Spannstift . .......... .. ... ... . ..., 2361018
(/ 592 Cord wheel, complete with ball bearing . . . . . Schnurrad, komplett mit Kugellager ........ 2724021
) 593 Bearing,6/10X12 ................. Lager,6/10X 12 . ................... 2905021
594 [Liftingarm ..................... Hebearm .. ..............c0uiuui... 0249234
Feltwasher ..................... Filzscheibe ........................ 0292097
595 Spacingring . .................... Zwischenlegring . . ... .. N 2622104
5§96 Screw, 2.84 X 6.35, ART6271 ......... Schraube, Art. 6271284X6,35 .. .......... 2013201
597 Washer,3.2dia. X8dia. X1 ........... Scheibe,3,2X8X1 ......... ... ... 2622016
598 Bearing,6/10X8 ................. Lager,6/10X8 ... ... ... ... 2905020

M.
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PARTS LIST FOR BEOCORD 1800 AND
BEOCORD 2400, TYPES 4129, 4132,
4134, AND 4138

To be continued page 107.

STUCKLISTE FUR BEOCORD 1800 UND 2400
TYPEN 4129, 4132, 4134 UND 4138

Fortsetzung folgt Seite 107.

605 Nut, M3DIN934 ................. Mutter, M3,DIN934 .. ... ............. 2380011
606 Washer,3.2dia. X8dia. X1 ........... Scheibe, 32 X 8 X 1 ... ............... 2622016
607 Switch . ............ ... . ..., Schalter . ............ .. .. .. ..., 7452001
608 Feltwasher ..................... Filzscheibe .. ...................... 0286107
609 Switch . ........ ... .. ... .. .. .. Schalter . .............. ... ........ 7452001
610 Shim..... . ......... .. . ...... Unterlegstiick . ..................... 3170027
611 Screw,2.84 X 6.35 mm, ART 6271 ....... Schraube, Art. 62712,84X6,35 .. .......... 2013201
612 Mountingplate . .................. Montierungsplatte . ................... 3170024
613 Washer,3.2dia. X8dia. X1 ........... Scheibe,3,2X8X1 .................. 2622016
614 Screw,AM3X25,DIN84 ........... Schraube, AM 3 X25,DIN84 . ........... 2038235
615 Spring .............. ... . ... .. Feder . ... ... ... . ... .. . . .. 2810004
616 Screw,2.84 X 6.35, ART 6271 ......... Schraube, Art. 6271284X6,35 . ... ........ 2013201
617 Washer,4 dia. X 6.8dia. X05 ......... Scheibe, 4 X6,8X0,5 .. .. ... ... ........ 2622103
618 Chassis ....................... Chassis . v v v v it e e e 3114003
619 Screw, AM3X6,DIN84 ............. Schraube, AM3X6,DIN84 ... ........... 2038247
620 Washer, 3.2 dia. X8dia. X1 ........... Scheibe,32X8X1 .................. 2622016
621 Symmetryarm ... ... ... ...t Symmetriethebel .. ... ............... 0387305
622 Screw, AM3X8,DIN84 ............. Schraube, AM3X8,DIN84 .............. 2038214
623 Clamp . ........ ... ... Spannstick ... ... ..... .. .. ... 2641006
624  Guide plate for microswitch . .......... Fuhrungsplatte fiir Mikroschalter . . . ... ... ... 3014002
625  Seeger circlip, UG4X08 .. ........... Sicherungsring, UG4X08 .............. 2390006
626 Arm, reel operating, complete . . . ... ..... Arm, Spulenbedienung, komplett . . . ... ... ... 2852002
627 Intermediate wheel, 53dia. . .......... Zwischenrad,53 @ . ... ... ... .. ........ 2804006
628 Feltwasher .. ................. Filzscheibe . ....................... 0286107
629 Swingarm .. ... .. ... Schwenkarm . . ... ... ................ 0387349
630 Feltwasher ..................... Filzscheibe ........................ 0286107
631 Seeger circlip, UG4X0.8 ... .......... Sicherungsring, UG4X 08 .............. 2390006
632 Swingarm .. ................... Schwenkarm . . .. ... ... e e e e e e 0387351
633 Seegercirclip, UG4X0.8 . ............ Sicherungsring, UG4X 0,8 . ............. 2390006
634  Washer, 4.4 dia. X 10 dia. X 1, fibre . ... ... Scheibe, 4,4 X 10X 1. Fiber ... ........... 2622025
635 Seegercirclip, UG4X0.8 . ............ Sicherungsring, UG4X 08 .............. 2390006

PARTS NOT SHOWN NICHT GEZEIGTE TEILE

Instruction diagram for Beocord 2400 Type 4129 Instruktionsdiagramm fiir Beocord 2400 Typ 4129 3534054
Instruction diagram for Beocord 1800 Type 4132 Instruktionsdiagramm fiir Beocord 1800 Typ 4132 3534052
Instruction diagram for Beocord 2400 Type 4134 Instruktionsdiagramm fiir Beocord 2400 Typ 4134 3534060
Instruction diagram for Beocord 1800 Type 4138 Instruktionsdiagramm fiir Beocord 1800 Typ 4138 3534064
Operating instructions for Bedienungsanleitung tur Beocord 2400 .
Beocord 2400 Type 4129, English . ...... Typ 4129, englisch. . . ... .............. 3504044
Operating instructions for Bedienungsanleitung fiir Beocord 2400

Beocord 2400 Type 4129, German . . ... .. Typ 4129, deutsch . . . . ......... ... ..., 3504045
Operating instructions for Bedienungsanleitung fiir Beocord 2400

Beocord 2400 Type 4129, Dutch ....... Typ 4129, holldndisch. . . .. ... .......... 3504047
Operating instructions for Bedienungsanleitung fiir Beocord 1800

Beocord 1800 Type 4132, English . ... ... Typ 4132, englisch. . .. ........ ... . .... 3504031
Operating instructions for Bedienungsanleitung fiir Beocord 1800

Beocord 1800 Type 4132, German . . ... .. Typ 4132, deutsch . . . ... .............. 3504032
Operating instructions for Bedienungsanleitung fiir Beocord 1800

Beocord 1800 Type 4132, Dutch ....... Typ 4132, holldndisch. . . . ... ........... 3504035
Operating instructions for Bedienungsanleitung fir Beocord 2400

Beocord 2400 Type 4134, English .. ... .. Typ 4134, englisch. . . ................. 3504049
Operating instructions for Bedienungsanleitung fir Beocord 2400

Beocord 2400 Type 4134, German . . . .. .. Typ 4134, deutsch . . . . ................ 3504052
Operating instructions for Bedienungsanleitung fiir Beocord 2400

Beocord 2400 Type 4134, Dutch ....... Typ 4134, holldndisch. . ... ............. 3504055
Operating instructions for Bedienungsanleitung fiir Beocord 1800

Beocord 1800 Type 4138, English ....... Typ 4138, englisch. . . . ................ 3504050
Operating instructions for Bedienungsanleitung fiir Beocord 1800

Beocord 1800 Type 4138, German . . . . ... Typ 4138, deutsch . . . . ................ 3504057
Operating instructions for Bedienungsanleitung fiir Beocord 1800

Beocord 1800 Type 4138, Dutch ....... Typ 4138, hollindisch. . ... ............. 3504060
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Packing, outercarton . .............. Verpackung, Aussenkarton . ............. 3391212 !
Packing, gableinsert . .............. Verpackung, Giebeleinlage . . . ... .......... 3391213 !
Packing, foaminsert, id ... .......... Verpackung, Schaumstoffeinlage, Deckel ... ... 3397003
. Packing, foaminsert ............... Verpackung, Schaumstoffeinlage . ........... 3397055
N !
EXTRA ACCESSORIES 2USATZLICHES ZUBEHOR
Synchrobox ..................... SynchroboX . . .. .. ...ttt 8904001
, Microphone, mono, BM6 . ... ......... Mikrofon,mono, BM6 . . .. ... ........... 8906103
§ Microphone, mono,MD8 ... .......... Mikrofon,mono,MD 8. . ... ... .......... 8906101 ‘
h‘yi Microphone, mono, Beomic 1000. . ... .. .. Mikrofon, mono, Beomic1000 .. .......... 8906106
: Microphone, stereo, BM5 . ... ......... Mikrofon, stereo, BM 5 . . . . .. .o o it 8906102
| Trolley ... ... Fahrgestell .. ...........c.0.uuuenn... 8903019
' Plate fortrolley . .................. Platte fiir Fahrgestell . ................. 8904009
;W FIOOT Stand . . ..o vveeee e Fussbodenstinder . . . .. ............... 8906002
' Boom (fishpole) for floorstand ... ...... Schwenkarm fiir Fussbodenstdnder .......... 8906003
. 60 Hz conversionkit . .............. 60-Hz-Garnitur . . ... ..... ... 8904007
j Speakerplug . . . .................. Lautsprecherstecker . ... .............. 7221020
1 DIN connector plug (5-contact) ......... DIN-Stecker (Spolig) .. ................ 7222017
; Connector plug for headphones . . ... .... Stecker fiirKopfhdérer . . ... ............. 7222022
l §
{
i PARTS LIST FOR TOOLS STUCKLISTE FUR WERKZEUGE .
700 Rack fortaperecorder . . ... .......... Gestell fuir Tonbandgerdt . ............... 3100003
701 Adjustment bridge for tape head with lamp . . . Justierungsbriicke fiir Tonkopf, mit Lampe . . . . .. 0352014
702  Adjustment tape, azimuth/height . . .. ... .. Justierband, Azimut/H6he . . . . ... ......... 6780003
703  1/2- and 1/4-track photo tape for 1/2- und 1/4-Spur Fotoband fiir
height adjustment of tapehead . ... ...... Hohenjustierung des Tonkopfes . ........... 6780002
704 Light filter for adjustment of Lichtfilter fiir Justierung von
photo-electricstop . ................ Fotostoppvorrichtung . . . ............... 3334000
705 Interconnecting cable for PCunits . .... .. Zwischenleitung fur Printeinheiten . ......... 6270020 &
706  Spring balance, 1000 grammes. . . . .. ... .. Federwaage, 1000g .................. 3342007 l
707 Spring balance, 100 grammes . . ......... Federwaage, 100g . . .................. 3342006 i
708  Brass screwdriver for adjustment of tape head. . Messingschraubendreher, fur Justierung von Tonkopf 3629001 :
709  Brass socket spunner/Allen key for Messingsteckschliissel/Innensechskantschhiissel i
. tapeguide ... ... L. e fur Bandfihrung . ........ e 3624001 :
710 Extended Allenkey. ... ............. Verlingerter Innensechskantschliissel . . . . ... ... 3629004 f
711 Molykote paste, type G . .. ... ....... Molykote-Paste, TypG . . . . ..« cco v v v v e v 3984204 |
712  Silicone compound, MS4 ... .......... Silicone-compound, MS4 ... ............. 3984205
713  Drift for glueing bearings, 6 mm . ........ Dorn zum Leimen von 6-mm-Lagern =~ . . ... ... 3620001
714  Drift for glueing bearings, 8mm . ........ Dorn zum Leimen von 6-mm-Lagern =~ . . .. .... 3620002

RS
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MODIFICATION
Low Noise

Record amplifier 8004063, which is matched to low-
noise tape, will be introduced as from types 4129-07,
4132-09, 4134-04, and 4138-04.

Moreover, when PC unit 8004063 is introduced, the
supply voltage for the record amplifier will be altered
to 17 volts. Better smoothing at this voltage results in
lower hum level in the record function.

Circuit diagram change: Wire (red/white) from pin 6 on
the record amplifier will go to the pin marked 17 V on
the connector panel between the tape transport me-
chanism and the amplifier chassis.

PARTS LIST FOR PC UNIT 8004063
RECORD AMPLIFIER

510 Coil,2mH ..........0¢c.ceiieun...
511 Coil,2mH ............c.ciiunnnn
521 Electrolytic capacitor, 100 pF/35V .. .. ...
543 Electrolytic capacitor, 2.5 pF/64V . ... ...
546 Electrolytic capacitor, 2.5 pF/64V .. ... ..
565 Electrolytic capacitor, 100 pF/6.4V . . . .. ..
568 Electrolytic capacitor, 100 pF/6.4V .. .. ...
Switch . ... ... ... .. i
Transistor, BC153 .. ...............
Transistor, BC154 .. ...............
Electrolytic capacitor, 2pF/25V ... . .. ...

NOTES NOTIZEN

ANDERUNG
Low Noise

Die Einfiihrung des Aufnahmeverstirkers 8004063, der low-
noise-Tonbindern angepasst ist, erfolgt ab den Typen 4129-07,
4132-09, 4134-04 und 4138-04.

Gleichzeitig mit der Einfiihrung der Printeinheit 8004063, wird
die Versorgungsspannung zum Aufnahmeverstirker in 17 V ge-
dndert, die besser gesiebt ist, was dazu beitrigt, dass der
Brummpegel bei Aufnahmen niedriger wird.
Schaltbildinderung: Leitung (rot/weiss) von Stift 6 am Auf-
nahmeverstirker wird zu dem mit 17 V gekennzeichneten

Stift am Steckerbrett zwischen Laufwerk und Verstirker-
chassis gefiihrt.

STUCKLISTE FUR PRINTEINHEIT 8004063,

AUFNAHMEVERSTARKER O
Spule,2mH .. ........ ... i 8022016
Spule,2mH ... ...... ... 8022016
Eko,100pF/35V . . . ... i 4201060
Elko,2,SpF/64V ... .. ... ... ... ... 4201035
Elko,2,5pF/64V ... ... .. ... 4201035
Elko,100pF/6,4V . .. . ... ... i 4200098
Elko, 100 pF/6,4V . . . . ... ... .ot 4200098
Umschalter . ... . v v v vt e e e it e ne e 0854661
Transistor, BC153 . ........ B e et e e e 8320104
Transistor, BC154 . ... ... . v 8320069
Elkko,2pF/25V . . . o oot ii i 4200105
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DIAGRAM FOR RECORDING AMPLIFIER, 8004063 SCHALTBILD AUFNAHMEVERSTARKER, 8004063
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